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Anotace

Predklddand diplomova prace se zabyva jazykové italskymi tisky dochovanymi v
eggenberské knihovnd na zamku v Ceském Krumlové, konkrétné knizni sbirkou
jazykovych italik knézny Marie Ernestiny Eggenbergové, rozené ze Schwarzenbergu.
Knéznina kolekce italskych knih je nahlizena jako ,,zrcadlo® intelektualnich zajmu a
zivotniho stylu vybrané aristokratky barokni doby, zaroven i jako odraz dobové recepce
italské literatury v ¢eskych zemich 17. stoleti ze strany vzd€lané a kosmopolitni

aristokracie.

KLICOVA SLOVA

Marie Ernestina z Eggenbergu, eggenberska knizni sbirka, italska literatura, 17. stoleti,
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Abstract

This thesis deals with the Italian books preserved in the Eggenberg Library in the Cesky
Krumlov Castle, particulary with the Italian book collection of the princess Maria
Ernestina of Eggenberg, born Schwarzenberg, which is seen as the ,,mirror* of intellectual
interests and lifestyle of the noblewoman of the baroque period and as an image of
reception of Italian literature in the 17th century Czech lands from the side of literate and

cosmopolitan aristocracy.
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Uvod

Eggenberska knihovna dochovand na zamku v Ceském Krumlové je vyjimednym,
rozsahlym, zanrove i jazykové pestrym kniznim souborem, ktery odrazi vSestranny
Ctenaisky a sbératelsky zajem jednoho vyznamného rodu z fad stfedoevropské vysoké
$lechty usedlé v Geskych zemich.! KniZni sbirka reflektuje §iii intelektualnich zajma a
zivotni styl ran€¢ novoveké aristokracie, zaroven vypovida o dobové recepci literatur rizné
jazykové provenience ze strany vzdélanych, do znacné miry kosmopolitnich elit. Stfedné
velké rodova Slechtickd knihovna byla budovana po dobu 150 let, ptesné od 80. let 16.
stoleti do roku 1719, tfemi generacemi ptivodem $tyrského knizeciho rodu Eggenbergii.?

Mimortadné reprezentativnim souborem eggenberské knihovny je, kromé pocetné
nejvyrazngji zastoupené knizni kolekce galik, sbirka italik. Je tvofena predevsim
literaturou italského Cinquecenta a Seicenta, tedy literarnimi texty vrcholné renesance a
barokni doby. Bohaté je zastoupena hlavné “krasnd literatura”, déle jsou to i traktaty
historiografické a nabozenské povahy, ale i divadelni produkce (teatralia). Jadro italské
knihovny pochazi jiz z obdobi sbératelské ¢innosti Hanse Ulricha z Eggenbergu. Zajem
o italska dila v8ak projevovali i jeho syn Johann Anton a vnuk Johann Kristian.®

Na vazbach mnoha jazykovych italik, konkrétné& jde 0 1974 dél z celkového poctu
759 italskych knih (tedy zhruba 26 %), se objevuje vlastnické supralibros Marie Ernestiny
rozené ze Schwarzenbergu. Vzdélana Slechti¢na italské knihy kupovala, vétsi zajem vSak
podle dosavadniho poznani literarni védy projevovala o jazykové francouzskou a
némeckou literaturu.® To potvrzuje i aktualni badani Jitky Radimské, ze kterého vyplyva,
ze francouzskych knih nesoucich supralibros Marie Ernestiny bylo 870 z celkového poctu

877 galik (tedy 99 %), germanik 277 z celkového poc¢tu 590 némecky psanych titult (tedy

1 Eggenberské knizni sbirce se soustavné vénuje Jitka Radimska. Vice Jitka RADIMSKA a kol., Ve znameni
havranii. Knizni sbirka rodiny Eggenbergii na zamku v Ceském Krumlové, Ceské Budgjovice 2011; TAZ,
Knihovna §lechticny. Francouzské knihy Marie Ernestiny z Eggenbergu na zamku v Ceském Krumlové,
Ceské Budgjovice 2007.

2 Vice k d&jinam eggenberského rodu a jeho piisobeni v &eskych zemich Anna KUBIKOV A, Eggenberkové.
Z bankérské lavice na knizeci stolec, Praha 2016; Gerhard B MARAUSCHEK, Die Fiirsten zu Eggenberg:
unter besonderer Beriicksichtigung ihres Kunstmdzenatentums 1568-1717, Graz: Univ., Diss, 1968.

3 Jit{ PELAN, Knizni shirka italik, in: J. Radimska a kol., Ve znameni, s. 120-138.
4 Srov. Katalog jazykové italskych tiskit Marie Ernstiny podle autora, ktery je soucasti této prace.

5. PELAN, Knizni sbirka italik, s. 121. Katalog vSech jazykove francouzskych tiski z let 1582-1717
publikovala J. RADIMSKA, Knihovna slechticny, s. 99-347, jeho dodatky potom TAZ, Ve znameni, s. 932-
937.



47 %).° Italskojazyéné knizni produkci tak na zebiicku zajmu Marie Ernestiny skute¢né
nalezi pomyslny bronz, alespon co se tyce poctu knih v jejim vlastnictvi, jakoz i
procentualniho vyskytu supralibros ,,ME“ v ramci jednotlivych narodnich literatur.
Dosud vsak nebylo piesnéji posouzeno, do jaké miry byla italika pfedmétem knéznina
aktivniho ¢tenaiského zajmu.

Predkladana prace si klade za cil priblizit na zaklad¢ zanrové a obsahové analyzy
souboru italskojazyénych knih z eggenberské sbirky opatienych supralibros ,,ME*,
jakym zpuisobem a v jaké mife se zrcadlila italska literatura Cinquecenta a Seicenta ve
sbirce konkrétni vzdélané Slechticny vrcholné barokni doby. Pfedmétem zdjmu tak bude
na prvnim misté otazka, které knihy z italskojazy¢né produkce Marie Ernestina sbirala a
Cetla. Studium dobfe zmapované eggenberské knizni sbirky poskytuje lakavou moZnost
ovéfovat skuteCnou recepci italské literatury ve specifickém prostiedi dobové
spoleCenské elity, v tomto piipad¢ vybrané piedstavitelky z fad vysoké Slechty usazené
v ¢eskych zemich, zaroven vsak tésné spjaté s videnskym panovnickym dvorem. Pujde
tak i o pohled do mentality jedné zastupkyné exkluzivni socialni vrstvy, vhled do jejich
hodnot, zalib, zivotniho stylu. Jinymi slovy, jaky obraz o dobové italské literatuie vytvari
sbératelsky a ¢tenatsky zajem kné€zny Marie Ernestiny? A naopak, jaky obraz o Zivot¢ a
smrti Marie Ernestiny utvaieji knihy, které sbirala a cetla?

Aby mohlo byt nastaveno toto pomyslné oboustranné zrcadlo, bude pfedkladana
rozprava koncipovana v $ir§im kulturné historickém kontextu — krom¢ italské literatury a
jeji recepce u piedstavitelky ¢eskokrumlovského eggenberského dvora pozdniho 17. a
pocatku 18. stoleti bude dan prostor kulturnim dé&jindm vysoké Slechty a v omezené mite
I tvafnosti barokni doby. Jelikoz hlavnimi protagonisty pojednani budou knihy, stejné
jako jejich sbératelka a Ctenaika, nalezitd pozornost bude vénovana Zivotu i smrti
eggenberské knézny.

Prace je ¢lenéna do tivodu, dvou vétsich tematickych kapitol, katalogové Casti a
zavéru. Prvni kapitola s nazvem Marie Erenstina v zrcadle Zivota a smrti predstavi Marii
Ernestinu z Eggenbergu z hlediska jejich vyraznych osobnostnich ryst, zivotnich osudi
a z4jmu, nasledné bude dan prostor obrazu, ktery si o knézné lze u€init na zaklad¢ jejiho
testamentu a smrti. Druha kapitola nazvana Marie Ernestina v zrcadle své italské
knihovny je ¢lenéna do tematickych podkapitol podle literarnich zajmt eggenberské

knézny, predstavi na jedné strané Marii Ernestinu jako sbératelku a ¢tenaiku italskych

6 TAZ, Les livres et les lectures d’une princesse. Paris: Champion, v tisku.
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knih, na druhé strané vybrané tituly italské literatury a jejich autory. Treti kapitola
pojmenovana [ltalské knihy Marie Ernestiny je Kkatalogem jazykové italskych tisku
opatienych supralibros ,,ME*, v némz jsou jednotlivé knizni tituly fazeny abecedné podle

autora.

I. Marie Ernestina v zrcadle zivota a smrti

. 1 Zivot knézny

Marie Ernestina, posledni vladnouci knézna z Eggenbergu, se narodila roku 1649
v Bruselu do prostiedi vysoké stfedoevropské Slechty. Byla dcerou Jana Adolfa I. ze
Schwarzenbergu (1608-1681), ktery v dob¢ jejiho narozeni pusobil jako nejvyssi
hofmistr u dvora arciknizete Leopolda Viléma Habsburského (1614-1662), Spanélského
mistodrzicitho v Nizozemi,” a Marie Justiny rozené ze Starhembergu (1608/1618-1681).
V Bruselu se Marie Ernestina naucila dokonale francouzsky, coz se odrazilo v jeji
celozivotni lasce k francouzské literatuie.® Od roku 1656 zila se svou rodinou
Vv bezprostiedni blizkosti panovnického dvora cisaie Leopolda I. (1640-1705) ve Vidni,®
jeji otec stal v ¢ele ii3ské dvorské rady.l® Ve dvorském prostiedi ptichazela do styku
s italskym jazykem, stejné jako S propracovanym systémem rituald, vzorcii chovani a
hodnot nejvyssi Slechtické spolecnosti.

Roku 1654 ziskal Jan Jan Adolf I. ze Schwarzenbergu Cesky inkolat, o Sest let
pozdé&ji panstvi Ttebon, V roce 1661 ptikoupil panstvi Hluboka. Starobyly rod ptivodem
z franského Seinsheimu tak nasel dalsi z domovii v jiznich Cechach. Kone&né 21. inora
1666 se sedmnactiletda Marie Ernestina provdala za novopeceného ¢eskokrumlovského
vévodu Jana Kristiana z Eggenbergu (1641-1710). Piestoze manzelé po svatbé Casto

travili pfedevsim zimni spole¢enskou sezonu ve Vidni, Krumlov se stal pro eggenberskou

7 K jeho osobé Rostislav SMISEK, Arciknizne Leopold Vilém — politik a sbératel, in: Vaclav Buzek —
Rostislav Smisek, Habsburkové 1526—-1740. Zemé Koruny ceské ve stiedoevropské monarchii, Praha 2017,
s. 259-261.

8 J. RADIMSKA a kol., Ve znameni, s. 55.

9 K osobnosti cisafe Leopolda I. Brigitte HAMANNOVA, Habsburkové. Zivotopisnd encyklopedie, Praha
1996, s. 239-244. K jeho dvoru Frank HUSS, Der Wiener Kaiserhof. Eine Kulturgeschichte von Leopold I.
bis Leopold Il., Gernsbach 2008, s. 181-351.

10 Rostislav SMISEK, Cisar'sky dviir a dvorska kariéra Ditrichstejni a Schwarzenberkii za viady Leopolda
I., Ceské Budgjovice 2009, s. 107.



knéznu mistem, kde stravila v letech 1666-1717 znac¢nou ¢ast svého Zivota, a jemuz

vtiskla stopu svych zajma, rozhledu a intelektu.

Do schwarzenberské rodinné paméti se zapsala jako zcela vyjimecna predstavitelka
svého rodu, coz doklada naptiklad grafické album s ndzvem Ahnen-Saal der Fiirsten zu
Schwarzenberg z roku 1853.)' Toto pozoruhodné pamétfové médium z Casi
romantického historismu vyzdvihlo nejen knéZniny zésluhy 0 rozmnozeni
schwarzenberského rodového majetku, nybrz i jeji intelektualni zajmy a uslechtily
charakter. Marie Ernestina ptekracovala ve star§ich historickych dobach tradi¢né
chapanou roli Zeny — matky a manzelky i jako davérnice a radkyné svého bratra
Ferdinanda v oblasti politiky.? Kone&né jeji mimoiadné postaveni v ramci vlastni rodiny
potvrzuje skutec¢nost, Ze ji Ahnen-Saal pfipomnél jako vitbec jedinou Schwarzenbergovou

row

narozenim — zbyvajici Slechtiény se do rodiny ,,jihoCeskych krali“ ptivdaly, slo bez

vyjimky o manzelky vladnoucich schwarzenberskych knizat.!3

Vynikajici vlastnosti ostatn¢ pfisuzovalo Marii Ernestiné jiz svédectvi Johanna
Heinricha Haimba z roku 1708, jez vzniklo jesté za jejiho pozemského Zivota. KnéZzna
»ditkazem nejskvelejsi moudrosti, zboznosti, disponovala ,.stédrou velkodusnosti a
diistojnou vznesenosti, projevovala se u ni ,,vyjimecna laskavost mravii“. Na n¢kolika
mistech byl chvalofecen knéznin intelekt: ,,Ernestinu zdobi i jiné velké piivaby (nebudu

hovorit o vSech ctnostech), které vyplyvaji z jeji inteligence (rozumnosti) a zbozZnosti. Na

11 Franz STOHL, Ahnen-Saal der Fiirsten zu Schwarzenberg, Wien 1853. Album, které bylo vytvoieno
zamérn¢é k oslavé knizeciho rodu a uchovani rodové paméti, predstavuje dvacet jedna vyznamnych
osobnosti schwarzenberského rodu prostiednictvim kratkych Zivotopisnych ¢rt a litografii zhotovenych
podle originalnich rodinnych portrétd. K tomu vice Vaclav GRUBHOFFER, Spolecenstvi vzpominek.
Historicka pamét u Schwarzenberkii, in: Vaclav Buzek — Jaroslav Dibelka (edd.), Utvareni identity ve
vrstvach paméti, Ceské Bud&jovice 2011 (= Opera historica 15), s. 323-364, zde s. 332-337.

12 Maria Ernestina, Tochter des Fiirsten Johann Adolph zu Schwarzenberg, hat sich als das vermittelnde
Glied, durch welches die ausgedehnten béhmischen Besitzungen der Fiirsten Eggenberg an die jetzigen
Eigenthiimer gelangt sind, jedenfalls ein vollgiiltiges Recht auf die Pietdt ihres Stammgeschlechtes
erworben. Dief3 und die Preiswiirdigkeit ihres Charakters moégen die nachfolgende Schilderung
rechtfertigen, die, fiir einen engeren Kreis bestimmt, keinen Anspruch macht auf eine allgemeine
Theilnahme, wie sie einzelne historisch bedeutende Frauen erregen, welche der Glanz einer mdchtigen
Krone verherrlicht, oder der Lorbeer literarischen Ruhmes umstrahlt. (...) Die eheliche Verbindung, so
innig und begliickend sie war, konnte und sollte sie ihrer eigenen Familie nicht ganz entfremden. Sie
stand zu ihrem Bruder, dem Fiirsten Ferdinand zu Schwarzenberg in einem zdrtlichen, nie getriibten
Verhdltnisse. Sie war dessen Rathgeberin und Vertraute in den wichtigsten Staatsangelegenheiten, wie
in den Begegnissen des alltiglichen Lebens.“ Srov. F. STOHL, Ahnen-Saal, bez strankovani.

13 Samostatné medailony byly vénovany matce Marie Ernestiny Marii Justing rozené ze Starhembergu (¥
1681), Marii Anné rozené ze Sulzu (T 1698), Eleonofe Amalii rozené Lobkowiczové (11741), Pavling
rozené Arenbergové (11810). Marii Eleonofe rozené Oettingen-Wallersteinové (11797) a Eleonoie rozené
Liechtensteinové (1 1873) byly uréeny pouze grafické listy bez textového doprovodu. Srov. tamtéz.
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to, Ze je zena, vynikda Ernestina obdivuhodnou moudrosti.* V zavéru této svého druhu
apotedzy z pocatku 18. stoleti byla eggenberskd knézna piirovnéna dokonce k fecké
bohyni moudrosti, ochrankyni prava, spravedlnosti a uméni Pallas Athéné, ,,v niz ma cela
obec vzdélancii svou vynikajici zastankyni.*'*

V dobovych svédectvich i soudobé historiografii dominuji v obrazu Marie
Ernestiny tii charakteristiky — zboznost, filantropie a intelekt. Eggenbersti manzelé byvaji
piipominani pro intenzivni barokni kultovni aktivity.'® Blizk4 srdci Marie Ernestiny byla
nepochybné ucta k marianskému kultu, ktery jako predstavitelka vysoké Slechty ve
vrcholné baroknich Cechach vyrazné podporovala. Spolu se svym manZelem stala
napiiklad u vrcholu popularity kultu Panny Marie Divotviirkyné v K4jové,* v letech
1686-1688 vénovala velkou pozornost zalozeni kaple Panny Marie Einsiedelnské
vV rajském dvote ¢eskokrumlovského minoritského klastera.'’

Co se tyka filantropie Marie Ernestiny, lze zminit naptiklad jeji péci o
eskokrumlovsky $pital svatého Josta. Slo o socialni instituci z po¢atku 14. stoleti, ktera
zaopatifovala chudé staré lidi. V letech 1708-1709 byl $pital pro dvé desitky osob
zasluhou eggenberskych manzelll piestavén a zvySen o jedno patro. Dne 15. fijna roku
1711 knéZna vydala novou nadac¢ni listinu spojenou se Spitalnim fadem, v jehoz deseti
bodech byly obsazeny veskeré dulezité informace tykajici se financovani, provozu a

kazdodenniho chodu tohoto bohulibého charitativniho zatizeni.l® KnéZna se ve svétle

14 Johann Heinrich HAIMB, Schwartzenberga gloriosa, sive Epitome historica de ortu et gestis
serenissimae gentis Schwartzenbergicae, Ratisbonae 1708, s. 237-240. Zde bylo uZito Ceského piekladu
publikovaného v J. RADIMSKA, Knihovna $lechticny, s. 84-86.

15 Vice Martin GAZI, Schwarzenbergové a ,,jejich* svati mista v predmodernich Cechdch. Ke kultovnim
Sfunkcim Slechty a pamatkam na né, in: Tyz (ed.), Schwarzenbergové, s. 141-166, zde zejména s. 149-151.
K baroknim formam zboznosti ptedstaviteld vysoké rakouské slechty Anna CORETH, Pietas Austriaca:
fenomén rakouské barokni zboznosti, Olomouc: Refugium Velehrad-Roma, 2013; Karl VOCELKA —
Lynne HELLER, Zivot Habsburki. Kultura a mentalita jednoho rodu, Praha 2011, s. 13-38.

16 Vice Zdetika PROKOPOVA, Kazdodenni Zivot maridnského poutniho mista Kajov v letech 1656-1725,
Ceské Budgjovice 1997 (= Diplomova prace); TAZ, Kazdodenni Zivot maridnského poutniho mista Kdjov
v letech 1656-1725, Jiho&esky sbornik historicky 66-67, 1997-1998, s. 51-63; TAZ, ,, Cultores Deiparae
Cajoviensis”. Vazby dvora Jana Kristiana z Eggenberku K poutnimu mistu, in: Vaclav Buzek — Pvel Kral
(edd.), Aristokratické rezidence a dvory v raném novovéku, Ceské Budé&jovice 1999 (= Opera historica 7),
s. 597-617.

17 Ludmila OURODOVA-HRONKOVA, Movité pamdtky a uméleckd vyzdoba kldstera minoritii v Ceském
Krumlové, in: Daniela Rywikova (ed.), Klaster minoritii a klarisek v Ceském Krumlové. Uméni, zboznost,
architektura, Cesky Krumlov 2015, s. 177-199, zde s. 194-195.

18 Srov. SOA Tiebot, pobocka Cesky Krumlov, Fond Velkostatek Cesky Krumlov, sign. 3Sbeta N. 1 m,
Ordnung nach welcher die Arme Leuth welche in dem hertzoglichen Eggenbergischen Spitall bey St. Jodoc
in der Stadt Crummau unterhalten werden in Gebete und andere geistlich Ubungen sich richten sollen. K
tomu jiz A. KUBIKOVA, Eggenberkové, s. 143-144; TAZ, Ceskokrumlovsky $pitdl a kostel sv. Josta,
Jihoesky sbornik historicky 66-67, 1997-1998, s. 104-110. Srov. SOA Tiebon, pobocka Cesky Krumlov,
Fond Velkostatek Cesky Krumlov, sign. 3Sbeta N. 1 m., Ordnung nach welcher die Arme Leuth welche in
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zminéného dokumentu, ktery potidila samostatné, az po smrti svého manzela, jevi nejen
jako zbozné barokni §lechti¢na, nybrz i jako velmi pragmatickd bytost, dnes bychom tekli
schopna managerka — v jednotlivych bodech detailné oSetiila zakladni duchovni i hmotné
potieby Spitalnikd zahrnujici popis jim piedepsaného odévu ¢i jidelniek rozepsany po
jednotlivych dnech Vv tydnu. Marie Ernestina disponovala zna¢nym pochopenim i pro
zcela zéakladni lidské potteby. O tom, ze svym S$pitalnikiim piala, svéd¢i tak prozaicka
skute¢nost, Ze byla kazdému z nich poskytovana velkoryse stanovena denni davka litru
piva a tii étvrté kilogramu chleba.’® Slepé ¢i nepohyblivé osoby mély pobyt u svatého
Josta zajistén dozivotné. Pokrokovd, takika osvicenstvi ohlaSujici instituce, méla vsak i
sva jasn¢ stanovena kazenska pravidla — nebylo mozné ji volné opoustét, chodit po
zebroté, ¢i naopak pracovat mimo S$pital. Po opakovaném poruSeni pravidel hrozilo
Nenapravitelnym osobam (incorrigibl) propusténi.?°

Za podobn¢ zasadni poc€in, ktery odrazi pokrokové smysleni knézny, 1ze povazovat
ztizeni Ceskokrumlovské zamecké Iékarny, k némuz dala Marie Ernestina podnét kratce
po svatbé. Lékarna se nachazela v mistnosti byvalého rozmberského ¢eledniku v ptizemi
severniho kiidla na 3. zdmeckém nadvofti. Z dochované knihy receptt z let 1666—-1669
vyplyva, Ze hlavnimi klienty 1ékarny byli eggenber$ti manzelé a jejich zaméstnanci.
Kromé toho byly Iéky poskytovany pravé i knizecim $pitalnikaim.?!

Novodoby odkaz Marie Ernestiny je vSak nejvice spojovan s jejim intelektem a
kulturnim rozhledem. Je pfipominana hlavné jako vasniva sbératelka knih, ¢tenarka
S vlastnimi literdrnimi ambicemi, srovnatelna v ¢eském prostredi jen se sestrami Marii
Eleonorou a Annou Katefinou Sporkovymi,?? rozsifovatelka a budovatelka eggenberské
knizni sbirky. Cast sbirky, jez byla vytvatena prvnimi dvéma eggenberskymi pokolenimi
usedlymi v ¢eskych zemich — Hansem Ulrichem (1568-1634) a jeho synem Johannem
Antonem (1610-1649), se dochovala jen ¢aste¢né a je soucasti dnesni ¢eskokrumlovské
eggenberské knihovny. K tomu pfibyla knizni kolekce budovana na zamku v Ceském
Krumlové knéZnou a jejim manzelem Johannem Kristianem z Eggenbergu (1641-1710).

Katalog dnes existujicich knih ¢ita 3 100 bibliografickych jednotek, z toho 877 galik, 759

dem hertzoglichen Eggenbergischen Spitall bey St. Jodoc in der Stadt Crummau unterhalten werden in
Gebete und andere geistlich Ubungen sich richten sollen.

19 Srov. A. KUBIKOVA, Ceskokrumlovsky $pitdl, s. 106.
20 Srov. SOA Tieboti, poboc¢ka CK, Ordnung: ,,Siebendens®.
21 A, KUBIKOVA, Eggenberkové, s. 145-146.

22 Jitka RADIMSKA — Milena LENDEROVA, Barokni ¢tendiky. Eleonora a Anna Katerina Sporkovy,
Marie Arnostka Eggenbergovd, in: Milena Lenderovd a kol., Eva nejen v raji. Zena v Cechach od
sttedoveku do 19. stoleti, Praha 2002, s. 131-154.
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italik, 590 germanik, 150 latinik a 129 hispanik. Jde tedy o knihovnu cizojazy¢nou,
sméfovanou jednoznaéné k roménské knizni produkci.??

Své knihy dala Marie Ernestina svazat do bilého pergamenu ¢i hnédého marokénu
a opatfit zlacenym inicidlovym supralibros ,,ME®“. Knihovnu umistila hned vedle vlastni
loznice. Diky pozustalostnimu inventafi z roku 1719 muzeme do prostoru knézniny
barokni bibliotéky dokonce nahlédnout. Zdanlivé strohy vycet hmotnych artefaktd je
pozoruhodnym svédectvim o VKusu urozené ¢tenaiky, jejim kazdodennim universu i o
¢teni jako zplisobu existence a traveni ¢asu na pielomu 17. a 18. vé€ku. Tti strany mistnosti
byly zapInény skiinémi na knihy opatfenymi zelenymi kartounovymi zaclonami, soucasti
knihovny byl dlouhy stil se zelenym kartounovym béhounem, dale ¢tyrhranny stolek
S kretonovym ubrusem, psaci stil z vykladaného difeva, ozdobny taburet, lenoSka
potaZzena Cervenym sametem, vyplétana sedacka a dva globy na podstavcich. V mistnosti
se nachazel i velky obraz ,,s mnoha postavami*, krucifix ze slonoviny na ¢erné natfeném
podstavci, stifibrna psaci souprava, perotizek se stiibrnou miskou, dvoje nizky, kartac na
Saty, stfibrnd pozlacena krabicka se schwarzenberskym znakem, srdicko zasazené do
stiibra a malé zrcadlo.?*

Knihovna v§ak byla Marii Ernestii piedev§im mistem, ,,kde nalezla sviij druhy, novy
domov, ,,kde se citila doma* hlavné v duchovnim slova smyslu — stala se ji prostorem
imaginace, seberealizace, vzdélavani, potéSeni, radosti ze Zivota i sebeprezentace. Knihy
patfily k jejimu zplsobu byti celozivotné, zda se, Ze v nich nasla 1 svého druhu Zivotni
naplnéni.?® Koneéné zasadni roli, kterou knizni sbirka hrala v Zivoté eggenberské knézny,
stvrzuje nejen jeji Cetba, nybrz i zivotni bilance, jez se zrcadli v poslednim potizeni Marie

Ernestiny.

I. 2 Smrt knézny

Marie Ernestina rozena Schwarzenbergova, ovdovéla knézna z Eggenbergu, zemfiela 3.

dubna 1719 okolo &tvrté hodiny odpoledni ve véku sedmdesati let ve Vidni.?® Ptes jeji

23 ] RADIMSKA, Ve znament, s. 171.

24 K vybaveni knihovny Anna KUBIKOVA — Vaclav BOK, K osudiim zdmecké knihovny v Ceském
Krumlove v 18. a 19. stoleti, Sbornik Narodniho muzea v Praze, Rada C — Literarni historie, sv. 57, 2012,
¢.1-2,s.117-122, zde s. 118.

%5 Ve zminénych intencich uvazuje o kniZni sbirce a knihovné Marie Ernestiny Jitka Radimska, k tomuto
pojeti se hlasi i autor predkladané prace.

% SOA Tieboii, pobocka Cesky Krumlov, Fond Rodinny archiv Schwarzenbergii — primogenitura,
Notification des Todtsfalls Ihro hochfiirstl: Weyl: der durchleuchtigen fiirstin und frau Maria Ernestina
Verwittibten Herzogin zu Crummau, und fiirstin zu Eggenberg, gebohrene fiirstin von Schwarzenberg,
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vySe zminéné exkluzivni postaveni mezi ostatnimi zenami ze schwarzenberského rodu
zustala jeji smrt zahalena rouskou tajemstvi a snad i zapomnénim. Maly z&jem archivait
i historiki o odchod eggenberské knézny z pozemského svéta odrazi ptizna¢éné fakt, ze
star$i i sou¢asna literatura uvadéji chybné datum knéZnina umrti, tj. 4. dubna 1719.%7
Funkci pamétového média plnily v prostfedi knizeci rodiny od roku 1786 rovnéz
schwarzenberské ro¢enky (Hochfiirstl. Schwarzenbergischer Hof und Staats Kalender),
které¢ pravidelné¢ pfindsely genealogické informace. Sledovaly rodové déjiny az
k osobnosti knéznina otce Jana Adolfa I. ze Schwarzenbergu, ovSem pouze v muzské
linii. Zivotni data Marie Ernestiny bychom v nich hledali marng. Patrné poprvé tak
chybny den umrti zvetejnil vySe zminény Ahnen-Saal a vroce 1866 jej potvrdil
Vv oficidlnich dé&jinach rodu Das Fiirstenhaus Schwarzenberg schwarzenbersky vrchni

archivat Adolf Franz Berger.?®

Osobni pozlstalost knéZny uloZzend v rodinném archivu schwarzenberské
primogenitury skyta velmi mélo prameni, jez by pomohly pfiblizit okolnosti jeji smrti:
oznameni o umrti (Notification), soupis osob, kterym mélo byt zaslano (Consignation),
prijaté kondolence peceténé Cernym smuteénim voskem. O organizaci a podobé pohiebni
slavnosti prameny zcela m1&i.?° | v tichu, mezi Fadky, je v§ak mozné zkusit restaurovat
vybledly obraz z minulosti a pokusit se nahlédnout osobnost Marie Ernestiny Vv zrcadle
jeji smrti. Smrt piislusnika vysoké Slechty nebyla v 18. stoleti jen smutnou rodinnou
udalosti. Pfedstavovala kolektivni zalezitost, nastroj, ktery urozend spolecnost uzivala
K reprezentaci hodnot jejimu stavu vlastnich na vefejnosti. K prvnim dilezitym krokiim
patfilo umrti predstaviteli rodu zvefejnit — informovat o ném piibuzné, ptatele,
prislusniky podobné spolecensky postavenych rodin, duchovni osoby a poddané na vSech
panstvich. Oznamovatelem umrti Marie Ernestiny z Eggenbergu byl jeji testamentem
ustanoveny univerzalni dédic, vladnouci knize Adam FrantiSek ze Schwarzenbergu
(1680-1732).%° Ve dnech 5. a 8. dubna 1719 dal z Vidné rozeslat stru¢nou zpravu

(Notification) o smrti své tety. Byla zprvu uréena tfem desitkdm osob, zastupcim

fascikl 397 (Maria Ernestina — Ihr Tod), neuspotadano. Prameny vztahujici se ke knézniné smrti nebyly
dosud ceskou historiografii vice reflektovany.

27 Datum 3. dubna 1719 publikoval Antonin MARKUS, Rod knizat ze Schwarzenberku. Strucny pirehled
jeho déjin, vyznamu a majetku, in: Tyz (ed.), Schwarzenberska ro¢enka 1935, s. 25-85, zde s. 37.

28 Adolf Franz BERGER, Das Fiirstenhaus Schwarzenberg, Wien 1866.

2 SOA Tieboii, pobocka Cesky Krumlov, RA Schwarzenbergii — primogenitura, fascikl 397 (Maria
Ernestina — Ihr Tod).

%0 Tamtéz, Fond Rodinny archiv Eggenbergd, signatura Il 1f Nr. 14, testament Marie Ernestiny z
Eggenbergu z 23. dubna 1717.
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vyhradné hrabécich ¢i kniZecich rodt, dale duchovnim z fad vysoké cirkevni hierarchie.
Seznam jmen (Consignation) doklada nejen pratelské ¢i ptibuzenské vztahy, ale i tehdy
jiz pevné etablované postaveni Schwarzenbergl u cisafského dvora ve Vidni. Mezi
adresaty lze spatfit 1 vladafe z panovnickych rodi, naptiklad pruského krale Fridricha
Viléma I. (1688—1740) ¢i desatého vévodu wiirttemberského Eberharda Ludvika (1676—
1733), ktery neopomenul zaslat kondolenci ze své rezidence v Ludwigsburgu.®!

Nejvice obeslanych Zen a muzi modré krve pochazelo ze spiiznénych rodi
Lobkowiczi a Fiirstenbergii,*’panovnického rodu drziciho v letech 1716—1806 kniZectvi
Fiirstenberg — samostatny stat ve svazku Svaté fiSe fimské,®® které spojovala se
Schwarzenbergy a Eggenbergy nejen pfindlezitost k vysoké tisské Slechté, nybrz i
vlastnictvi majetkli v ¢eskych zemich. Mezi vyrozuménymi Fiirstenbergy byl naptiklad
treti vladnouci knize Froben Ferdinand Fiirstenberg-MoBkirch (1664-1741), skutecny
tajny rada cisafe Leopolda I. a soudce (Kammerrichter) fiSského komorniho soudu
(Reichskammergericht).3

Blizci Schwarzenbergiim byli bezpochyby i Konigseggové, stary rod ze Svabska,
ktery se trvale usadil ve Vidni, kde zastaval vyznamné dvorské uiady.®® Z tohoto rodu
pochazela po matce Marie Anna ze Sulzu, manzelka Ferdinanda ze Schwarzenbergu a
Svagrova Marie Ernestiny. V soupisu se objevilo napiiklad jméno cisatského polniho
marSala Josepha Lothara z Konigseggu (1673-1751), pozd¢jsiho prezidenta rakouské
dvorskeé véalecné rady. Ze stejného rodu pochazel rovnéz vyrozumény litoméficky biskup
Hugo Frantisek Konigsegg-Rottenels (1660—1720). Zprava o smrti Marie Ernestiny byla
zaslana 1 dal$im vrcholnym pfedstavitelim fimskokatolické cirkve, kardindlu a
tehdejSimu knizeti-biskupovi Spyrskému Damianu Hugovi Philippu Schénbornovi
(1676-1743), arcibiskupu prazskému Frantisku Ferdinandu hrabéti Khiinburgovi (1651—
1731), arcibiskupu salzburskému Franzi Antonu Harrachovi (1665-1727), dale

31 SOA Tieboii, pobocka Cesky Krumlov, RA Schwarzenberg — primogenitura, kondolence ze 4. kvétna
1719, fascikl 397.

32V t&chto rodinach nagly Zivotniho partnera nékteré z neteii zesnulé knézny. Lze zminit napiiklad statek
Marie Louisy ze Schwarzenbergu (1689-1739), jez je v seznamu uvedena jiz jako ,knézna vdova z
Lobkowicz*, s knizetem Ferdinandem Augustem z Lobkowicz (1 1715), ktera se zaroven stala tchyni svého
bratra Adama Frantiska Zenatého s Eleonorou Amalii z Lobkowicz (1682—1741). Za polniho zbrojmistra
Karla Egona z Firstenbergu (T 1702) se provdala dalsi z dcer Ferdinanda ze Schwarzenbergu Marie
Frantiska (1677-1731). Srov. A. MARKUS, Rod, s. 35-36.

3 Georg TUMBULT, Das Fiirstentum Fiirstenberg von seinen Anfiingen bis zur 1806, Freiburg 1908.

3 Ernst MUNCH, Geschichte des Hauses und Landes Fiirstenberg. Vierter Band, Aachen-Leipzig 1832, s.
190-203.

% Horst BOXLER, Die Geschichte der Reichsgrafen zu Konigsegg seit Beginn des 15. Jahrhunderts. 2
Bénde. Bannholz 2005.
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arcibiskuptim mohuc¢skému a trevirskému, biskupiim kostnickému a gurskému, abatysi
damského konventu fisského opatstvi (Reichsstift) v Buchau Marii Theresii z Montfortu
(1663-1742).%

Dne 8. dubna 1719 byly z Vidné rozeslany dalsi ¢tyfi desitky oznameni. Adresaty
byli pfevazné predstavitelé urozenych rodi usazeni v cCeskych zemich, zejména
Trauttmansdorffové, kteti pochazeli stejné jako Eggenbergové ze Styrska, ale i zastupci
staré Ceské Slechty, s nimiz pojily Schwarzenbergy snatkové aliance — Sternbergové ¢i
Kolowratové. Okruh ptatel, pfibuznych a vlivnych zndmych Adama Frantiska a jeho
zesnulé tety Cital na sedmdesat osob. Je pozoruhodné, ze vazbu Marie Ernestiny k
eggenberskému rodu Ize dolozit pouhym jedinym jménem. Z nékolika mdlo Zijicich
ptibuznych z manzelovy strany byla o smrti knézny vyrozuména jen ovdovéld knézna
z Eggenbergu ve Styrském Hradci Marie Charlotta rozena Sternbergova (1671-1754),
vdova po synovci Jana Kristiana Janu Antoninovi II. (1669—1716), jez byla sice uvedena
na soupisu k 5. dubnu, ovSem az na poslednim misté. Tato skute¢nost mize poukazovat
na napjaté vztahy mezi obéma rody vyvolané spory o dédictvi. Pravé Marie Charlotta
vznesla po smrti Marie Ernestiny ve jménu svych dcer protest proti piedani
eggenberskych majetk v Cechach Schwarzenbergtim. Soudni spor po &tyfech letech
prohrala.®’

Jak odkryly torzovité archivni prameny, kdyz 3. dubna 1719 ,,po nekolikadenni
nemoci opustila tento pomijivy svet, zaopatrend vSemi svdtostmi, zcela pripravena
vstoupit do blazené Vécnosti* vdova po Janu Kristianovi z Eggenbergu Marie Ernestina,®®
zemiela predev§im vazena Zena z fad vysoké FiSské Slechty, predstavitelka vyluéné, do
zna¢né miry kosmopolitni spolecnosti, dcera Jana Adolfa I., sestra Ferdinanda a teta
Adama FrantiSka ze Schwarzenbergu. Velkou miru sebeidentifikace knéZny s pivodni
rodinou, stejné jako jeji duchovni ustrojeni, nékteré osobnostni rysy a intelektualni zajmy,
vcetné blizkého vztahu k vlastni knihovné, jimZ byla vénovana pozornost v predchozi

kapitole, stvrzuje pozoruhodnym zpisobem jeji testament.

3 Bernhard THEIL, Die (freiweltliche) Damenstift Buchau am Federsee, Berlin-New York 1994, s. 241-
242.

37 Gerhard Bernd MARAUSCHEK, Die Fiirsten zu Eggenberg: Unter besonderer Beriicksichtigung ihres
Kunstmdgzenatentums 1568-1717, Graz 1968, s. 263.

38 SOA Tieboti, pobocka Cesky Krumlov, RA Schwarzenbergt — primogenitura, Notification des Todtsfalls
Thro hochfiirstl: Weyl: der durchleuchtigen fiirstin und frau Maria Ernestina. Fascikl 397, z ném¢éiny volné
ptelozil VG.
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|. 3 Marie Ernestina ve svétle svého testamentu

Béznou soudasti pripravy na takzvanou ,,dobrou smrt“®® byla v dobé Zivota Marie
Ernestiny, tedy v ase vrcholného baroka,*® doporudeni tykajici se véasného sepsani
zavéti. To bylo povazovano za jeden ze zasadnich a zavaznych krokut ptipravy na odchod
Z pozemského svéta. Jiz samotné v€asné uspordddni majetkovych pomérid vnimali
potizovatelé poslednich vili jako zbozné chovani. Posledni viile méla svému zhotoviteli
pomoci prekonat Ipéni na pozemskych hodnotach, zejména hmotném majetku, jenz mohl
byt prostiednictvim testamentarniho odkazu proménén ve zbozny &in. Slo vlastné o svého
druhu pojistnou smlouvu s Bohem, jez méla potizovateli testamentu zajistit spasu.*
Testament je inspirativnim historickym pramenem zejména proto, Ze se v ném prolinaji
dvé riizné roviny: nadbozenska a pravni. Zaroveit mize byt i dilezitym zdrojem informaci
k poznani dobového majetkového a dédického prava. Piestoze jde zpravidla o dokument
vysoce formalizovany, 1ze v ném hledat i stopy citovych vazeb, rodinnych vztaht a zalib
testatora.

Proto se testamenty staly ve druhé poloviné 20. stoleti historickym pramenem
prvofadého vyznamu. Vzbudily pozornost zejména francouzskych historiki Skoly
Annales (L’ école des Annales), jez povysili téma smrti v déjindich na zastupce
kolektivniho mysleni a mentalit. Vysokou vypovédni hodnotu tohoto typu pramene
zaznamenal Michel Vovelle. Vychdzel z pfedpokladu, Ze jazyk testamentl odrazel
systém kolektivnich reprezentaci. Sledoval vyskyt a promény konkrétnich formulaci a
lexika, na jejichz zakladé interpretoval duchovni pozice testatorti a odkryval rizné oblasti
kolektivnich ptedstav o smrti. Testamenty chapal jako ukazatel nédbozenské citlivosti
doby. Na ziklad¢ analyzy zavéti formuloval i mySlenku o postupné sekularizaci

spole¢nosti v priibéhu 18. stoleti.*?

39V kiestanské spole¢nosti raného novovéku nebyla smrt chdpana jako okamzity a biologicky skok
Z jednoho stavu do druhého, nybrz jako piechod z pozemského utrpeni do vééného Zivota. Slo o celozivotni
proces, ktery vyzadoval zodpovédnou pfipravu a stale pfitomné memento mori: ptiprav se na své setkani se
smrti.

40 K baroku jako kultufe a Zivotnimu stylu katolické Evropy a katolické aristokracie napiiklad Ale§
VALENTA, Lesk a bida barokni aristokracie, Ceské Budgjovice 2011. K Zivotnimu stylu $lechty mezi
barokem a osvicenstvim Ivo CERMAN, Slechtickd kultura v 18. stoleti. Filozofové, mystici, politici, Praha
2011; Jiti KROUPA, Alchymie §tésti. Pozdni osvicenstvi a moravskd spolecnost 1770-1810, Brno 20062,

L Toméa$ MALY, Smrt a spdsa mezi Tridentem a sekularizaci. Brnénsti méstané a promény laické zboznosti
v 17. a 18. stoleti, Brno 2009, s. 82-87.

42 Michel VOVELLE, Piété baroque et déchristianisation en Provence au XVIlle siécle. Les attitudes
devant la mort d aprés les clauses des testaments, Paris 1973.
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Rakouska historicka Beatrix Bastlova pojala testament jako zrcadlo mySlenkového
svéta a kazdodenniho Zivota $lechtické Zeny raného novovéku.*® Otazkami, zda byly
posledni viille sepisovany v prvé fad¢é z nabozenskych davodl, zda Slo vice o akt
svobodné viile, ¢i konvenci, se v prostiedi neapolské Slechty zabyvala i italska badatelka
Maria Antoinetta Visceglia. Soustfedila se pfedevs§im na testamentarni odkazy tykajici se
téla a mista pohfebisté, jez interpretovala v kontextu vefejné reprezentace rodové
prestize.*

V Ceskych zemich byly Slechtické testamenty v pritbé¢hu 17. a 18. stoleti pofizovany
v souladu s dobovou pravni normou danou obnovenym ziizenim zemskym, zemskymi
tistavami Cech a Moravy z let 1627 a 1628. Formalni stranku testamentu urozenych osob
uréovala pomérné zavazna pravidla. Slechtic mél v idedlnim piipadé osobné sepsat
koncept zavéti, jenz byl posléze kaligraficky pfepsan a potvrzen ptivéSenim peceti a jeho
vlastnoru¢nim podpisem. Kromé testatora pritiskli peceti i testamentarni svédci, zpravidla
jeho pratelé ¢i blizci sousedé. Testament byl nasledné svéfen do ischovy nékterému
z blizkych ptibuznych ¢i ptimo ustanovenému porucnikovi. Ten musel dat zavét béhem
dvanacti tydni od smrti testatora vepsat do desek zemskych (Tabulae terrae regni
Bohemiae), ufednich knih vedenych ¢eskym zemskym soudem, jez obsahovaly mimo jiné
zapisy majetkovych pievodi.*® Po reformé Utadu desek zemskych z roku 1653 byly
zavedeny samostatné kvaterny*® trhové ksaftii a porucnictvi, jez byly uréeny vyhradné
tomuto typu pisemnosti.*’

JelikoZ byl Slechticky testament ufedni listinou, mél ustdlenou formu, jeZ sestavala
ze Ctyt hlavnich ¢asti: ivodnich ustanoveni, divodl sepsani testamentu, distributivni ¢asti
a zavéreénych ustanoveni.®® Stejnou strukturu ma i testament Marie Ernestiny
Eggenbergové rozené Schwarzenbergové. Knézna jej sepsala dva roky pied svou smrti,

dne 23. dubna 1717 ve Vidni. V této praci byl pouzit doslovny a ufedné ovéfeny opis

43 Beatrix BASTL, Tugend, Liebe, Ehre. Die adelige Frau in der Friihen Neuzeit, Wien-Koln-Weimar
2000.

4 Maria Antoinetta VISCEGLIA, Corpo e sepoltura nei testamenti della nobilta napoletana (XVI-XVIII
secolo), Quaderni storici 17, 1982, s. 583-607.

4 pavel KRAL, Mezi Zivotem a smrti. Testamenty ceské §lechty v letech 1550 az 1650, Ceské Budgjovice
2002 (=Monographia historica 2), s. 14-25.

4 Kniha desek zemskych sloZena ze &tvefic dvoulistii spojenych v pevnych deskach.

47 pavla BURDOVA, Desky zemské (Rozdéleni po strance obsahové i formdalni), Sbornik archivnich praci
43,1993, s. 347-439.

48 p KRAL, Mezi Zivotem, s. 26.
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originalniho testamentu, ktery byl vyhotoven 4. dubna 1719 v osm hodin vecer v Praze.*°
Testamenty byly ve Slechtickém prostiedi opisovany bézn¢, nebot’ z nich plynulo pravo.
Ptedstavovaly vychozi bod pro uspofadani majetkovych i rodinnych zélezitosti. Kromé
testamentu pofidila Marie Ernestina dne 25. &ervna 1717 i kodicil.*® Slo o dokument,
ktery plnil funkci jakéhosi testamentarniho dopliiku, byl spolu s nim vkladan do desek
zemskych. Mohl pfinaset zmény pivodniho znéni testamentu, zcela nové odkazy, ¢i
pouze upfesiiovat jiz existujici ustanoveni.>!

Marii  Ernestinu vedly k pofizeni posledni vile krom¢é pokrocilého véku
nepochybné i tragické udalosti, jez postihly eggenbersky rod. Roku 1716 zemfel Jan
Antonin II. ze Styrské rodové vétve, dédic ceskokrumlovskych Eggenbergii. Dne 23. 2.
1717 ho nasledoval i jeho tfinactilety syn, posledni muzsky piedstavitel rodu Jan Kristian
. (1704-1717).5% Piesné o dva mésice pozdéji usporadala Marie Ernestina majetkové
zalezitosti a odkazala eggenberské statky v ¢eskych zemich svému synovei Adamu
Frantisku ze Schwarzenbergu. Starost o rodinné vztahy a potfeba zabezpecit rodinné
jméni pfedstavovaly v prostfedi rané novoveéké Slechty z ¢eskych zemi nejdilezité;si
praktické motivace k sepsani posledni vile.>®

Némecky psany testament Marie Ernestiny za¢ina kratkou trinitarni modlitbou: ,,Ve
Jjménu nejsvétéjsi a nerozdélené Trojice, Otce, Syna a Ducha svatého Amen.“** Slo o
ustalenou podobu vzyvani boziho jména (invocatio), jez odliSovalo posledni vuli od
jinych typt pravnich dokumenti a zfetelné¢ poukazovalo na vyznam testamentu jako
prostiedku spaseni. Nasledovalo uvedeni jména a titulatury, kter¢ mohlo byt zaroven
jednou z poslednich ptilezitosti pofizovatele zavéti K prezentaci urozeného puvodu a
spolecenského postaveni. V piipad€ zenskych testamentli se lze pravidelné setkat se

sebeidentifikaci Slechticen s muzskymi pfislusniky rodu. Pofizovatelky zavéti se uvadely

49 SOA Tiebon, pobocka Cesky Krumlov, RA Eggenbergi, signatura Il 1f Nr. 14, doslovna kopie
testamentu sepsaného 23. dubna 1717 ve Vidni pofizena 3. dubna 1719 v Praze. Tuto dataci publikoval jiz
Karl SCHWARZENBERG, Geschichte des reichsstindischen Hauses Schwarzenberg. 1-11, Neustadt an der
Aisch 1963, s. 130. Chybnou dataci (13. 4. 1717) uvedl G. B. MARAUSCHEK, Die Fiirsten, s. 262. Piejala
ji nové A. KUBIKOVA, Eggenberkové, s. 148.

50 SOA Tieboii, pobocka Cesky Krumlov, RA Eggenbergi, signatura 111 1f Nr. 14, Codicill z 25 &ervna
1717.

51 Kristina SWIDEROVA, Testamenty urozenych Zen v Cechdch mezi lety 1650-1753. Gender a
legitimizacni strategie Slechty V testamentarnim diskurzu, Ceské Bud&jovice 2008 (= Diplomova prace), s.
92-95.

5 G. B. MARAUSCHEK, Die Fiirsten, s. 262.
83 p, KRAL, Mezi Zivotem, s. 42.
5 Srov. SOA Tiebon, pobocka Cesky Krumlov, RA Eggenbergti, signatura I11 1f Nr. 14, testament.
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nejéastéji jako manzelky, deery &i vdovy.* Nejinak tomu bylo v p¥ipadé Marie Ernestiny,
kterd se v avodu svého testamentu predstavila jako ,,vévodkyné krumlovska, knézna
Z Eggenbergu vdova, Fisskd okneznéna hrabénka z Gradisky (Gradisca) a pani z Akvileje
(Aquilea).“*®

Uvodni pasaZe testamenttl ze 17. a 18. stoleti zahrnovaly obsahové i formélné do
zna¢né miry ustalené zbozné myslenky o pozemském zivoté, smrti a posmrtném osudu,
které¢ vysvétlovaly motivaci k sepsani zavéti. Rozbor 103 testamenti a kodicila
urozenych zen z Ceskych zemi z let 16501753 ukazal, ze 94 % z nich uvedlo jako
pohnutku nevyhnutelny udél lidské pomijivosti, 68 % navic nestalost pozemského
zivota®’. V souladu s dobovymi zvyklostmi postupovala i Marie Ernestina. Zminila, Ze
pozoruje pozemskou pomijivost, a Ze vSe, co Zije, musi zemfit, hodina smrti je vSak
utajena. Déle uvedla, Ze pofizuje svou posledni viili, aby nebyla piekvapena casnou smrti.
Ptidala ujisténi, ze tak Cini pfi iplném rozumu, s rozvaznou mysli a, ke chvale bozi, jesté
pii dobrém zdravi®®,

Zpravidla na druhém misté, v souvislosti s nafizenim testatori o téle, statku
zaopatiovaném hned po dusi, se objevovala pfédni, jez se tykala mista posledniho
odpocinku.*® Individualni touhu byt pohfben na uréitém misté mohly doprovazet i dalsi
konkrétni pozadavky. Nejinak tomu bylo v piipadé Marie Ernestiny ze Schwarzenbergu.
Svou télesnou schranku odkazovala ve druhém odkazu testamentu. Pféla si byt pohibena
do schwarzenberské rodinné hrobky, jez se nachdzela v kapli svatého Mikulase
Tolentinského ve videniském klasternim kostele svatého Augustina v blizkosti Hofburgu.
Uptesnila, Ze chce spoCinout v rakvi stejné podoby, vniz byl ulozen jeji bratr
Ferdinand.®® Ptani provdané Zeny sdilet pohfebisté s pivodni rodinou bylo u

Schwarzenbergli pomérné vyjimeénym, ne viak zanedbatelnym jevem.5!

% P KRAL, Mezi Zivotem, s. 28-30.

% Srov. SOA Tiebon, testament Marie Ernestiny.

57 K. SWIDEROVA, Testamenty urozenych Zen, s. 50.
% Srov. SOA Tiebon, testament Marie Ernestiny.

5 Kristina SWIDEROV A, Testamenty urozenych Zen mezi barokem a osvicenstvim, Historie — Otazky —
Problémy 2, 2009, s. 163-174, zde s. 165.

% Srov. SOA Tiebon, testament Marie Ernestiny.

81 V/ sedmi generacich schwarzenberskych vladnoucich knizat, po&inaje dcerami Jana Adolfa I. a konce
dcerami Jana Adolfa I1. (1888), se provdalo Sestnact dcer. Pfednost pohibu s ptivodni rodinou daly Ctyti
Z nich, tedy ¢tvrtina. Srov. Vaclav GRUBHOFFER, Pod zdvojem smrti. Posledni véci Schwarzenbergii
v letech 1732-1914, Ceské Budgjovice 2013, s. 346.
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Marie Ernestina v testamentu struéné zminila i podobu pohiebni slavnosti. Zadala
ji,,beze vsi pozemské nadhery.* Jeji organizaci ponechala na vili dédice Adama Frantiska
ze Schwarzenbergu. ZaduSnich msi potom zadali barokni Slechtici co nejvyssi pocet.
Meély jim zajistit nejen posmrtnou spasu, ale odrazet i spolecenské postaveni jejich rodu.
Pted koncem 17. stoleti, a jeSté zietelnéji v prvni polovin€ 18. stoleti, si nékolika tisici
zadusnich msi pojistovaly spasu i §lechtické zeny.®? Ve shodé s dobovou praxi si Marie
Ernestina ze Schwarzenbergu ptala i tfi dny trvajici exekvie v ¢eskokrumlovském kostele
svatého Vita, kterych se mélo UcCastnit veskeré panské duchovenstvo, aniz by ovSem
zanedbalo farni povinnosti. Od Sesté hodiny ranni do pravého poledne pii nich mé¢lo byt
odslouzeno co nejvice zddusnich msi, zbyvajici mSe z pozadovaného poctu 3000 mely
byt slouzeny na viech ¢eskych eggenberskych panstvich.5

Vlastni jadro posledni vile tvofila jiz zminénd distributivni ¢ast, v niz §lo o
rozdéleni vlastnictvi, jez potizovateli zavéti doc¢asné propujcil Bih. Jednotlivé odkazy
mohly byt piehledné Cislovany, jak se lze presvédcit i v testamentu Marie Ernestiny.
V prvni fadé¢ byl odkazovan duchovni majetek, jimz byla duse, kterd se podle
kiestanského uceni po smrti oddéluje od teéla. I v tomto bod& poslednich vili §lo o
ustalenou formulaci. Marie Ernestina poroucela svou dusi do rukou jejiho stvofitele a
spasitele, na pfimluvu Matky Bozi Panny Marie a vSech svatych. Dovolavani se
zminénych pfimluvcl bylo béZnou soucasti baroknich testamentl Slechticen, jez jen
ziidka uvadély jméno konkrétniho svétce.®* Testament Marie Ernestiny je v tomto ohledu
vyjimecny, knézna zminila jesté svého jmenovce a patrné i patrona svatého Ernesta (pfed
1119-1148), opata benediktinského klaStera v némeckém Zwiefaltenu. Jak bylo jiz v této
kapitole pojednano, druhy odkaz se zpravidla tykal pozemské schranky, tedy téla a jeho
posmrtného ulozeni.®

Distributivni ¢asti testamentl Slechticen z ¢eskych zemi byly v raném novovéku
nejcasteji strohym seznamem jmen a odkazovanych penéznich ¢astek, svrski, nabytku ¢i
$perki1.%® Dilezitym rysem pravniho jazyka testamentil oviem byla pfesna identifikace
konkrétné uvedenych osob — piibuznych a velmi ¢asto sluzebnictva. Z hlediska distribuce

rodinného majetku bylo zasadni ustanoveni hlavniho dédice, ktery se mél postarat o

62 B, BASTL, Tugend, s. 84-147.

8 Srov. SOA Tiebon, testament Marie Ernestiny.

6 K. SWIDEROVA, T estamenty urozenych zen, S. 166.

8 Srov. SOA Tteboti, testament Marie Ernestiny: ,,Andertens*.
6 K. SWIDEROVA, Testamenty urozenych Zen, S. 165.
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rozdéleni jednotlivych odkazu (legat). Neodmyslitelnou soucasti baroknich testamentt
byly zbozné a charitativni odkazy kostelim, klasteriim, S$pitalim ¢i nébozenskym
bratrstviim, jez mély zajistit Slechti¢nam spasu duse, neméné ovSem reprezentovat jejich
vyjimecné spolecenské postaveni. Idedlni struktura distributivni ¢asti testamentu méla
zahrnovat nejdiive dédice a dédicky, poté porucniky a porucnictvi, nakonec zbozné
odkazy. Ve skutecnosti nemusely byt vSechny slozky zastoupeny, mohly se objevit i
V jiném poiadi.®’

Podivejme se nyni na hierarchické uspoifadani a konkrétni obsah testamentu Marie
Ernestiny. Pfedem je tfeba zminit, Ze struktura knézniny posledni viile neodpovida zcela
zminénému idedlu. Jinymi slovy, vyboceni z bézného formalniho testamentarniho Gzu
dava nadéji, Ze se nam podafi vice ptiblizit k osobnosti, zjmim a rodinnym vztahiim
eggenberské knézny. Odkazy s ¢islem 4 (Vierttens) az 7 (Sibendens), jez nasleduji
bezprostiedné¢ za odkazy tykajicimi se duse, téla a zddusnich msi, se v ptipadé Marie
Ernestiny nevztahuji k dédicim, nybrz kpoddanym na jejich panstvich,
Ceskokrumlovskému Spitalu svatého JoSta, kapli Panny Marie Einsiedelnské a
krumlovskym jezuitim — zahrnuji tedy oblasti charity a barokni zboznosti. Marie
Ernestina pamatovala pomérné vysokou ¢astkou ve vysi 800 zlatych rynskych v prvni
fad& na robotou zatizené poddané na panstvi Krumlov a Cerveny Dvir. Niz§i ¢astky mély
byt dale rozdéleny mezi poddané v Netolicich, Helfenburgu, Chynové, Ratiboficich,
Vimperku, Drslavicich, Prachaticich, Volarech a dalsich. Celkové mélo byt na almuznach
vyplaceno 2050 zlatych. VSem dluhy zatiZzenym poddanym na svych panstvich navic
Marie Ernestina odpustila polovinu dluznych uroka.®® V patém odkazu pripomnéla, Ze
vydala novou nadac¢ni listinu spojenou se Spitdlnim fadem pro ¢eskokrumlovsky Spitél
svatého Josta, jiZ navysila pocet Spitalnikid na 24. Testamentem pojistila i mista, kde mély
byt tfi exemplafe zminéné nadace nadale uchovany.®

Zatimco pravé zminéné odkazy lze charakterizovat jako ztetelné projevy Slechtické
filantropie a starostlivé vrchnostenské péce, néasledujici dvé ustanoveni se vztahovala
k cirkevnim institucim, §lo tedy pfimo o zbozné odkazy. Oboji v mySleni barokniho
Slechtice ptredstavovalo vlivné nastroje k dosazeni spasy. Jak bylo zminéno diive, v letech
1686-1688 veénovala Marie Ernestina velkou pozornost zalozeni kaple Panny Marie

Einsiedelnské v rajském dvote ceskokrumlovského minoritského klastera. Na provoz

67 pavel KRAL, Mezi Zivotem, s. 26.
8 Srov. SOA Tteboti, testament Marie Ernestiny: ,,Vierttens*.

8 Srov. tamtéz: ,,Fiinfstens®.
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sakralni stavby urcila v testamentu vysokou ¢astku 11 050 rynskych zlatych, z nichz mély
byt hrazeny rovnéz mse svaté pripadajici na kazdy prvni den v mésici, stejn¢ jako tomu
bylo za jejiho Zivota. Kromé toho vSechny prvni pondélky v mésici o devaté hodiné ranni
a za zvonéni zvonu mely byt slouzeny mse za knézninu dusi, za vSechny piibuzné, jakoz
I za vS§echny Vv Kristu zemielé katolické duse. V urcitych hodinach mély dale hotet na jeji
néklady tamni lampy.’® Nasledujicim ustanovenim projevila Marie Ernestina naklonnost
vuci ¢eskokrumlovskym jezuitim. Odkazala jim ro¢ni dotaci ve vysi 3000 zlatych, jiz
méli vyuzivat k ndkupu vina, & kjinym potiebam koleje dle vlastniho uvéazeni.’*
Umisténi zminénych osob a instituci do popiedi testamentu potvrzuje velkou vahu, jez
jim knézna musela ptikladat nejen z hlediska dosazeni posmrtné spasy, nybrz i béhem
svého Zivota.

Teprve v nasledujicich odkazech se Marie Ernestina zamétila na samotnou podstatu
testamentu, obratila se na dédice z okruhu nejblizsiho piibuzenstva. Nejdiive ustanovila
svého univerzalniho dédice Adama FrantiSka ze Schwarzenbergu, od kterého ocekavala,
ze dokonale naplni vSechny odkazy jeji posledni vile. Odkaz s ¢islem 8 je zaroven i
vymluvnym svédectvim o mimotadném vztahu, jeZ méla Mare Ernestina ke své knizni
sbirce. Z konkrétniho hmotného jmeéni totiz projevila starost pouze o svou vlastni
knihovnu a vSechny knihy nesouci jeji jméno a razitko. Po jeji smrti je mél dat Adam
FrantiSek pfesunout do schwarzenberské knihovny. Ostatni knihy mohl umistit dle svého
uvazeni.’

Z dalsich blizkych ptibuznych pamatovala Marie Ernestina velkorysymi ¢astkami
jeste na sveé Ctyii zijici netefe. V ramci vybraného vzorku testamentii Slechtickych zen
barokni doby $lo 0 pomérné& vyjimeény jev, ucinila tak jen Stvrtina testatorek.”® Odkazy
ur¢ené dceram Ferdinanda ze Schwarzenbergu naznacuji silné citové vazby, jez k nim
knézna, ktera neptivedla na svét vlastni déti, musela chovat. Nasledujicich jedenact
polozek testamentu piedstavuji zbozné odkazy urcené kostelim klasteriim, nabozenskym
bratrstviim, Spitalnikiim, domacim chudym. Nejcasteji knéZzna odkazovala penézni ¢astky

ve vysi nékolika set zlatych, v pfipad¢ kostelll a klastert ale i luxusni votivni pfedméty

0 Srov. tamtéz: ,,.Sechstens®.

1 Srov. tamtéz: ,,Sibendens*.

72 Srov. tamtéz: ,, Achtens*: , Mein freiindlich geliebter Herr Vetter alfp Erb Meinen Lezten willen in allen
Puncten und Causule richtig und genau Vollziehe wirdt, mit diesem Zusatz daf3 alle in Meiner Eigenen
Bibliothec, und sonsten sich befindliche biicher, worauf Mein Nahmen mit Einem stempfel eingedriickht ist,
in die Schwartzenbergische Bibliothec Transferiret werden, mit denen iibrigen aber wohin Er will
disponiren Kénne.*

3 K. SWIDEROVA, Testamenty urozenych Zen, S. 52.
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ze svého osobniho majetku, ¢i drahocenné textilie. Nejdiive pamatovala na
ceskokrumlovsky farni kostel svatého Vita, kterému odkdzala 300 zlatych a zlaty
krucifix™® ze své soukromé kaple, jez byla vroce 1687 zfizena pii loznici jejiho
¢eskokrumlovského zameckého apartma. V kapli se nachézel oltatik s oblékaci sochou
Panny Marie Altottinské a desitky drobnych religiéznich artefaktd, obrazku, sosek,
relikviart, jez odrazeji typické rysy intenzivni barokni zboznosti zaloZené na msi, tcté
k Panné Marii a soukromé modlitbé. Byly zde patrné pravidelné slouZeny bohosluzby,
jelikoz pozustalostni inventar knézny z roku 1719 uvadél i kompletni mesni vybavu. Tato
skutecnost poukazuje nejen na osobni zboznost Marie Ernestiny, ale naznacuje i jeji
pravdépodobné zdravotni problémy.” Jak bylo jiz naznadeno, eggenberska knézna se
Zivé zajimala o problematiku zdravi a 1é€eni. Naznacuji to jak prameny, ktery se tykaji
¢eskokrumlovské zdmecké 1ékdrny, tak i knihy vénované medicinské problematice, jez
byly soucasti jeji knihovny. Pozornost jim bude vénovana pozdéji.

V nasledujicim odkazu urcila Marie Ernestina 200 zlatych krumlovskému prelatu
Sigismundovi Augustinovi Heubnerovi, ktery je i jedinou konkrétni duchovni osobou
zminénou v testamentu.’® Shodné& po 500 zlatych obdarovala ¢eskokrumlovsky jezuitsky
seminaf* a minority.”” Na tomto misté je tfeba pfipomenout, ze se v Ceském Krumlové
nachazel frantiskansky dvojklaster. Kromé& minoritl tak knézna pamatovala i na zensky
klaster klarisek, kterym urcila ¢astku 150 zlatych a ,stFibrného Krista® opét ze své
soukromé kaple. Na oplatku pozadovala, aby myslely na jeji dusi v modlitbé i duchovnich
cvicenich.”®

Dale mélo byt rozdéleno 100 zlatych $pitalnikim ze $pitalu svatého Josta v Ceském

Krumlové a po 30 zlatych $pitalnikiim z dalSich dvou tamnich $pitald, svatého Martina a

™ Srov. SOA Ttebon, testament Marie Ernestiny: ,,Eilfftens®. Krucifix mé&l byt uloZen v sakristii farniho
kostela, jemuz knéZna odkdzala je$t€ Zluto-zlaty Spalir (z italského spalliere) ozdobeny &ervenymi
sametovymi kvétinami. Slo patrné o druh nasténné textilie, pruh latky z riiznych druht tkanin, jenz byl
hojné uzivan k dekoraci Slechtickych interiérii od stfedovéku. Cena téchto drahocennych textilii byla
zpravidla vysoka, mohla se rovnat i klenotlim &i zavésnym obraziim. Srov. Eva LUKASOVA, Zdmecké
interiéry. Pohledy do aristokratickych sidel od casii renesance do doby prvni poloviny 19. stoleti, Praha
2015, s. 29-35. Luxusni hedvabné tkaniny eggenberského interiéru 1ze spattit na anonymnim portrétu Marie
Ernestiny z konce $edesatych az sedmdesatych let 17. stoleti ve sbirce zamku Cesky Krumlov. Srov. tamtéz,
s. 122-123.

57deitka PROKOPOVA, Soukroma kaple s oltaiikem Panny Marie Altéttinské v baroknim apartmd na
zamku Cesky Krumlov, in; Martin Gazi (ed.), Schwarzenbergové v Ceské a stiedoevropské kulturni historii,
Ceské Budéjovice 2008, s. 167-182.

6 Srov. SOA Tteboti, testament Marie Ernestiny: ,,Zwelftens.
" Srov. tamtéz ,,Dreyzehendens, Vierzehendens*.

8 Srov. tamtéz: ,,Fiinfzehendens*.
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svaté Alzbéty’®. Nésledujici dvé ustanoveni se tykala laickych nabozenskych instituci,
nabozenskych bratrstev (confraternitates). Slo o dobrovolna sdruzeni véficich pod
vedenim knéze, jez vyvijela ndboZenskou Cinnost a sehrala podstatnou roli v duchovnim
zivoté barokni doby. Zpravidla disponovala vlastnim majetkem, z néhoz hradila své
aktivity. Zamétovala se na konkrétni katolické kulty a mivala své oltafe v kostelich.
V Ceskych zemich se v pobélohorské dobé rozsifila do vétSiny farnosti ve méstech,
mésteckach 1 vesnicich. Rozvijela se 1 pti mnoha klasternich kostelich. V 17. a 18. stoleti
se pocet bratrstev vV Ceském kralovstvi pohyboval okolo 900. Vyskytovala se u nich
patrocinia, jez souvisela nejcastéji s Kristem, andély a zejména Pannou Marii. Ze svatych
byla v baroknich Cechach nejoblibengjsi svatd Barbora, patronka umirajicich.
Z marianskych konfraternit potom pfevazovala bratrstva rizencova. Na pfelomu 16. a 17.
stoleti zacaly byt zaklddany prvni marianské druziny jezuitl. Nejvyznamnéjs$i marianskou
druzinou byla druzina latinska, elitni sdruzeni, jez bylo ureno studentiim jezuitskych
Skol. Pfijimalo se do nich i duchovenstvo a muzsti pfislusnici §lechty. Pro méstany
zakladali jezuité marianské druziny nazyvané podle narodnich jazyki, ceské a némecké.®

Marie Ernestina vénovala nejdiive pozornost ctyfem CEeskokrumlovskym
bratrstviim, latinskému, ¢eskému, némeckému a kiestanské lasky. Kazdému z nich
odkazala ¢astku 30 zlatych. Vyssi ¢astku 50 zlatych urcila prachatickému riizencovému
bratrstvu zalozenému v roce 1716, jehoz byla patronkou.®! Castkou 15 zlatych obdarovala
bratrstvo svaté Barbory v Mirovicich.®? Posledni dva zbozné odkazy se tykaly
¢eskokrumlovskych chudych, kterym knézna urcila almuznu v celkové vysi 200 zlatych,
a &eskobudgjovickych kapucind, jimZz poukézala stejnou sumu na nakup piva.®
V zavére¢nych ustanovenich si knéZzna vyhradila plnou moc svou posledni vili ¢astecné
¢1 Gpln€ zménit, doplnit ji o jeden ¢i vice vlastnoru¢né napsanych kodicill s peceti 1 bez
ni. Vzavéru Zadala cisaisky a kralovsky majestat, aby drzel ochranu nad jejim

testamentem.8

8 Srov. tamtéz: ,,Sechzehendens, Sibenzehendens*.

80 ,Jif‘i MIKULEC, Ndbozensky Zivot a barokni zbozZnost v ceskych zemich, Praha 2013, s. 154-178. Dale
TYZ, Barokni nabozenskd bratrstva v Cechdch, Praha 2000.

81 SOA Tieboi, pobotka Cesky Krumlov, RA Schwarzenbergia — primogenitura, Ernestin Tochter Johann
Adolf | Protektorin der Rosenkranzbruderschaft in Prachatitz, kopie statut (Puncta und Articula)
prachatického rtizencového bratrstva z roku 1716, fascikl 397.

8 Srov. tamtéz, testament Marie Ernestiny: Achtzehendens, Neunzehendens.
8 Srov. tamtéz, Zwantzigstens, Einundzwantzigstens.

8Srov. tamtéz: Zweyundzwantzigstens, Dreyundzwantzigstens, Vierundzwantzigstens,
Fiinfundzwantzigstens.
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Testamentarnimi svédky zavéti Slechticen z let 1640—1753 byli bez vyjimky vzdy
muzi, zpravidla v poétu t#1.%° Stejné tomu bylo v piipadé posledni viille Marie Ernestiny,
k niz pfipojili vlastnoruéni podpisy a peceti tfi muzi hrabéciho stavu. Bliz$i pohled na
jejich jména a politické kariéry stvrzuje vyjimecné spolecenské postaveni knézny. Na
prvnim misté to byl generdl dragount, cisaisky diplomat, polni marsal a od roku 1713
nejvyssi kancléi Kralovstvi ¢eského Leopold Antonin Josef hrabé Slik (1663—1723).%
Druhym svédkem testamentu se stal zemsky hejtman Markrabstvi moravského, v letech
1708-1714 nejvyssi dvorsky sudi Kralovstvi ¢eského Jeronym hrabé Colloredo-Wallsee
(1674-1726), jenz piisobil od roku 1719 jako habsbursky guvernér v Mildné.8” Posledni
podpis a pecet’ pattily Adolfu Bernardovi hrabéti Bofitovi z Martinic (1690-1735),
kralovskému mistodrzicimu v Cechach, od roku 1718 cisafskému tajnému radovi, do roku
1720 vrchnimu Stolbovi cisafovny Eleonory, ktery se téSil zna¢né osobni piizni
cisafského paru Karla VI. a Alzbéty Kristyny. Roku 1735 se stal u cisatského dvora
vrchnim hofmistrem.%®

Pohled do ,,malych d&jin“ kazdodennosti vysoké Slechti¢ny z pocatku 18. stoleti
poskytuje naopak kodicil z 25. ¢ervna 1717, v némz knéZna dala, na rozdil od svého
testamentu, prostor mnoha konkrétnim osobam z fad sluzebnictva, vi¢i nimz zaujala
skute¢né zodpovédny a starostlivy postoj.3® Kromé nich viak bylo obdarovano i mnozstvi
v testamentu opomenutych kostelli, které se nachazely na ceskych eggenberskych
panstvich. Ceskokrumlovskému kostelu svatého Josta odkazala Marie Ernestina 300
zlatych, kostelim v Netolicich, Prachaticich, Vimperku a cisterciackém Vys$sim Brod¢

kazdému jedny ze svych 3ati zdobené zlatem a stifbrem. Ceskokrumlovskym minoritiim

8 K. SWIDEROVA, T estamenty urozenych zen, S. 53.

8 Petr MASEK, Modrd krev. Minulost a pFitomnost 445 §lechtickych rodii v ceskych zemich, Praha 2003,
s. 250.

87 Lenka MARSALKOVA, Hrabé Jeronym Colloredo a jeho vidensti agenti ve 20. letech 18. stoleti, in:
Historie 2008. Sbornik praci ze 14. celostatni studentské védecké konference konané dne 5. a 6. bfezna
2009 v Hradci Kralové / Usti nad Orlici 2009, s. 103-125; Jiti KUBES, Colloredové z Wallsee a jejich
pokus o integraci do prostredi panovnického dvora v habsburské monarchii (Edice instrukci Jeronyma
Colloreda o vychové jeho nejstarsiho syna z let 1723-1725), Sbornik praci vychodoceskych archiva 11,
2007, s. 37-63.

8 Constant VON WURZBACH, Biographisches Lexikon des Kaiserthums Oesterreich. Siebzehnter Theil,
Wien 1867, s. 44 (heslo Martinitz).

8 Kodicil predstavuje dilezity pramen i z hlediska poznéani konkrétnich osob a jejich funkce v kn&zninych
sluzbach. K nékterym odkaztim knézna podala i osobni odiivodnéni. Podrobné&ji v komentované edici
kodicilu Marie Ernestiny z Eggenbergu Vaclav  GRUBHOFFER, Codicille de Marie Ernestine
d’Eggenberg, annexé a son testament, in: J. Radimska, Les livres, v tisku. K uspofadani eggenberského
dvora Markéta KORYCHOVA, KaZdodenni Zivot v Geskokrumlovské zamecké rezidenci za Eggenberkii,
Ceské Budgjovice 1996 (= Diplomova prace), obdobi let 1623-1628 a 1665-1667; TAZ, Persondlni
slozeni, s. 30-51.
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urcila krom¢ jiz testamentarné ustanoveného odkazu Spalir, tentokrat brokatovy, jenz se
nachazel v apartmanu jejiho paldce na Hradéanském namésti v Praze.*

Kodicil Marie Ernestiny z Eggenbergu rozené Schwarzenbergové je zictelnym
svédectvim o starostlivém a zodpovédném postoji, jez knézna zaujimala vici svym
sluzebnikim. Svou péci dala najevo i v zavéru kodicilu. Zdaraznila, Zze vSem
jmenovanym, dale zaméstnancim dvorni kancelafe, veSkerému domacimu persondlu,
fraucimoru, stolniktim, lokajim, hajnym, kuchaitim, sklepnikiim, zaméstnanciim staji,
vSem bez vyjimky, ma byt vyplacena ro¢ni mzda Vroce jejiho umrti, i v roce
nasledujicim. Projevila starost, aby nikdo z jejiho sluzebnictva neztstal bez hmotného
zajisténi. Kone¢né svého dédice pozadala, aby si ponechal ,,ubohé staré* sluzebniky, kteti
ji, nebo jejimu manzelovi, slouzili po dobu del3i neZ patnact let.%

Prestoze testament jako historicky pramen byva charakterizovan slovy formalni 1
formalizovany, jeho kriticka cetba zalozena na hledani stop zivota skrytych mezi fadky
muze poodhalit ledacos podstatného o autoru posledniho pofizeni, mize se stat
pomyslnym zrcadlem, které smrt nastavuje Zivotu. V piipadé¢ pozemského bilancovéani
Marie Ernestiny se bylo mozné setkat s obrazem urozené zeny, ktery pozoruhodné piesné
odpovidal jiz zminénému chvalozpévu Johanna Heinricha Haimba z poc¢atku 18. stoleti i
dosavadnim historiografickym poznatkim o zivoté eggenberské knézny — Marie
Ernestina postavila do poptedi svych Zivotnich hodnot zboznost, filantropii v podobé
starostlivé péce o spolupracovniky a poddané i jeden pro ni zcela zdsadni duchovné-
hmotny statek, totiz jeji vlastni knihovnu. Pravé pohled do ni a do knih, které vlastnila a
Cetla, mize byt dal§im zrcadlem, v némz Ize zahlédnout schwarzenberskou a
eggenberskou Pallas Athénu pielomu 17. a 18. v€ku, a pokusit se odpoveédét na otazku,
jak se zrcadlil jeji vztah k Zivotu a smrti v knihach, jejichz byla ¢tenatkou, majitelkou a
sbératelkou. Zvlastni pozornost pfitom bude vénovana vybranému segmentu eggenberské
knihovny, sbirce jazykové italskych knih, jez Marie Ernestina opatfila svou vlastnickou

znackou.

% Mobiliaf prazského palace byl velmi pestry a bohaty. V letech 1707-1710 si zde Marie Ernestina dala
upravit svilj byt a kapli od italsk¢ho architekta Marcantonia Caneval(l)a (1652-1711). Srov. A.
KUBIKOVA, Eggenberkove, s. 184.

Ke Caneval(l)ovi vice na http://www.treccani.it/enciclopedia/marcantonio-canevale_(Dizionario-
Biografico)/ (ptistup 19. 11. 2018). K jeho pusobeni v ¢eskych zemich, zejména v Praze, kde roku 1711
zemiel a byl pohiben, podrobné Pavel VLCEK (ed.), Encyklopedie architektii, staviteli, zednikii a
kamenikii v Cechdch, Praha 2004, s. 100-101.

91 Srov. SOA Tiebon, pobocka Cesky Krumlov, RA Eggenbergt, sign. IIT 1 Nr. 14, kodicil Marie Ernestiny
z Eggenbergu.
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1. Marie Ernestina v zrcadle své italské knihovny

1. 1 Ctenim k pozndni

Jak vyplynulo z obsahového a zanrového rozboru sbirky italskych knih Marie Ernestiny
z Eggenbergu, ktera ¢ita 197 dochovanych tituld, vice nez devét desitek knih (96), tedy
skoro polovinu, bychom dnes mohli oznadit Stitky ,,odborna®, ,,nau¢na®, v nékterych
piipadech ,,popularné naucna“ literatura. Slo o nebeletristické literarni texty,% jejichz
hlavnim ucelem bylo poucit, nékdy samoziejmé i pobavit. Tematicky jde o soubor
nesmirn¢ pestry, zasahujici do mnoha obort a sfér lidského zajmu, mezi jinymi je to
teologie, moralka, politika, filosofie, jazykovéda ¢i historie.

V baroknim eggenberském katalogu z let 1719-1721 byly tyto italské knihy
viazeny do tfech konkrétnich a jednoho blize nespecifikovaného tematického okruhu. Ve
sbirce Marie Ernestiny byla po¢tem 44 knih nejbohatéji zastoupena kategorie ,,Weltliche
Geschichten* (mozno pielozit jako ,,svétské d&jiny*, barokni signatura C1), dale 33
exemplart nesoucich signaturu C5 zahrnujici oblast ,,Moral und Politische* (Moralka a
politika), 7 knih pod signaturou C2, které spadaji oficialné do sféry cirkevnich dé&jin
(,,geistliche Historien®). Posledni, ovsem nemén¢ zajimava, je skupina 12 italskych knih
z kategorie ,,Unterschidlich®, tedy ,,Rozli¢né®.

Nejvice knih svédéicich o ¢tenaiském zajmu jejich majitelky — Marie Ernestina
zanechavala stopy napiiklad v podob¢ psani, podtrhavani, zalozek, pfeloZzenych roht
stranek,* ¢&i spiSe vyjimeené i jinych 0sob z eggenberského prostiedi, 1ze najit v souboru
»Weltliche Geschichten, ktery ukryva ptfevazné knihy historické, ale i cestopisy a
zivotopisy svétskych i cirkevnich osobnosti. Vybéru z nich, zejména kniham ve své dobé
vysoce reprezentativnim, dale pak spisim prokazatelné ctenym, bude vénovana
V nasledujicim textu hlavni pozornost, zcela opomenuty vSak nezlstanou ani piiklady
tiskll z ostatnich vyse zminénych tematickych okruhd.

Lze konstatovat, ze zajem knéZny o d&iny odpovidal celkovému trendu
eggenberské knizni sbirky, vniz historiografickd produkce patii k dominantnim
nebeletristickym zanrim. V plvodni eggenberské knihovné se nachézela nékterad

vyznamna historickd dila pochézejici jiz z obdobi Quattrocenta — napiiklad slavna

92 Nejsou mezi né zapo&itany knihy se signaturou C3 (,,4Andachts biichr* — ,,Duchovni literatura), které
mély slouzit primarné k rozjimani, modlitbé a duchovnimu cviceni. Pozornost jim bude vénovana
V samostatné kapitole.

9% Srov. J. RADIMSKA, Knihovna §lechticny, s. 75.
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Historia delli Boemi®* italského humanisty, diplomata a historiografa Enea Silvia
Piccolominiho (1405-1464), od roku 1458 papeze Pia Il, jez byva povazovana za viibec
prvni v humanistickém duchu koncipované dilo vénované zaalpské zemi.

Z d¢jepisné literatury Cinquecenta vlastnili Eggenbergové kupiikladu spis
vénovany dg&jinam fimského rodu Orsiniti Z Historia di casa Orsina®® Rimana rodem
Francesca Sansovina (1521-1586), polygrafa, autora versu, prozaickych, historickych i
rétorickych dél, jakoz i piekladatele, komentatora, vydavatele klasickych autort,
V neposledni fad¢ nositele slavného jména — byl synem proslulého sochafe a architekta
lacopa,® s nimZ uprchl roku 1527 pii plenéni VéEného mésta (Sacco di Roma) do
Benatek. Tam byl ¢innym a vydaval své tisky po zbytek zZivota. Byl zastoupen rovnéz
Vv knizni kolekci Marie Ernestiny, konkrétné spisem encyklopedického charakteru o
zvycich, odivani a palacich tajemného mésta karnevalu s nazvem Le Cose notabili, et
marauigliose della citta di Venetia z roku 1662,°” na némz se autorsky podilel dalsi znalec
magického svéta na laguné, tentokrat rodily Benat¢an Giovanni Nicolo Doglioni (1548—
1629) publikujici pod anagramem Leonico Goldioni.%®

V eggenberském katalogu je nejsifeji zastoupena historiografie 17. stoleti,?® coz
plati i o sbirce knézniny italské historické literatury. Chronologicky nejstarsim titulem se
supralibros ,,ME*“ byla boccacciovsky ladéna sbirka novel Ducento novelle!® od
viestranného dobrodruha a literarniho padélatele Celia Malespiniho (1531-1609)
zroku 1609, ktera by z dnesniho pohledu pattila do beletristické literatury, nejvice
recentnim tiskem, ktery sice nenese kné€znino supralibros, ale spadal pravdépodobné do
oblasti jejiho zajmu, byl ve své dobé ocenovany cestopis z rovnikové Afriky Relazioni
del viaggio e missione di Congo nell'Etiopia od kapucinského misionafe a cestovatele
Antonia Zucchelliho (1663-1716) vydany roku 1712. Zajimavou skutecnosti je, Ze

Zucchelli pochazel z eggenberské Gradisky.'®? Dilo vénované geografii, zemépisu,

% Srov. J. PELAN, Knini sbirka italik, s. 133.

% Srov. tamtéz.

% http://www.treccani.it/enciclopedia/francesco-sansovinol/.

% Srov. Katalog.

% Srov. http://www.treccani.it/enciclopedia/giovanni-nicolo-doglioni_%28Dizionario-Biografico%29/
(ptistup 27. 11).

9 Srov. J. PELAN, Knizni sbirka italik, s. 133.

100 Srov. Katalog.

101 https://it.wikipedia.org/wiki/Celio_Malespini (piistup 27. 11. 2018).

102 http://www.treccani.it/enciclopedia/antonio-zucchelli_%28Enciclopedia-ltaliana%?29/ (ptistup 27. 11.
2018).
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politickym pomérim, faun€, rostlinstvu, ale i zvykim a nabozenskym ritualim
domorodého obyvatelstva, bylo patrné knéznou ¢teno, mezi strany 136-137 byl totiz
vlozen listek s rukopisnym textem ve francouzsting: ,,Si vous étes ressuscités avec J. C.
cherchez et goutez les choses du ciel et non pas celles qui sont sur la terre«.2%

Ve sbirce historické literatury Marie Ernestiny se lze setkat s celou plejadou ve své
dobé slavnych jmen.'®® Knézna vlastnila sedmidilny opus Historia della perdita e
racquisto della Spagna occupata da Mori z let 1675-1676 vénovany ustiednimu tématu
sttedoveékych Spanélskych déjin — Reconquisté Pyrenejského poloostrova, od jezuity
Bartolomea de Rogatis (1596—1656); supralibros ME se v tomto pfipadé objevuje na
predni i zadni desce vSech sedmi svazki1.!®® Nasledujici signifikantni dila pojednavala 0
dob¢ pro knéznu méné vzdalené — Vv jeji kolekci se objevil naptiklad papezsky nuncius
Guido Bentivoglio (1577-1644) a jeho souborné dilo Opere (1645) zahrnujici napiiklad
spis Della guerra di Fiandra, ktery pojednava o povstani nizozemskych provincii proti
Spanélsku. Dale je to benatsky diplomat Enrico Caterino Davila (1576-1631) s dilem
zabyvajicim se nabozenskymi valkami ve Francii 16. stoleti Historia delle guerre civili
di Francia (1670), které majitelka opatfila svym podpisem ,,Maria Ernestina P: ssa
d’'Eggenberg*.1%

Do své knihovny knézna zatadila i dilo rodéka z Ferrary Maiolina Bisaccioniho
(1582-1663), rovnéz pusobiciho v zavéru zivota v Benatkach, Historia delle guerre civili
di questi ultimi tempi (1653), v némz se pojednava o obcanskych valkach v Anglii,
Katalansku, Portugalsku, Neapolsku, Polsku a Francii.’?” Vsestranné literarné aktivni
Bisaccioni mél pestry Zivot. Pred studiem prav dal pfednost vojenské kariéte, poté
zastaval nejriznéj$i civilni 1 politické ufady pii dvorech vysoké Slechty v Modené,
Correggiu, Trentu, Avellinu, na Sicilii a v Turiné — savojska vévodkyné Kristina
Bourbonska ho obdarovala sidlem v Benatkach, kde se vénoval literatute.’’® Mimo jiné
piekladal francouzské romany, o nichz bude pojednano V nasledujici kapitole, je

podepsan ale i pod italskym piekladem ptivodné latinského dila od polského cestovatele

108 Jde s nejvétsi pravdépodobnosti o uvodni pasaz z Listu Koloskym 3: , ProtoZe jste byli vzkiiseni
S Kristem, hledejte to, co je nad vami (...) K tomu smérujte, a ne k pozemskym vécem.*

104 V3echna uvedena dila srov. Katalog.

105 Sroy, J. RADIMSKA, Ve znament, s. 355.

106 Srov. Tamtéz, s. 354.

107 Srov, Srov. J. PELAN, Knisni sbirka italik, s. 133.

108 Srov. http://www.treccani.it/enciclopedia/maiolino-bisaccioni_%28Enciclopedia-Italiana%29/ (ptistup
28. 11. 2018).
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z Gdansku Lucase de Linda, jemuz bude vénovana pozornost v souvislosti s cestopisnou
literaturou.

Z vysoce cenénych historiografickych dé€l 17. stoleti, jez Marie Ernestina zatradila
do své bibliotéky, je tieba jmenovat i nedokonceny spis Historia veneta benatského
diplomata ve Francii, pfitele kardinala Mazzarina a oficialniho déjepisce Benatek Giovan
Battisty Naniho (1616-1678).1%° Jak vyplyva z uvedené prehlidky historickych knih,
eggenberska knézna se vV dobové historiografické produkci velmi dobie orientovala,
opatfovala si dila aktualni (ze 44 spist vyslo 35 béhem Zivota Marie Ernestiny),''
zabyvajici se zpravidla zasadnimi politickymi udalostmi a problémy tehdy modernich i
nejmoderngjsich evropskych d&jin. Slo o dobové bestsellery, mnohé z nich miizeme i
dnes oznacit za vrcholné vystupy italské historiografické produkce Seicenta — chybi mezi
nimi sice prace slavného Benatéana, ¢lena fadu serviti Paola Sarpiho (1552-1623), ten
je v8ak zastoupen v knéZniné francouzské knizni sbirce.!!! I tak je na prvni pohled ziejma
orientace na Benatky — at’ uz §lo o prace, jez se jimi pfimo zabyvaly, ¢i 0 autory, ktefi
v nich zili nebo z nich pochazeli. Kone¢né nejvice italsky psanych historickych knih
Marie Ernestiny, rovnych 18, vyslo pravé ve mésté na laguné.

U vSech vyse zminénych titulli mizeme S jistotou predpokladat knéznin sbératelsky
zajem, neni vSak prokazatelné, zda knihy skute¢né Cetla. Nelze rovnéz opomenout, Ze
prace nékterych uvedenych autoru si potidila ve francouzskych piekladech, které pro ni
byly zcela jisté jazykové dostupngjsi.l!? Na zakladé dochovanych &tendiskych stop se
vsak zda, ze v ramci historiografie davala pfednost jinym autortm. K ¢tenym titulim
patiila naptiklad kniha vénovana déjinam Spanélské monarchie Historia generale della
monarchia spagnuola antica, e moderna (1674) Bernarda Giustinianiho (¢inného
v letech 1672-1692), od néhoz knézna vlastnila jesté¢ heraldickou praci Historie

cronologiche della vera origine di tutti gl’ordini equestri (1672) zabyvajici se d&jinami

109 http://www.treccani.it/enciclopedia/giovan-battista-nani/ (pristup 27. 11. 2018).
110 Srov. Katalog.

111 Jde o spis Histoire du concile de Trente, vydani z roku 1699, jez nese znamky Cetby. Srov. J.
RADIMSKA, Knihovna §lechticny, s. 309-310. Velkou pozornost dilu v kontextu eggenberské knihovny
vénovala Anna NIKODEMOVA, Jazykové francouzska italika v eggenberské knizni sbirce na zdmku v
Ceském Krumlové, Ceské Budg&jovice 2010 (= Diplomova prace). K jazykové francouzskym italkéim dale
struéné Jitka RADIMSKA, Francouzské pieklady «belles infidéles» z osobni knihovny knézny Marie
Ernestiny z Eggenbergu, in: Taz (ed.), Jazyk a fe€¢ knihy. K vyzkumu zameckych, mé$tanskych a
cirkevnich knihoven, Ceské Bud&jovice 2009 (= Opera romanica 11), s. 359-370, zde s. 364-367.

112 7ajimavym smérem budouciho badani by mohlo byt rozsifeni predlozeného vyzkumu o italika Marie
Ernestiny ve francouzstin€ a némcin¢ — tedy o prelozené prace z italStiny i dila s Italii souvisejici v SirSim
slova smyslu.
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vojensko-rytitskych katolickych ada.'™® Prvni ze spisti obsahuje zatrzenou textovou
pasaz, zalozku a vylisovany rostlinny listek.!'* Na dile o francouzskych dé&jinach 16.
stoleti Omera Tortory da Pesaro Historia di Francia z roku 1619 lze zase spatfit
pozoruhodny napis ,,Latine ignoramus®.*%°

Marie Ernestina vSak méla svého nejoblibenéjsiho italského déjepisce, od néhoz
vlastnila 11 italskych!'® a 4 francouzské knihy.!'” Byl jim dobrodruh, polygraf,
kosmopolita a libertin slechtického pivodu Gregorio Leti (1630-1701), synovec
katolick¢ho biskupa, sdm protestantsky konvertita, autor mnoha bfitkych dél, jez
oc¢ernovala katolickou cirkev — mezi jinymi zivotopisu papeze Sixta V. (1521-1590)
z roku 1669. Letiho tvorba byla natolik provokativni, ze se dostala az na seznam libri
prohibiti. Pasobil jako diplomat ve sluzbach Toskanského velkovévodstvi (Granducato
di Toscana) i Serenissimy, zna¢nou ¢ast zivota vsak stravil mimo Apeninsky poloostrov
— naptiklad u dvora francouzského ,,Krale slunce” Ludvika XIV. (1638-1715), nebo ve
funkci historiografa anglického panovnika Karla II. Stuarta (1630-1685), jenz ho povéfil
sepsanim dila Teatro brittanico (1682). Pro satiru, s niz Leti urazel anglické katoliky, byl
v$ak z Londyna vyhnan. Odebral se do Amsterodamu, kde i zemfel 118

Letiho dé&jepisnou tvorbu bychom dnes zafadili nejspise do popularné naucné
produkce, pro jeho zalibu pronikat do skandalnich tajemstvi panovnickych dvort a
vladnich kabineti ¢i shromazd’ovat pomluvy a klepy, snad i do bulvarni literatury. Jeho
dilo mélo nejen poucit, nybrZ i pobavit. Neni divu, Ze se stal proslulym, i1 v ¢eskych

zameckych knihovnach zna¢né frekventovanym autorem,'®

a ze ptitahoval ¢tenatskou
pozornost rovnéz Marie Ernestiny z Eggenbergu. Jak ukazuji stopy c¢teni v jeho
francouzskych knihach, mimo jiné snad v prvni biografii anglické kralovny Alzbéty 1.
(1533-1603) La Vie d'Elizabeth, reine d Angleterre,**® nepiedstavovala Letiho satira pro
katolicky orientovanou $lechti¢énu vrcholného baroka tabu. I Letiho italska vydani byla
prokazatelng Ctena, byt’ fyzické stopy Cetby nesou jen dvé dila — jiz zminény Zivotopis

papeze Sixta V. Vita di Sisto V. pontefice Romano (vydani z roku 1686), obsahujici

113 Srov, Katalog.

114 Zatrzend pasaz na s. 15, mezi s. 126 a 127 vlozena zalozka, mezi s. 444 a 445 rostlinny listek. Srov. J.
RADIMSKA, Ve znameni, s. 385.

115 Tamtéz, s. 482.

116 Srov. Katalog.

117 Srov. J. RADIMSKA, Knihovna §lechticny, s. 239-240. K Letiho francouzskym pieklad

118 http://www.treccani.it/enciclopedia/gregorio-leti_%28Enciclopedia-ltaliana%?29/ (ptistup 28. 11.2018).
119 3, PELAN, Knizni shirka italik, s. 134.

120 yice A. NIKODEMOVA, Jazykové francouzska italika, s. 28.
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mnozstvi perem psanych poznamek v italstin€, a pikantni Zivotopis Historia, e memorie
recondite sopra alla vita di Oliviero Cromvele, detto il Tiranno senza vizi, il prencipe
senza virtu posmrtné popraveného ,tyrana“, lorda protektora Anglie, Skotska a Irska
Olivera Cromwella (1599-1658), jeZ nese na titulnim listu vlastnicky pfipisek ,,E*“ a na
etnych strandch druhého dilu ru¢né vepsana jména vyobrazenych osobnosti.!?! Postoj
Marie Ernestiny, ¢i nékterého z dal$ich ¢tenait eggenberského dvora, k Letimu, se ov§em
skv¢€le odrazi v rukopisném piipisu na titulnim listé Vita di Sisto V.: ,,Lettore, guardati di
credere a quest ‘autore dove contradice a buoni cattolici, perché chi non crede a dio, non
merita che gli uomini gli credano.*??

Do oblasti literatury, ktera vzdélavala a bavila zaroven, pattily zcela jisté cestopisy,
pozoruhodny zanr na hranici nau¢né a krasné literatury, jakoz i dila encyklopedického
charakteru pfinasejici informace o geografii a historii ¢asto vzdalenych exotickych zemi.
Jako piiklad étené cestopisné produkce ve sbirce knézny Ize uvést dva exemplaie Viaggi
con minuto ragguaglio di tutte le cose notabili osseruate in essi, in lettere familiari od
Pietra della Valle (1586-1652) fe¢eného ,,il Pellegrino® (Poutnik) z let 1663-1664. Della
Valle se zapsal do historie jako vSestranna osobnost — byl hudebnikem, muzikologem,
orientalistou, ¢lenem ¥imské literarni akademie L'Accademia degli Umoristi.'?®

V letech 1614-1626 podnikl vypravu do Orientu, jez pfinesla fadu novych
poznatkd o Asii. Motivaci k cesté mu bylo, podle vlastnich slov, zklamani v lasce. Jeho
putovani zapocalo v Benatkach, odkud se na vale¢né plachetnici Gran Delfino plavil na
Zakynthos, dale do Konstantinopole, na Rhodos, do Alexadrie a Kahiry, kde vidél
pyramidy a sfingy. Jeho pout’ smétovala pfes Sinaj a Suez do Jeruzaléma, nasledoval
prechod pfes poust, navstéva Mezopotamie, Bagdadu a del$i pobyt v Persii, kde se
vénoval studiu klinového pisma a zvyku PerSant. Posledni navs$tivenou zemi byla Indie.
Della Vallova cesta ptinesla krom& zminéného cestopisu fadu dalsich vysledka — jako
prvni Evropan popsal desticky s klinovym pismem, z cesty ptivezl artefakty rtizné
povahy — sbirku vzacnych orientalnich rukopist, které daroval Vatikanské knihovné, ¢i
egyptské mumie. Mumifikovat dal i svou zesnulou manzelku — béhem cesty se stihl

ozenit, a rovnéZ jeji mumii pfivezl do Rima. Byva snim ale spojovano i zavedeni

121 K onkrétné jde o strany 24, 165, 172, 246 a 247, 336 a 337, 356, 396, 403.

122 Ctendri, méj se na pozoru a nevéi tomuto autoru, kdekoli je v rozporu s dobrymi katoliky, nebot ten,
kdo neveri v Boha, si nezaslouzi, aby mu lidé veérili.” Srov. J. PELAN, Knizni sbirka italik, s. 188.

123 https://it.wikipedia.org/wiki/Pietro_Della_Valle (pfistup 28. 11. 2018).
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nékterych novinek — napiiklad piti kavy & pocatek chovu angorské kocky v Evropé.t?
Cesta z Benatek do Indie psand formou dopisti pfiteli Marii Ernestinu patrné zajimala,
jeden z exemplaiti opatiila vlastnickym piipiskem ,,Maria Ernestina prencipessa

D Eggenberg “,*?® druhy ma na piedni pfedsadce rukopisny piipisek tuzkou: ,,1l Tempo

che fu // non toi ... mai pui // Eterna revita“ a namalované srdicko.!?®

Viaggio nebylo jedinym cestopisem v knéznin¢ sbirce, lze pfipomenout jiz
zminénou cestu misionafe Zucchelliho do Konga, dile minimalné jiné dva spisy, jez
sdilely s Viaggio od della Valle spole¢nou orientaci na Vychod. Byla to zprava o cesté do
Konstantinopole vyznamného diplomata ptivodem z Bologné hrabéte Alberta Caprary
(1627-1691) Relatione del viaggio fatto a Costantinopoli, e ritorno in Germania z roku
1685,'? jejimz autorem byl milansky cestovatel Giovanni Benaglia,'?® a Quanto di piu
curioso, e vago ha potuto raccorre (1692) cestovatele z Parmy Cornelia Magniho (1638—
1692).12° V prvnim piipadé se jednalo o relaci z diplomatické mise (1682—1683), na niz
se Caprara vypravil z povéteni cisafe Leopolda 1., a jiz se Benaglia ztcastnil jako
ndiarista del viaggio“ a ,segretario della cifra“. Diplomaticka suita sestavajici
zZ Sestasedmdesati osob se vypravila na cestu 3. biezna 1682 z Vidn¢, odkud se po Dunaji
dostala do Bélehradu, odtud pokraéovala po sousi.**°

V druhém piipadé §lo o ocenovany cestopis zachycujici Magniho vypravu do
Levanty, jez zapocala roku 1671 v Livornu, a pfinesla mnozstvi novych poznatki 0
politickych, nabozenskych a ekonomickych pomérech v Osmanské tisi. Cestovatel stravil
nekolik let v Konstantinopoli, odkud pokracoval na Balkan, do egejské oblasti, Syrie,
Palestiny, na zpate&ni cesté, roku 1674, navstivil Kypr a pevninské Recko. %

Ptikladem barokni encyklopedie, ktera chtéla byt sumou veskerého zemépisného,
ptirodovédného, politického a historického pozndni bylo monumentalni dilo Le

Descrittioni vniuersali et particolari del mondo, & delle republiche z roku 1640 od jiz

jmenovaného polského cestovatele Lucase de Linda, pielozené z latiny Bisaccionim,

124 https://www.baroque.it/curiosita-del-periodo-barocco/pietro-della-valle-viaggiatore-del-seicento.html
(ptistup 28. 11. 2018).

125 Sroy. J. RADIMSKA, Ve znament, s. 486, &. 849.

126 Srov. tamtéz, ¢. 848.

127 grov. Katalog.

128 http://www.treccani.it/enciclopedia/giovanni-benaglia/ (pfistup 29. 11. 2018).
129 grov. Katalog.

130 http://www.treccani.it/enciclopedia/alberto-caprara/ (ptistup 29. 11. 2018).
181 http://www.treccani.it/enciclopedia/cornelio-magni/ (piistup 29. 11. 2018).
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opatfené supralibros ,,ME* a podepsané jménem ,,Lachenhaimb*.**? Piivodnim majitelem
knihy byl tedy patrn& eggenbersky dvorsky tifednik Johann Ludwig Lachenheim.!33
Pouceni, pobaveni, inspiraci, jist¢ i uspokojeni zvédavosti, skytala cetba
zivotopisné literatury. Kromé jiz uvedenych knih od Gregoria Letiho, ktery se sousttedil
na velké kontroverzni politické a cirkevni figury, vlastnila Marie Ernestina i jiné
zivotopisy vyznacujici se pomérné pestrym rejstiikem postav, ktery vypovida o Sirokém
obzoru zajmu barokni aristokracie — od biografii Slechtict, pies kardinaly — pfitazlivého
Giulia Mazzarina (1602—1661) alias Mazarina,”** az po svétce. Neslo pfitom pouze o
muze. Vybérové uved'me zivotopisy nékterych zen, jez spojoval urozeny puvod a
katolicka zboznost — biografie blahoslavené terciarky frantiSkanského fadu ze savojského
panovnického rodu Marie Apollonie Savojské (1594-1656)'% Vita della serenissima
infanta Maria di Savoia!*® (1663) od Bernardina Alessia, La Vita di Santa Maria
Maddalena de’Pazzi*®” (1712) od celoevropsky znamého italského historika Galeazza
Gualda Priorata (1606-1678),1%® jez pojedniva o Zzivoté roku 1669 svatofetené
karmelitanky ze slavné florentské rodiny Pazziti.’*® Mezi Zivotopisy Zen bychom nasli i
soucasnice Marie Ernestiny, jez pfindlezely k nejvyssi dvorské spolecnosti, pojednany
budou v kapitole Ctenim k Zivotu ve Slechtické spolecnosti videriského dvora. Do nauéné
literatury 1ze zatradit mnoho dalsich d¢l, ktera v dédickém soupisu knih z let 1719-1721
figuruji v kategoriich oznacenych jako ,,Rozlicné* ¢i ,,Moralka a politika®. Pozornost

nékterym z téchto titulti bude vénovana pozdgji.

I. 2 Ctenim k pobaveni

Velmi vyrazné a mimotadné reprezentativné je V knihovné Marie Ernestiny zastoupena

,krasna literatura® — poezie, dila prozaicka i drama pochazejici pfevazné z doby Seicenta,

132 Srov. tamtéz, s. 407.

133 L achenheim je dosud pomérné tajemnou postavou. Do Ceského Krumlova piesidlil ziejmé roku 1665
spolu s Janem Kristianem, nejméné do roku 1669 zastaval funkci Stolmistra, dale i hofmistra. Zemfel roku
1682. Italstina byla pravdépodobné jeho hlavnim jazykem, jelikoz pravé v ni potidil svou posledni vili.

134 Historia del ministerio del cardinale Giulio Mazarino, primo ministro della corona di Francia. Srov.
Katalog.

135 http://www.santiebeati.it/dettaglio/92175 (pfistup 29. 11.).

136 Srov. Katalog.

137 Srov. tamtéz.

138 http://www.treccani.it/enciclopedia/gualdo-priorato-galeazzo-conte-di-comazzo/ (piistup 29. 11. 2018).
139 Svétskym jménem Caterina de’Pazzi (1566-1607)
https://it.wikipedia.org/wiki/Maria_Maddalena_de%27_Pazzi (ptistup 29. 11. 2018).
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tedy italského 17. stoleti, ve vybranych ptipadech se Ize setkat i s literarni produkeci ze
starSich historickych obdobi. V baroknim dédickém katalogu byla ,krasna literatura“
zarazena do dvou tematickych okruhli podle tradicné chéapanych literarnich druha —
prozaickd dila nesou signaturu C4 a jsou oznacena jako ,,Romans“ (Romany), pod
polozkou ,,Poétae und Coméedien* se skryvaji dila basnicka a dramaticka. Zatimco proza
je reprezentovana celkem sedmnacti tisky z let 1651-1677, Slo pievazné o soudoba dila,
Vv piipadé ,,poezii a komedii* je to 56 polozek z obdobi let 1553-1700, pii¢emz knéZnina
kolekce zahrnuje i dila gigantti Cinquecenta, Lodovica Ariosta (1474-1533) a Torquata
Tassa (1544-1595). Pritomnosti Francesca Petrarky (1304-1374) a Giovanniho
Boccaccia (1313-1375), fazeného ovsem do oblasti ,,politiky a moralky®, je jeji sbirka
navic korunovana hned dvéma z proslulych ,.tii korun italského Trecenta. Co se tyka
teatralii opatfenych supralibros ,,ME®, jejich zna¢nou ¢ast zastupuji dila habsburské
dvorské provenience prevazné z 60. a 70. let 17. stoleti. Jména jako Consonio, Draghi,
téme&f monopolné¢ pak Minato, nereflektuji pravdépodobné toliko knéznin zajem o
divadlo, jako spiSe jeji ptislusnost k nejvyssi vrstvé Slechtické spole¢nosti podunajské
monarchie, jiz odpovidala i piinalezitost ke kulturnimu Zivotu dvora Leopolda I.
Habsburského spojena s Gcasti na dvorskych divadelnich a hudebnich udalostech.
Samostatna pozornost tomuto tématu bude vénovana pozd¢ji.

Podobné jako v ptipad¢ literatury urené primarné k vzdélavani a pouceni, i dila
»krasné literatury®, sbirana a ¢tena knéznou pro radost z etby, k povzneseni ducha i
srdce, k pobaveni, pro zasmani, ale i k pfemysleni, pochazela vétsinou z doby zivota své
ctenatky a sbératelky, odrazela tehdej$i stav svéta i predstavy o ném, stejné jako literarni
vkus a normy Seicenta. Z estetického hlediska je italské 17. stoleti obdobim vrcholného,
dotvofeného baroka. Italska literatura v ném plynule navazala na ambice, tendence a
formalni schémata pisemnictvi druhé poloviny piedchézejiciho stoleti, at’ Slo o v této
praci jiz zminénou literaturu traktdtovou — vénovanou dé&jinam, védeckym, moralnim i
politickym zalezitostem, ¢i uméleckou, jez rovnéz piejala a prohloubila aspirace poetiky
16. stoleti. Podle italského literarniho historika Natalina Sapegna (1901-1990) je tfeba na
produkei italského literarniho Seicenta nahliZet v jeji rozmanitosti, ocenit p¥inos v poetice
a dobovém vkusu, nesoudit ji podle ¢asto kritizované nedostatecné Girovné poezie, vnimat

ji jako prvek hloubavé a kritické atmosféry, ktera, co do neklidné a uzkostné vytiibenosti,
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pravé v on¢ dob¢ dosahla vrcholu. Pravé to je novinka 17. stoleti a zaroven i odrazovy
bod k nové estetice, kterd se plné rozvinula na ptelomu 17. a 18. stoleti. !4

Jak naznacuji pravé zminéna slova, literatura italského Seicenta je od 18. stoleti
hodnocena rozporuplné. Na jedné stran¢ se mize pochlubit velkym mnozstvim okazalych
rétorickych a stylistickych efektl, publikovanych dél, novosti témat i literarnich postup,
na druhé strané ji chybi pro dané obdobi, na rozdil od nékterych jinych evropskych
literatur, a v kontrastu s jeji slavnou renesan¢ni a rané barokni minulosti, autentické a
nadcasové mistrovské dilo. Zminéna charakteristika plati zejména pro poezii, v jejimz
pfipad¢ byva zdiraznovan nedostatek soustfedénosti, ,.cosi uspéchaného a
provizorniho* 14

Na druh¢ strané italskd poezie 17. stoleti, jejiz emblematickou postavou byl
celoevropsky obdivovany Neapolec Giovan Battista Marino (1569-1625), zpochybnila
dosud prevazujici, klasicistickymi poetikami razeny princip napodoby a nahradila jej
hodnotou originality. Podle Marina méla poezie predev§im udivovat svou formalni
vynalézavosti a novosti, ¢ehoz mélo byt dosaZzeno metaforizaci basnického sdéleni.
Bésnické uméni bylo vykladdno jako schopnost krasn€é a ndpadité klamat. Hlavnim
referen¢nim textem baroknich poetik se stala Aristotelova Rétorika, jez nahradila dosud
preferovanou Poetiku. Za nejdokonalejsi basnicky dar byl povazovan ,,ostrovtip™
(acutézza)'*> — basné mély byt mistrné vybudovanymi artefakty odkryvajicimi
podobnosti v nepodobném. Charakteristickym rysem baroknich poetik byla mimo jiné
hravost, ktera u nékterych autort dosahovala nesmirné propracovanych, aZ extrémnich
forem.*® Vyznamnymi osobnostmi na poli basnictvi byli kromé jiz zminéného Marina
naptiklad Matteo Peregrini (1595-1652), dale barokni literat z vyznamného $lechtického
rodu Pietro Sforza Pallavicino (1607-1667), Turinian Emanuele Tesauro (1592-1675) ¢i
nejvetsi Marintv konkurent Gabriello Chiabrera (1552-1638), vyzdvihovany v 18. stoleti
jako basnik klasického vkusu.#

Je ptiznacné, ze rovnéz v kolekci poezie eggenberské knézny se objevil vybrany

¢tenatsky vkus i zajem o milostnou lyriku, nebot’ kromé dobové médnich autortt svym

140 Natalino SAPEGNO, Compendio di storia della letteratura italiana. Volume I1, Cinguecento, Seicento,
Settecento, Firenze 1970, s. 266.

141 Giulio FERRONI, Profilo storico della letteratura italiana. Volume I, Milano 2017, s. 405.
142 http://www.treccani.it/vocabolario/acutezza/ (ptistup 3. 12. 2018).
143 Ji¥i PELAN a kolektiv, Slovnik italskych spisovatelii, Praha 2004, s. 45.

144 Zivotopisné medailony vSech zminénych tamtéz.
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supralibros oznacila Il Canzoniere (Zpévnik), prosluly soubor sonetd Laufe, spojeny
s ukazkami z alegorickych Trionfi, velikana italské literatury Francesca Petrarky (1304—
1374). Slo o benatské vydani z roku 1553 opatiené komentafem humanisty a Petrarkova
znalce Giovanniho Andrey Gesualda (1496—?).1° Kniha nese kné&znin podpis ,,Maria
Ernestina prencipessa D Eggenberg ibys“ 1 zietelné znamky c¢teni v podobé zatrzeni
druhého CEtytversi sonetu ¢. 3 (Era il giorno ch ‘al sol si scoloraro / Byl den, v nemz i tvar
slunce zatméla se): ,,Tempo non mi parea da far riparo // Contra colpi d’Amor : pero
m’andai // Secur senza sospetto: onde i miei guai // Nel commune dolor s’incominciaro.*
/ ,Nenadal jsem se v takovémto case // utoku lasky; uspan bezpecim // jsem klidné kracel
davem nejvetsim. // A v narcich lidu strast ma pocala se.” Zahlavi sonetu ,,Zranil ho ten
zdkerny buzek v den Velkého patku, kdy se jeho utoku nenadal ptipomind, Ze basnik
poprvé spatfil Lauru pravé na Velky patek 6. dubna 1327 v avignonském chramu svaté
Klary.'*® Knézna vlastnila i paiizské italsko-francouzské vydani z roku 1671 Les Oeuvres
amoureuses de Petrarque, které je ovSem pievodem italského origindlu do prozy.
Zrcadlové provedena kniha obsahuje Sonnets de Pétrarque (Sonetti di Petrarca) a Les
Triomphes (Trionfi). Na levé strané¢ mohla ¢tenaika sledovat italsky original, na pravé
stran¢ jeho francouzskou verzi v proze. O zélibé Marie Ernestiny v Petrarkovi vypovidaji
V tomto piipadé¢ ohnuté rohy stran, skvrny od inkoustu, jakoz i mnoho oznacenych
Gryvka. 4

Velkym autorem zastoupenym v kné€Zniné sbirce byl jeden z vrcholnych
predstavitelt Cinquecenta, ferrarsky rodak, basnik a autor slavného rytitského eposu
(poema cavalleresco) Zuiivy Roland (Orlando furioso), Lodovico Ariosto (1474-1533),
jenz svym dilem pfimo navazal na rytifsky epos Zamilovany Roland (Orlando
Innamorato) Mattea Marii Boiarda. Ariostiv epos vynikd mnohotvarnosti, barvitosti
jednotlivych epizod a neustalymi d&jovymi zvraty. D& vychazi ze tii tematickych jader
— milostného motivu lasky Rolanda k Angelice, epického motivu v podob¢ valky mezi
kiestany a saracény, a apotedzy ferrarského Slechtického rodu d’Este, v jehoz sluzbach

Ariosto piisobil.1*® Eggenbergové si od Ariosta pofidili rovnéz jeho lyrickou poezii,

145 |1 Petrarcha con la spositione di M. Giouanni Andrea Gesualdo. ... — In Venetia: per Domenico Giglio,
1553.

146 pielozil Vaclav René. Srov. Francesco PETRARCA, Sto sonetii Lauie, Praha 1965, 2015.

147 Srov. A. NIKODEMOVA, Jazykové francouzskd italika, s. 45-47. Marie Ernestina vlastnila i
francouzskou verzi Petrarkova moralniho traktatu v latiné De remediis utriusque fortunae (Le sage résolu
contre l'une et I'autre fortune). Srov. J. RADIMSKA, Francouzské pieklady, s. 365. Bez oznageni ,,ME*
se v eggenberské knizni sbirce nachdzi jeste italska verze stejného Petrarkova spisu.

148 Vice napiiklad http://www.iliteratura.cz/Clanek/23793/ariosto-ludovico (piistup 3. 12. 2018).
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konkrétn¢ svazek Rime e satire (Benatky, 1575). Knézna vSak opatfila svym supralibros
pouze zminény epos, konkrétné¢ jeho benatské vydani z roku 1573. Na jeho zadnim
piidesti 1ze spatfit obrazky kyti¢ek a srdce nakreslené tuzkou.'#°

Velmi vyrazné je v knihové Marie Ernestiny, jakoz i v celé eggenberské sbirce,
pfitomno dilo nejvyznamnéjsiho italského ran¢ barokniho basnika pivodem ze Sorrenta,
melancholického, psychickou poruchou zmitaného Torquata Tassa (1544-1595).1%0
Knézna vlastnila jen v ital$tin€ troji vydani jeho proslulého dila poprvé vydaného roku
1580,'%! nejvétsiho eposu italského baroka, v némsz autor v polemice viiéi Ariostovi zvolil
»pravdépodobny* historicky d¢j odehrévajici se béhem prvni kiizové vypravy,
Osvobozeny Jeruzalém — Il Goffredo overo Gierusalemme liberata poema heroico
(Amsterdam 1652), Il Goffredo overo Gierusalemme liberata. Poema heroico
(Amsterdam 1652) s komentafi literdrniho kritika Orazia Ariosta, a konecné La
Gerusalemme liberata (Janov 1617), jez nese na piednim piidesti knéznin podpis, na
prvni stran¢ piedni ptredsadky potom nasledujici perem psany italsky text: ,,V ho dato il
core / volete di piu? / Che mai pretendete / Ancora non siete / contenta di me? / Credettemi
a fe / che tanto rigor / non e piu virtu. / E cosa da giuoco? / Che forse fa poco / chi’l or
dono? / Di meglio non ho sol pianto, e dolore/ La[s]ciato mi fu.“1>? Citovany taryvek
pochazel ze serenaty Il Nuouo giardino delle Hesperidi, jez se hrala ve Vidni roku 1672
na pocest svatku mladické cisafovny Markéty Marie Terezy Habsburské (1651-1673),
prvni manzelky Leopolda 1.1%3

Aktivnimu Ctenafskému zdjmu knéZny se vSak téSil patrné hlavné francouzsky
vytisk Osvobozeného Jeruzaléma (La Hierusalem délivrée), k zalozenym ¢i zatrzenym
textovym partiim patfily napiiklad popisy bitev, mrtvol, fantastickych tkazi spjatych
s kouzelnici Armidou, jakoZ i emotivni pasdze zachycujici milostné peripetie, lasku a
zamilovanost state¢ného kfestanského rytite Tankréda a hrdé nevéfici Clorindy.***
Z vyznamnych basnikt Seicenta se v italskojazy¢né sbirce Marie Ernestiny objevil

nejslavnéj$i z nich, jiz vySe pfipomenuty Giovan Battista Marino, podle italského

149 groy, J. RADIMSKA, Ve znament, s. 306.

150" http://www.treccani.it/magazine/atlante/l_Classici_ltaliani/torquato_tasso.html (piistup 3. 12. 2018);
http://www.treccani.it/enciclopedia/torquato-tasso/ (pfistup 3. 12. 2018).

151 Dalsi Tassova dila v italsting J. RADIMSKA, Ve znameni, s. 476-477, jeho francouzsky pieklad TAZ,
Knihovna slechticny, s 324.

152 Sroy. J. RADIMSKA, Ve znament, s. 477.
153 Srov. Katalog.
154 K &tenaiské recepci francouzského vydani A. NIKODEMOVA, Jazykové francouzskd italika, s. 43.
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literarniho kritika z 19. stoleti Francesca de Sanctise ,,Il re del secolo, il gran maestro
della parola, fu il cavalier Marino, onorato, festeggiato, pensionato, tenuto principe de'
poeti antichi e moderni, e non da plebe, ma da' piv chiari uvomini di quel tempo.* Muz
nesporného talentu, ale i1 pestrych a komplikovanych Zivotnich osudl, pro néjz bylo
,.pravym pravidlem v pravy ¢as a na pravém misté pravidla porusovat.“*>® Tento princip
uplatiioval jak v osobnim zivot¢ — vzdal se studia prav ve prospéch poezie, opakované se
dostaval do konfliktu se zakonem, byl postupné obvinén ze znasilnéni, sodomie Ci
podvodu a véznén, tak ve své tvorbé, jejimz prostfednictvim nastolil skute¢ny slohovy
obrat. Proslul jako nepiekonatelny vynéalezce metafor a mistr ostrovtipu touzici probouzet
svymi basnémi udiv (meraviglia). Pusobil pii turinském dvotfe Karla Emanuela
Savojského, stal se ale 1 chranéncem Marie Medicejské u dvora francouzského krale
Ludvika XIII.

Marinovo vrcholné dilo pfedstavuje mytologicky epos Adonis (L ’Adone) o lasce
knizete Adonise a bohyné Venuse, jez miize byt interpretovan, svym dirazem na mytus
a rozkos, jako pravy opak Tassova Osvobozeného Jeruzaléma.'® V knizni sbirce
jazykovych italik Marie Ernestiny se dochovalo italské vydani Adonise z roku 1627
(Patiz), stopy cteni vSak byly opét zachyceny hlavné ve francouzském vydéani Les Amours
de Venus et Adonis.’®” V italském originale knéZna vlastnila i reprezentativni Marinovu
sbirku lyrické poezie Lira v benatském vydani z roku 1618.

Co se tyce italsky psané ,krasné prozy“ 17. stoleti, zasadni Zanrovou inovaci
predstavoval barokni romén, ktery nahradil do t¢ doby dominantni, ve verSich psany
rytiisky epos (poema cavalleresco), vstiebal ale i novelistické a pastoralni prvky.®
Kromé fantastiky inspirované praveé rytitskou produkei se 1ze v dobové roméanové tvorbé
setkat i s historickou a spole¢enskou tematikou.®® Mezi italskymi romanopisci barokni
doby vynikli Girolamo Brusoni (1614-1686), Gian Francesco Loredano (1606-1661),
Luca Assarino (1602-1672), Giovanni Francesco Biondi (1572-1644), Ferrante
Pallavicino (1616-1644), Giovanni Ambrogio Marini (1594-1650) ¢i Francesco Fulvio
Frugoni (kolem 1620-1686). Z novelistii 1ze zminit napiiklad Antona Giulia Brignola

155 . PELAN a kolektiv, Slovnik, s. 476.

156 Tamtéz, s. 477.

157 A, NIKODEMOVA, Jazykové francouzska italika, S. 48-49.
158 Srov. tamtéz, s. 46.

1%https://www.baroque.it/cultura-del-periodo-barocco/letteratura/il-romanzo-nel-periodo-barocco. html
(piistup 3. 12. 2018).
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Sala (1605-1665), Giovan Battistu Basila (15757-1632) ¢i Giovanniho Sagredu (1617—
1682).160

Ptestoze ve sbirce italskojazycné ,krasné literatury* Marie Ernestiny pocetné
pievazuji poezie a divadelni kusy, mimofadné reprezentativné je zastoupen hlavné
pfipomenuty zanr barokniho romanu, at' uz jde o puvodni prace italskych autort, ¢i
prekladové tituly. Ustiedni protagonistkou ptibéhi, pro néz bylo typické sentimentalng-
dobrodruzné vypravéni 0 osudové lasce, byla Casto zena. V knézniné sbirce lze najit i
francouzské ,,bestsellery 17. stoleti pielozené do italStiny — jde pfedevSim o romany
Della Cassandra (1652) a La Cleopatra (1662-1663) od francouzského autora
dobrodruznych a milostnych romant La Calprenéda (1614-1663), jez prelozil jiz
zminény Maiolino Bisaccioni. Piestoze La Calprenéde byl zastoupen i ve francouzském
originale v souboru galik,'®! Marie Ernestina ,,Kleopatru patrné ¢etla i v italské verzi —
na prvni list prvniho dilu romanu si totiz ru¢né pfipsala tato emotivni slova: ,,Pentito
cuore merta perdon d’ogni omesso [onesto?] errore.” (...) ,, Il sol de gli occhi tui si mi
risciari [?] occhi per me piu cari che gli occhi mei la gi ... a il mio fatto e la mia sorte ...
si son la mia vita e la mia morte, E.M .“ Ptes francouzstinu bylo do italStiny pfevedeno i
proslulé rozsahlé dilo anglického basnika, vojéka a jedné z nejvice prominentnich postav
alzbétinské doby Philipa Sidneyho (1554-1586),1%2 Arcadia, které pfepracovala a
dokongila jeho sestra Mary Sidney komtesa Pembroke (1561-1621).1 Vsechna zminéna
dila nesou supralibros eggenberské knézny.1%*

Marie Erenstina vlastnila i celou fadu uspésnych a oblibenych italskych pfispévki
ze zanru galantnich rytifskych romant. Z vySe uvedenych jmen byl v jeji kolekci
zastoupen Janovan Giovanni Ambrosio Marini s romanem Il Calloandro fedele (vydani
z roku 1664), jez nese kromé supralibros Marie Ernestiny i jeji vlastnicky ptipisek ,,Marie
Ernestina principesa D Eggenberg*“.*® Jde 0 rytifsky sentimentalni milostny piibéh,
konkrétné¢ 0 pronasledovanou lasku Calloandra, syna konstantinopolského cisafe, a

Leonildy, dcery trebizondské kralovny. Kromé zabavné funkce mél tento literarni zanr i

160 Zivotopisné medailony viech zminénych tamtéz.

181 Konkrétné jeho Cléopatre (1654-1658) a Faramond (1664), jez nese na predsadce a nasledujicich dvou
stranach souvisly italsky text. Srov. J. RADIMSKA, Knihovna, s. 220.

162 https://en.wikipedia.org/wiki/Philip_Sidney (pfistup 2. 12. 2018).

163 https://en.wikipedia.org/wiki/The_Countess_of Pembroke%27s_Arcadia (ptistup 2. 12. 2018).

164 Srov. Katalog.

165 Srov. tamtéz. Knézna vlastnila i francouzské vydani Le Caloandre fidéle. Vice A. NIKODEMOVA,
Jazykové francouzska italika, S. 38-309.
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funkci zfeteln¢ edukativni — predkladal Ctendiim exemplarni modely k nésledovéni.
V hrdinské Calloandrové historii se bylo mozné ztotoznit s ,,pravym milencem®, S
,,pravym pfitelem®, dale s idedlnim vzorem hrdiny, rytife ¢i sluhy.*®

Z d¢l podobného typu, jez se objevila v osobni knihovné Marie Ernestiny, Ize uvést
jesté spis La Rosalinda (Benatky, 1660) Bernarda Moranda (1589-1656) z Piacenzy,
literarné ¢inného u dvora rodu Farnese, od roku 1610 feditele jejich dvorniho divadla.'®’
Na moralistni vyklady bohaty, prokatolicky orientovany roman, je piibéhem utrap dvou
mladych katoliki — Rosalindy, dcery janovského obdchodnika usedlého v Londyné
Sinibalda, a Lealda, ktefi prchaji z protipapezské protestantské Anglie k smrti
odsouzeného Karla I. Stuarta. Stret s hrizami déjin, poznamenanymi lidskymi krutostmi,
dovadi oba mladé lidi po nes¢etnych dobrodruzstvich, lou¢enich a shledanich k odmitnuti
moralniho chaosu pozemského svéta a pfijeti Zivota v klidu klasternich zdi.'®® Morandiiv
roman zaznamenal znaény uspéch, do roku 1726 vysel nejméné tiiadvacetkrat. Ve slovu
ke ¢tenafum autor zdaraznil kromé hodnovérnosti i rozmanitost svého textu, do néhoz
vlozil jak lyrické basné pronasené hlavnimi hrdiny, tak ¢etné odbocky v podobé promluv
na rozliéna témata nabozenské i politické povahy. Ze Morandovi neslo jen o velké
vypravéni, nybrz i o svého druhu encyklopedii ¢i muzejni sbirku dobovych poznatka,
doklada rejstifk ,,vyzna¢nych véci* (cose notabili), jeZ je soucasti jeho opusu.t6®

Zvlastni misto mezi italskymi prozaiky 17. stoleti zaujimal pro svou tematickou a
stylistickou invenci a bravurni vypravéésky styl vyse zminény F. F. Frugoni.'’® Rodak
z Janova vystudoval na Pyrenejském poloostrové na staroslavnych Spanélskych
univerzitach v Alcala de Henares a v Salamance. Do Spanélska se pozdgji vratil i jako
¢len diplomatického poselstva u dvora Filipa IV. Habsburského. Své intelektualni obzory
si ovSem rozsifil cestou do Francie Ludvika XIV., kde navstivil Sorbonnu, zcela jisté byl
v Anglii a Nizozemi. Po navratu do Janova pusobil jako radce v duchovnich a politickych
otazkach vévodkyné Aurelie Spinoloveé, vdové po monackém knizeti Ercolu Grimaldim

(1623-1651). Vydal fadu nabozensky ladénych spist. Poté, co roku 1661 publikoval

skandalni autobiograficky roman La vergine parigina, byl z rodného mésta vyhostén a

166 https://ricerca.repubblica.it/repubblica/archivio/repubblica/2011/09/24/cavalieri-armi-amori-riecco-la-
storia-del.html (pfistup 2. 12. 2018).

167http://www.treccani.it/enciclopedia/bernardo-morando_res-326afeda-9476-11e1-9b2f-
d5ce3506d72e_(Dizionario-Biografico)/ (ptistup 2. 12. 2018).

188 http://www.cultura-barocca.com/mora.htm (p¥istup 3. 12. 2018).

189http://www.treccani.it/enciclopedia/bernardo-morando_res-326afeda-9476-11e1-9b2f-
d5ce3506d72e_(Dizionario-Biografico)/ (ptistup 3. 12. 2018).

170 3. PELAN a kolektiv, Slovnik, s. 349-350.
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ptresté¢hoval se do Patize. Po smrti své urozené ochrankyné roku 1673 vydal jeji romanovy
zivotopis Neohrozena hrdinka (L' Heroina intrepida, ouero La duchessa di Valentinese),
ktery je psan s jiz zminénou barokni hravosti — zivot Slechticny je li¢en s minuciézni
pfesnosti, jen prvnich Sedesat stran autor vénoval popisu narozeni vévodkyné a kolébky,
do niz byla polozena.!™ Pojednané dilo bylo v knizni sbirce Marie Ernestiny zafazeno do
okruhu ,,svétské déjiny*. Knézna vlastnila i Frugoniho nejvyznamnéjsi, posmrtné vydany
rozsahly bizarni roman Diogenuv pes (Il cane di Diogene, 1687), slovy Jifiho Pelana: ,,V
7 svazcich (,,latrati*, psich Stécich) tu virivé krouzi obrazy a metafory vseho, co svét
nabizi, a mimo jiné jsou tu soustavné ironizovany strojenosti dobové literatury, roman
pritom ziistavad jednou z nejreprezentativnéjsich ukdazek barokni verbalni virtuozity.*“*"?

Z autorii sbirek novel, jez Marie Ernestina opatfila svou vlastnickou znackou, je
zastoupen basnik a romanopisec se slavnym pfijmenim, jenz pochazel z vyznamné
benatské Slechtické rodiny, ¢len Rady deseti a senator Serenissimi Gian Francesco
Loredan se souborem Novelle amorose (vydani z roku 1668), knézna vsak vlastnila i dvoji
vydani (1667, 1712) jeho Duchaplnych Zertt (Scherzi geniali), ve své dobé oblibeny
soubor epitafil na slavné osobnosti starovéku, misty na hranici pornografie.!”® Barokni
novelistika byla v jeji osobni bibliotéce reprezentovana jesté sbirkou Le Curiosissime
nouelle amorose (1663)'7* benatského autora, piivodné kartuziana jménem Cherubino,
Girolama Brusoniho, ktery po uspéchu svého romanu Uprchlice (La fuggitiva, 1639)
opustil klaster a oddal se mondénnimu zivotu, mimo jiné byl pil roku véznén
v Benatkach. Poté se proslavil trilogii o sviidei Glisomirovi prochazejicim benatskou
spolec¢nosti (Trilogia di Glisomiro, 1557-1562).17

V novelistické produkci patiici Marii Ernestiné se objevila i dila hlasici se
K boccacciovské narativni tradici — byl to naptiklad soubor 45 novel Arkadie na Brenté
aneb Zapuzena melancholie (L'Arcadia in Brenta, overo, La melanconia sbandita)
vydana pod pseudonymem Ginnesio Gavardo Vacalerio, pod nimz se ukryval basnik,
prozaik, benatsky diplomat Slechtického ptvodu Giovanni Sagredo. Dale to byl jiz

11 http://www.treccani.it/enciclopedia/francesco-fulvio-frugoni_(Dizionario-Biografico)/ (pfistup 2. 12.
2018).

172 ). PELAN a kolektiv, Slovnik, s. 350.

173 Tamtéz, s. 446.

174 Na titulnim listu je negitelny p¥ipisek. Srov. J. RADIMSKA, Ve znament, s. 329.

1% Jednotlivé dily trilogie: La gondola a tre remi (Gondola s tfemi vesly, 1657), Il carrozzino alla moda
(Médni koéar, 1658), La peota smarrita (Sbloudily lodivod, 1662). Srov. J. PELAN a kolektiv, Slovnik, s.
206. Vice k Brusonimu http://www.treccani.it/enciclopedia/girolamo-brusoni_(Dizionario-Biografico)/
(ptistup 3. 12. 2018).
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v pfedchazejici kapitole zminény soubor nalezejici spiSe literarni produkci italského 16.
stoleti Ducento novelle (1609) Celia Malespiniho.'”® Kone¢n& mezi novelisty byl
zastoupen, a¢ umistén mezi autory moralnich a politickych dél, 1 nejslavnéjsi z nich,
samotny Boccaccio — Marie Ernestina vlastnila benatské vydani Dekameronu (Il
Decameron) z roku 1638, jazykové upravené Leonardem Salviatim (1539-1589).1"7
Celkovy pocet d¢€l opatfenych ,,ME®“ z oblasti ,.krasné literatury®, véetn¢ praveé
zminéného dramatu, dosahuje podle barokni klasifikace ¢isla 73, néktefi reprezentativni
autofi (napt. Boccaccio ¢i Frugoni) vSak byli viazeni do tematickych celki ,,svétské
déjiny* a ,,moralka a politika“ z jiz pojednané¢ho oddilu nauc¢né literatury. Uvedena cisla
je tak tieba brat jako veskrze orientacni. Zda se, Ze zastoupeni knih nau¢nych a popularné
nau¢nych (kolem devadesati), a poezie, ,,krasné prozy* a dramatu (kolem osmdesati), tak
bylo ve skute¢nosti téméf vyrovnané, coz svéd¢i o pozoruhodné rovnomeérnosti a zanrové

vyvazenosti knizni sbirky jazykovych italik Marie Ernestiny.

1. 3 Ctenim k Zivotu ve Slechtické spolecnosti videriského dvora

Marie Ernestina Eggenbergova, rozena Schwarzenbergova, byla svym narozenim a
pfedev§im snatkem predstavitelkou vysoké tiSské dvorské Slechty, vyluéné socidlni
vrstvy nazyvané jako aristokracie & prvni spolecnost. Slo o pomérné tizkou skupinu
osob, jimz byly uréeny nejvyssi hodnosti u habsburského dvora i vyssi dédi¢né zemské
ufady, spojoval je Casto starobyly puvod, kosmopolitni Zivotni styl i husté piedivo
ptibuzenskych vztahii.}”® Vstup do této exkluzivni spole¢nosti byl ddn narozenim, byt
ptislusnikem ¢i piislusnici vysoké slechty ovsem znamenalo dokonale poznat, osvojit si
a sdilet dany spoleCensky kod, vzorce chovani, hodnoty urozenosti a koncept
aristokratické cti, vyznavat Zivotni styl odpovidajici vlastnimu socialnimu postaveni.
Jinymi slovy, byt aristokratem ¢i aristokratkou nebylo zcela automatické. V piipadé

dvorské Slechty, k niz Schwarzenbergové a Eggenbergové pattili, to platilo dvojnésob.

176 Srov. Katalog.

17 Srov. tamtéz. Boccaccio byl v eggenberském kniznim fondu zastoupen pomérné hojné — jsou to Dantiiv
zivotopis, epicka sentimentalné dobrodruzna skladba Teseida, prozimetricka alegoricka pastorala Ameto,
dvé vydani Fiametty — jednou v benatském vydani z roku 1589, podruhé ve francouzsko-italském vydani
(1585) nesoucim supralibros knézny. Dale je to italsky predklad Boccacciovy latinské encyklopedie
antického bajeslovi Genealogia degli dei (Benatky, 1588). Dekameron se do eggenberského fondu dostal
pravé az vydanim z roku 1638, jez nese supralibros Marie Ernestiny, ktera vlastnila i jeho francouzské
vydani v prekladu Antoina le Magona z roku 1662. Srov. I. PELAN, Knizni sbirka, s. 122; J. RADIMSKA,
Knihovna, s. 126-127.

178 K historickému vyvoji $lechtické titulatury, termintim prvni spolecnost, aristokracie, vysokd slechta a
Fisska slechta piehledné Jan ZUPANIC, Nova Slechta Rakouského cisarstvi, Praha 2006, s. 15-187.
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Cisatsky dvir druhé€ poloviny 17. stoleti pfedstavoval slozité universum s osobitou
racionalitou, zvyklostmi i vn&jsimi projevy chovani, jez se odliSovaly od mimodvorského
svéta. Specifické modely jednani se tykaly prakticky vSech oblasti kazdodenniho Zivota,
at’ uz §lo o propracovany dvorsky ceremonidl, jazykové kompetence, skélé vystupovani,
¢i orientaci ve slozitych socialnich vztazich u dvora — to vse kladlo na budouci dvorany
a dvoranky neobycejné vysoké naroky, jen tézko splnitelné bez odpovidajici ptipravy.t’®

180 2 tim

V pribehu 17. stoleti znacné zesilil vliv jezuitii na vychovu mladych Habsburkii,
| predstavitelti vysoké dvorské aristokracie — pfipomenme, ze Jan Kristian z Eggenbergu
byl silng ovlivnén $tyrskohradeckym jezuitskym $kolstvim. '8!

Vzdélavani $lechticen se od vychovy muzskych potomku odliSovalo, omezovalo se
zpravidla na cizi jazyky, hudbu a rucni prace. Teoreticky model Zenského vzdélavani
predstavoval jiz spis Juana Luise Vivese (1492-1540) z roku 1523 Uber die Erziehung
christlicher Frauen, ktery doporuc¢oval, ve shodé s humanistickym idealem, vyuku latiny
a antickych klasikt. V 17. stoleti, v ¢ase intelektudlniho formovani Marie Ernestiny, se
do popiedi dostaly ndbozenské prvky, diiraz byl kladen zejména na zboznost, spolecenské
chovani a slovni obratnost, zatimco predméty souvisejici se znalosti redlii, jako déjiny ¢i
geografie, byly upozadény. Co se tyka vyuky cizich fe¢i, u habsburského dvora se
arcivévodkyné v 17. stoleti ucily stejné jazyky, jez preferovala Marie Ernestina - ital§tinu,
francouzstinu a néméinu.'® Instrukce a teoretické spisy vénované vychové Zen
Z pozdniho 17. stoleti zdlraziiovaly ml¢enlivost, zdrzenlivost, skromnost, pili, Sikovnost,
jak se Ize ptesvédcit naptiklad u generacniho souputnika Marie Ernestiny, francouzského
teologa a pedagoga Fénelona (1651-1715), autora vlivného spisu L ‘éducation des filles
z roku 1697, jez byl zastoupen v knézniné sbirce galik.!8

Soucasti Slechtické vychovy byla cetba textl,, jez predkladaly dobovy idedl
dvotana, ktery se mél urozeny ¢tenat pokusit naplnit. Nesmirné vlivnym spisem tohoto
druhu byl od 16. stoleti Il Cortegiano (Dvoran) Baldassara Castiglioneho (1478-1529),

184

ktery se zabyval mimo jiné roli dvorni damy,*** od druhé tfetiny 17. stoleti vSak zacal

vrwe

179 Rostislav SMISEK, Cisarsky dvir, s. 118.

180 K, VOCELKA — L. HELLER, Soukromy svét Habsburkii, s. 58.

181 A KUBIKOVA, Eggenberkové, s. 140.

182 K, VOCELKA — L. HELLER, Soukromy sveét Habsburkii, s. 260.

183 J, RADIMSKA, Knihovna Slechticny, s. 188.

184 http://www.treccani.it/enciclopedia/baldassarre-castiglione/ (ptistup 29. 11. 2018).
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tak postupnou ztratou lesku vyznamnych Slechtickych dvori Apeninského
poloostrova.'® Italie sice zlistavala oblibenou destinaci kavalirskych cest,'® z hlediska
dvorské kultury se do popiedi zacaly dostavat fascinujici Versailles a Madrid.

V pribéhu 17. stoleti se prosadil novy idedl dvotana — ,,/’Homme d’honneur®,
[’Honnéte homme*, ,.l’Homme du monde®, s nimz se bylo mozné setkat napiiklad ve
vlivném dile Spanélského jezuity Baltazara Graciana (1601-1658) ¢i francouzského
politika a basnika Nicolase Fareta (1596-1646). Vzorovy S$lechtic mél byt Cestny,
galantni, zdvoftily, vynikat sebeovladanim, dokonalym chovanim a poradit si v kazdé
situaci. Nejvétsi tspéch slavilo Gracianovo dilo Handorakel,*®’ patrné i kviili jezuitské
provenienci svého autora — o vlivu jezuitl na vzdélavani Slechty jiz byla fec. Marie
Ernestina vlastnila spisy od obou autori, dvé Gracidnovy prace ve francouzském?®® a
Farettiv spis L' Arte di piacere alla corte v italském piekladu z roku 1662.18°

Faret ve svém brevidii dokonalych dvofani komplexné pojednal nejriiznéjsi
abstraktni koncepty i kazdodenni zalezitosti souvisejici S pobytem ve dvorské
spole¢nosti. Pfiblizil napiiklad vyhody S$lechtického stavu, mechanismus dvora,
dualezitost nauk jako matematika, filosofie, ekonomie, historie, moralka a politika (véetné
doporucenych autori). Pojednal o kvalitach ducha a ,,vyhodach cti“ (,,vantaggi della
virtz*). Panovnika ptirovnal ke slunci, kolem né&jz krouzi dvotfané jako hvézdy a jsou
ozafeni jeho velkoleposti: ,,Li principi, e i Grandi sono intorno il Re, come le Stelle
rispetto al Sole, da cui ricevono ogni splendore.“!*° Velkou pozornost Faret vénoval i
Zenské casti dvora, mimo jiné konverzaci a vzajemné vstficnosti mezi urozenymi
damami. Tvrdil, ze zenska Cest je stejnou hodnotou jako u muzt (Che la virtu delle donne
¢ la medesima, che quella degli uomini) a ze je tieba Zeny respektovat (Che si hanno da
rispettare le donne).'%

Stopy fyzické Cetby se ve Faretové spisu objevily v piipadé instruktivni edukativni

pasaze ,,Della conversazione de’Grandi*. Clovék se podle Fareta mél vystiihat §patné

185 R, SMISEK, Cisarsky dviir, s. 122.

186 Apeninsky poloostrov predstavoval dokonce jediny stabilni cil kavalirskych cest z let 1620 — 1750. Srov.
Jiti KUBES, Ndrocéné dospivani urozenych. Kavalirské cesty ceské a rakouské slechty (1620-1750),
Pelhifimov 2013, s. 13.

187Srov. Baltazar GRACIAN, Prirucni ordkulum a uméni moudrosti, Praha 1990; R. SMISEK, Cisarsky
dvur, s. 122.

188 3. RADIMSKA, Knihovna $lechticny, s. 203.

189 Srov. Katalog.

190 Nicolas FARET, L Arte di piacere alla corte, Bologna 1662, s. 14.
191 Tamtéz, s. 141-144,
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povésti a Cinit tak, aby si na né& druzi udé¢lali dobry nazor. M¢l si ziskat vaznost u
vyznamnych lidi, ktera mu posléze zajistila reputaci a autoritu — ty se mél snazit udrzet
prostiednictvim kondni uSlechtilych skutkti a galantniho vystupovani. Faret byl
presvédcen o tom, Ze byt ctén vyznaénymi lidmi postacovalo k tomu, aby doty¢na osoba
byla ptijata do jejich konverzace a divernosti, nasledné¢ zacala sama vyzarovat dobré
kvality ducha, konverzovat civilizované a s eleganci, coZ ji ¢inilo piijemnou.!

Jisté nebylo dilem nahody, Ze Faretiv spis piclozil z francouzstiny do italStiny
V této praci jiz piedstaveny italsky Slechtic a diplomat vyslany do Konstantinopole
Alberto Caprara, jenz byl sam literarné¢ ¢inny v oblasti Slechtické edukace. Roku 1672
napsal knihu Insegnamenti del vivere urcenou jeho synovci Massimovi, ktera byla i
soucasti sbirky Marie Ernestiny.®® KnéZna méla jako vzorova predstavitelka svého stavu
a vzdélana Ctenarka ve své kolekei italskych tiskt celou fadu texti uréenych k vychoveé a
kultivaci Slechty, byly to naptiklad Idea de nobili nelle gesta marsala Otta Ehrenreicha
hrabé&té Abensberg—Traun (1644-1715),1%d4le La Morale dei principi od Giovanniho
Battisty Comazziho (1654-1711)!% z roku 1706. Néktera z téchto dél byla adresovéana
pfimo Zzenam, vybérové uved'me Ginipedia overo avvertimenti civili per donna nobile
(1683) od Vincenza Nolfiho z Fana (1594-1665), jeZ je vysoce cenéno i pro svou barvitou
vypovéd o italské spolecnosti Seicenta,’® a La Dama d'onore Giberta Nano Giasoniho
(1671).1" Dobovy normativni ideal chovani a vystupovani se netykal jen pfedstaviteli

vysoké Slechty, nybrz i vysoce postavenych ufednikii zaméstnanych u jejich dvord.

192 Egli é dunque necessariissimo di schiuare la cattiva fama, e di fare che ogn 'uno habbi buona opinione

di noi, se é possibile, ma particolarmente importa assai, come ho detto piu volte acquistarsela appresso i
Grandi. Perche la stima, quali essi fanno d’alcuno, le da una certa riputazione , & autorita; onde facilmete
gli altri si dispongono a credere gran cose d’esso, e cosi in poco tempo egli arriuva al colmo
d’honorevouolezza appresso tutti, che sara la meta de generosi pensieri d 'un huomo d’honore & alla quale
giungendo, si ha da procurare di conseruarsela coll’eccellenza delle piu nobili azioni, e co’ le finezze del
miglior giudizio. Chi puo ascendere a questo grado di meritare, che le persone di condizione eminente
faccino conto della di lui virtu, facilmente pastera alla fortuna d’esser ammesso alla loro conuersazione,
e famigliarita. Egli a mio credere cominciera a questa parte far risplendere le buone qualita dell’ animo
suo, conuersando ciuilmente, e con un garbo, che lo renda amabile.* Srov. tamtéz, s. 93-94.

193 Srov. Katalog.
194 http://www.wikiwand.com/de/Abensperg_und_Traun (piistup 30. 11. 2018).

195 http://www.treccani.it/enciclopedia/giovanni-battista-comazzi_(Dizionario-Biografico)/ (piistup 30. 11.
2018).

196 ...in essa é ritratta fedelmente anche nei pit minuti particolari la vita italiana del seicento ed é fonte

autorevole e ricca da non trascurarsi da quanti vogliono occuparsene.“ Srov (pfistup 30. 11. 2018).
http://www.treccani.it/enciclopedia/vincenzo-nolfi_(Dizionario-Biografico)/

197 Viechny uvedené tituly srov. Katalog.
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Supralibros Marie Ernestiny tak nese i spis Del segretario Panfila Persica ( 1625) z roku
1662, ktery ptivodné patfil jiz zminénému eggenberskému tfedniku Lachenheimovi.'%®

Instruktivni a edukativni funkci mohly mit jisté i knihy Zivotopisného charakteru.
V piipadé italské knihovny Marie Ernestiny lze zminit zejména dv¢ dila patiici do okruhu
literarni produkce soustiedéné kolem videniského dvora cisart Ferdinanda I11. a Leopolda
I. — Vita della contessa Margarita di Montecuccolo®® z roku 1677 od ligurského autora
Filippa Marii Boniniho (1612-1680),%° jez zachycuje zivot Marie Markéty
z Dietrichsteina (1637-1676) ptivodem z Mikulova,?®* manZelky proslulého italského
vojevidce, teoretika vojenstvi, diplomata a literata Raimonda Montecuccoliho (1609—
1680).292 Zmin&n4 dama pattila ke spoledenskému i piibuzenskému okruhu eggenberské
knézny; byla sestrou Ferdinanda Josefa z Dietrichsteina (1636-1698),2%% od roku 1683
nejvyssiho hofmistra cisafe Leopolda 1., jenz byl Svagrem Marie Ernestiny — v letech
1684-1686 spolu vedli vzajemnou korespondenci.?®* Knihou pojednavajici o Zené
tentokrat z nejvyssiho patra videniského dvora byl z némciny do italstiny pielozeny spis
zroku 1656 Virtu d'Anna Eleonora Imperatrice’® od jezuitského autora Hermanna
Horsta (1600-1675), adorujici druhou manzelku cisafe Ferdinanda II. (1578-1637) Annu
Eleonoru Gonzagovou (1598 —1655).

Soucasti zivotniho stylu vysoké dvorské Slechty byla moznost Ucastnit se
ceremonialt, slavnosti, ale i vyznamnych divadelnich a hudebnich udalosti. V dobé
zivota eggenberské knézny byla hudba v habsburském dvorském prosttedi nejen zdrojem
kultivace ducha a zabavy, ale i dileZitym nastrojem moci, coz platilo zejména o tehdy

oblibeném zanru hudebnich divadelnich her. Opera u videiiského dvora byla zcela

zasvécena panovnické reprezentaci, byla neoddélitelna od dvorskych oslav a slavnosti,

198 Na titulnim listu je vlastnicky piipisek perem ,,Joan: Ludo: a Lohenhoimo®. Srov. J. RADIMSKA, Ve
znameni, S. 446.

199 Srov. Katalog.

200 Bonini je dosud ponékud tajemnym autorem, jeho Zivotni osudy nebyly piesn&ji popsany. Vice Franca

Marré BRUNENGHI, Un autore dimenticato: Filippo Maria Bonini, Studi e Documenti di Storia Ligure,
Atti della Societa ligure di storia patria, Nuova Serie — Vol. XXXVI (CX), Fasc. Il, Genova 1996, s. 307-
324. Od Boniniho vlastnila Marie Ernestina jesté dva spisy, Il Tevere incatenato overo L'arte di frenar
I'acque a Il Ciro politico. Srov. Katalog.

201 Na tadé mistech R. SMISEK, Cisaisky dviir.

202 http://www.treccani.it/enciclopedia/raimondo-montecuccoli_(Dizionario-Biografico)/ (piistup 30. 11.
2018).

203 Na fadé mistech R. SMISEK, Cisaisky dviir.

204 |_ucie ZAHRADNICKOVA, Lucie, Léto knézny z Eggenberku. Korespondence Marie Arnostky
z Eggenberku s nejvyssim cisarskym hofmistrem Ferdinandem z Ditrichstejna, Pardubice 2015 (=
Bakalatska prace).

205 Srov, Katalog.
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jez byly poradany pfi nejriznéjSich ptilezitostech — naptiklad 0 narozeninach cisatti a
jejich manzelek, od roku 1678 i o svatcich panovnika a ¢lenti jeho rodiny. Jen za vlady
Leopolda I. bylo uvedeno na ¢tyii stovky hudebnich dél, z toho sto kust s duchovnim
tématem — Ize zminit napiiklad representatio sacra, jez se hrala na Velky patek pred
Svatym hrobem v dvorni kapli v Hofburgu.2%

Dvorsti habsbursti skladatelé a hudebnici byli pfevazné Italové, italsky zivel tak
uréoval veskery vyvoj dvorské hudby.?’” Na tomto misté je tfeba zdiiraznit exkluzivni
postaveni, jez m¢la ital$tina u dvora v prub&hu 17., ¢astecné i v 18. stoleti. Bylo to dano
velmi intenzivnimi styky s italskym prostfedim, s nimz byla Viden silné spojena zejména
dynastickymi rodinnymi vztahy. Hlavni habsburskd rodova linie méla predevsim diky
dvéma Eleonoram z rodu Gonzagli, manZelkdm Ferdinanda II. a III., velmi Gzké vztahy
s mantovskym dvorem — proces italianizace se rychle S$ifil v oblasti jazyka jako
komunika¢niho prostiedku, tak i v kulturni oblasti, konkrétn¢ velmi silné pravé na poli
hudby. Pocet Italii rostl naptiklad ve dvorské kapele, mista kapelnikii byla az do 18. stoleti
obsazovana takika vyhradng Italy. O vyluéné roli, jez byla v této dobé u dvora ptisouzena
ital$tin€ jako jazyku, svéd¢i i skuteCnost, ze sami habsbursti bratti Ferdinand Ill. a
arciknize Leopold Vilém italstinu dokonale ovladali a psali v ni vlastni poezii. Cisaf
Leopold 1. na italskou tradici navizal zhudebnénim textii Leopolda Viléma.?*® Obliba
italskych dvorskych ptedstaveni hudebniho divadla, kterych se Marie Ernestina jisté i
osobné ucastnila, se zrcadli i v jeji sbirce italik, v niz je zastoupeno 24 dél z let 1671
1700 svétského i duchovniho charakteru®® od Nicola Minata, jenz byl nejslavnéj$im
tvliircem a autorem naprosté vétSiny divadelnich textl z éry Leopolda I.

Rodak z Bergama, ptivodné benatsky pravnik, libretista, basnik a impresario Nicolo
Minato (1627-1698)1° se stal dvornim basnikem Leopolda I. roku 1669, od té doby zil
trvale ve Vidni. Po nejméné jedenacti opernich textech, které vytvotil v Benatkach, napsal
dalsich 210 dé¢l, z nichZ naprostou vétSinu tvoii opery a serenaty (170), zbyvajicimi 40
kusy jsou zastoupena oratoria a sepolkra, tedy dila s duchovni a nabozenskou tematikou.
Minato navazal na tradici benatské opery, tematicky se inspiroval zejména dé€jinami

antického Rima. Z hlediska Gesko-italskych vztahtl je potom zasadni jeho osmimési¢ni

206 K. VOCELKA — L. HELLER, Zivot, s. 56.

207 Vice k italskému baroknimu divadlu Vaclav CERNY, Barokni divadlo v Evropé, Praha 2009, s. 101-
1009.

208 K. VOCELKA — L. HELLER, Zivot, s. 64.

209 Srov. Katalog.
210 K, VOCELKA — L. HELLER, Zivot, s. 56.
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pobyt v Praze z let 1679-1680.2!! Zatimco Minato stil za naprostou vétSinou textl
tehdejsi dvorské divadelni produkce, pievaznou ¢ast hudby slozil skladatel i libretista
piivodem z Rimini Antonio Draghi (1634-1700).2%2

Naprosta vétSina Minatovych dél, jez Marie Ernestina uchovala ve své sbirce, jsou
duchovniho charakteru. Jde 0 jiz zminénou representatio sacra, uved'me vybérove Il
Trionfo della Croce (Triumf K#ize), nesouci na prednim pridesti knézniny rukopisné
poznamky perem, Il Terremoto (Zemétieseni), La vita nella morte (Zivot ve smrti), &i
sepolkro Il Vero Sole fermato in Croce (Pravé Slunce na K#izi zastaven¢), jez se hralo 19.
dubna roku 1680 pfed uzkym okruhem posluchact v dvorni palacové kapli svatého
Vaclava v Praze a komponoval jej sam Leopold 1.213 Z dél se svétskou tematikou, jez byla
inspirovana antickym svétem a slozena zpravidla ku ptilezitosti oslav n€kterého z ¢lenti
panovnické rodiny, se v souboru italik Marie Ernestini lze setkat napiiklad s operou na
téma fecké mytologie Cidippe drama per musica nel giorno natalizio dell Imperatrice
Elenora slozenou roku 1671 na pocest narozenin cisafovny-vdovy Eleonory II., ¢i S
,.festou musicale* Le Maghe di Tessaglia, jiz Minato napsal pro Leopolda 1. a jeho tieti
manzelku Eleonoru Magdalenu (1655-1720).2%

1. 4 Ctenim k dobrému zdravi

V Eggenberské knizni sbirce bylo identifikovano 6 jazykové italskych Spist na téma
lidského zdravi, nemoci a jejich 1é¢eni od tii italskych autorti — Zefiriela Tommasa Bovia
(1521-1609),%* Giuseppeho Donzelliho (1596-1670)?'® a Castora Duranteho (1529—
1590).2Y7 Ptipo¢teme-li k nim i zbyvajici medicinské knihy italskych autorti v ostatnich
jazycich,?® 1ze konstatovat, ze v eggenberské knihovné bylo zastoupeno celkem 12 spisti

s medicinskou tematikou od deviti italskych lékafti, z nichz 7 titull nese zlacené

211 http://encyklopedie.idu.cz/index.php/Minato, Nicold (piistup 26. 11. 2018).

212 Vice k jeho osobnosti http://fencyklopedie.idu.cz/index.php/Draghi,_Antonio (piistup 26. 11. 2018).
213 http:/lencyklopedie.idu.cz/index.php/Minato, Nicol%C3%B2 (ptistup 30. 11. 2018).

214 Srov. Katalog.

215 Zefiriele Tommaso BOVIO, Melampigo ouero Confisione de 'media sofisti, Che s ’intitolano rationali,
Verona: Francesco dalle Donne, 1595; TYZ, Flagello contro de’ medici communi, VVerona: Francesco dalle
Donne, 1601; TYZ, Fulmine contro de' medici putatitii rationali, Verona: Francesco dalle Donne, 1602.
216 Gjuseppe DONZELLLI, Teatro farmaceutico dogmatico, e spagirico, Venetia: Gasparo Storti, 1681.

217 Castore DURANTE, Herbario nuovo con figure, Venetia: Gian Giacomo Hertz, 1683; TYZ, 1l tesoro
della sanita. Nel quale s’insegna il modo di conseruar la sanita, e prolongar la vita, e si tratta della natura
de’ cibi, & de’ rimedij de’ nocumenti loro, Venetia: Gio: Battista Cestari, 1668.

218 Jde o medicinska italika v némeckém piekladu a v lating. Nebylo identifikovano Z4dné medicinské
italikum ve francouzsting.
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supralibros Marie Ernestiny z Eggenbergu — 6 z nich vyslo v letech 1673-1705, knézna
je tedy prokazateln¢ zakoupila.

Velky zéjem Marie Ernestiny o zdravotni problematiku byl nastinén jiz v
souvislosti se zfizenim ¢eskokrumlovské zamecké 1ékarny, K jejiz pravidelné klientele
sama patfila. Dobfe znamou je i skute¢nost, ze knézné nebylo doptano stat se matkou. Na
jeji pravdépodobné zdravotni problémy poukazuje rovnéz soukroma kaple, jez byla
Vv roce 1687 zfizena pti loznici jejiho Ceskokrumlovského zameckého apartma. Pro
vysloveni piesnéjSich zavéri v otazce medicinskych ¢i 1écitelskych zajmt Marie
Ernestiny by bylo tfeba doplnit italskou perspektivu o pohled do ostatnich narodnich
literatur zastoupenych v eggenberské kolekci, jednoznaéné potom do sbirky galik?'® a
germanik,?® v nichz se medicinsk4 a zdravotni problematika hojné& vyskytuje. Lze vsak
predpokladat, ze by takovy smér badani hypotézu o hlubokém smyslu Marie Ernestiny
pro téma lidského zdravi a 1éCent jesté znacné posilil.

V knézniné italské knizni kolekci se objevili dva z jiz jmenovanych 1ékaia —
Giuseppe Donzelli a Castore Durante. Prvni z nich pochazel z neapolské Slechtické
rodiny, vystudoval medicinu, ale profesi 1é¢kafe se dale nevénoval. K medicin€ se vratil
az ve zralém véku, zabyval se ovSem hlavné chemii. Lékatstvi podle n¢j mélo byt tizce
spojeno s védeckym vyzkumem. Donzelli byl obrancem experimentalnich metod a
zastancem iatrochemické tradice. Proslul jako jeden z nejvétSich odbornikl své doby v
oblasti farmakologické botaniky. Své spisy vénoval pravé spojeni mezi medicinou,
farmakologii, chemii a botanikou.

Jeho nejvyznamnéj$im dilem bylo Teatro farmaceutico (Farmaceutické divadlo),
jez bylo dokonceno kolem roku 1663, vySlo v Neapoli v roce 1667, a benatské vydani
zroku 1681 se stalo soucasti eggenberské knizni sbirky. Jde o rozsahly traktat, ktery
obsahuje velké mnozZstvi receptur, chemickych a farmaceutickych postupti. Spis vysel 1
latinsky, aby mohl byt distribuovan na zahrani¢nim kniznim trhu. Do roku 1763 se v
Rimé&, Neapoli a Benatkach objevilo 22 vydani, obohacenych o dodatky pfipsané
Donzelliho synem Tommasem. Teatro farmaceutico piedstavovalo spis, ktery se snazil
Sifit védecké poznatky i mimo u¢eneckou komunitu. Samotny Donzelli byl ostatné proti
koncepci védeckého poznani jako monopolu tzké skupiny vzdélanych osob. Vedl

polemiku proti tradicionalistim, konzervativeim, obranciim aristotelismu a galénovské

219 Podle autorova souc¢asného badani jde nejméné o 10 tiskil, Zadny z jejich autorii nebyl Ital.
220 podle autorova souc¢asného badani jde nejméné o 28 tiskil (vietné germanik od italskych autort).
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mediciny.??! Donzelliho spis obsahuje do zna¢né miry piedevsim receptury uréené pro
profesionaly. Marie Ernestina z Eggenbergu jej sice oznacila svym supralibros, kniha
vSak nenese zadné stopy knéznina aktivniho ¢teni, pro ni obvyklé rukopisné poznamky,
hodnotici pfipisky Ci zatrzeni textovych pasdzi. Dilo o farmacii ovSem mohlo byt
pouzivano v eggenberské ceskokrumlovské zamecké 1€karné.

Autorem hned dvou tiskt, které byly ur€eny pro vzdélané laické ctenafe a nesou i
supralibros eggenberské knézny, byl italsky l€¢katr Castore Durante (1529—-1590), rodék z
meéstecka Gualdo Tadino nedaleko Perugie, jenz zemiel ve Viterbu v severnim Laziu.
Pisobil jako lékat a botanik, napsal fadu spisit o hygiené (zdravém zivotnim stylu) a
botanice, nejvice proslul svym herbatem L Herbario novo z roku 1585, ktery vénoval
medicinskym rostlinam.??? V Eggenberské sbirce se nachazi jeho benétské vydani z roku
1684. Pozoruhodna je potom ptirucka I/ tesoro della sanita. Nel quale s’insegna il modo
di conseruar la sanita, e prolongar la vita, e si tratta della natura de’ cibi, & de’ rimedii
de’ nocumenti loro (Pokladnice zdravi. Ve které se vyucuje zpusob, jak zachovat zdravi
a prodlouzit Zivot, a pojednava se o povaze jidel, jejich 1é¢ivosti i $kodlivosti). Slo o
dietetické pojedndni urcené vzdelanym laikim. Kniha obsahuje hesla tfazend podle
abecedy, vénuje se naptiklad vzduchu, pohybu, spanku, klidu, bdéni, koupeli, lasce
(Venere), ale i vasnim duse, a pfedev§im stravovani. Pozivatiny Durante rozdélil do
nasledujicich kategorii: obiloviny, lusténiny, kofenova zelenina, ovoce, maso, ryby, vino.

Kniha je cennym pramenem ke studiu dobovych ptedstav o zdravém Zivotnim stylu
a dietetice, nese navic 1 fyzické stopy aktivniho ¢tenaiského zajmu. Lze predpokladat, ze
byla ¢tena samotnou knéznou. Tuto hypotézu podporuje skutecnost, ze se v ni objevuji
cetnd zatrzeni, dale znacka NB (Nota Bene), kterou urozend dama pouZzivala. Podivejme
se nyni, o jaké pasaze méla ctenarka zvySeny zajem. Vertikalni zatrZeni celych odstavci
se objevilo hned v prvni kapitole, kterou 1ékaif a botanik vénoval vzduchu a jeho
nezbytnosti pro lidsky zivot. Na tomto misté je tieba ptfipomenout, Ze vzduch byl od
antiky povazovan za jeden ze Ctyf elementarnich prvkd. Toto pojeti vychazelo z
aristotelovské fyziky, kterou ptevzali galenici a v katolické ¢asti Evropy ji pfedepisoval
jako normu Tridentsky koncil. Historicka definice vzduchu je velmi slozitd, jeji
medicinské interpretace byly aZ do 19. stoleti zna¢né diverzifikované. Dobova ucenecka

literatura rozliSovala totiz mezi vzduchem a vétrem, dale mezi vzduchem a zapachem.

221 http://www.treccani.it/enciclopedia/giuseppe-donzelli_(Dizionario-Biografico) (pfistup 10. 9. 2017).
222 Dostupné z http://www.treccani.it/enciclopedia/castore-durante/ (ptistup 10. 9. 2017).
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Teprve na konci sedmdesatych let 18. stoleti byl poprvé objasnén skutecny princip
dychéni.??

Oznacené partie textu uvadéji, ze vSemu, kromé vzduchu, se 1ze v Zivoté vyhnout,
nebot’ vzduch vSe obklopuje a méni lidské télo vice nez cokoliv jiného, jelikoz ve vzduchu
pfebyvame, bez jeho vdechovani navic nelze zit. Na druh¢ strané praveé vzduch mtize byt
mnohem Skodlivéjsi nez jidlo €i piti, protoze pry rychle ,,vleti* do plic a do srdce. Zatimco
bez jidla 1ze chvili piezit, bez vzduchu nikoli. Nasledujici, v origindlnim textu oznacené,
pasaze kladou diraz na nutnost volby dobrého vzduchu — v zajmu zachovani zdravi,
obracen¢ho k vychodu, nezkazeného mlhou a vypary z jezer, rybnikl, bazin, jeskyni,
bahna a prachu: ,,Che tutte [’altre cose si possono schiuare, eccetto l’Aere, che ne
circonda, e muta i corpi nostri piu che alcun’altra cosa, perche dimoriamo in esso, &
senza respirarlo nessuno puo viuere (...) Et per questo meritamente si dice, che |’Aere e
piu nociuo del mangiare, & del bere, perche velocemente se ne vola al polmone, & al
cuore; e senza cibi possiamo qualche poco viuere, ma senza I’Aere niente. Hauendo
dunque egli tanta possanza a conseruar la sanita, di deue fare I’ elettione di buono Aere,
sereno, chiaro, volto ad Oriente, non corrotto da nebbia, ne da vapori di laghi, stagni,
paludi, cauerne, fanghi, & poluere.*??*

Cetna zatrzeni tuzkou se objevuji i v pasazich, které se zaobiraji preventivnimi
opatienimi, konkrétné ¢isténim vzduchu v horkych letnich mésicich. Podle Duranteho se
mél diim vykropit Cerstvou vodou a octem. Vyznamny prostiedek k vyc€isténi ,,povetii
piedstavovaly v dobovém piesvédceni rostliny, vétviéky stromi a vonné byliny — fialky,
ruze, vrsek ostruziniku ¢i vinné révy, listy titiny, hlavkového saldtu, vrby, dubu a trnky,
kvéty lekninu, vétvicky Regiku lentisku (arabska guma): ,,Onde se sara troppo caldo, &
di state, si asperga la casa di acqua fresca, & aceto, perche l’aceto con la sua frigidita
& siccita, corregge i cattiui vapori dell Aere, & prohibisce la putredine, & per la casa si
aspergano fiori, rami, & erbe odorifere, ¢ ’habbiano faculta humida, come sono le viole,
le rose, cime di roui, & di vite, foglie di canne, di lattuga, di salcio, di quercia, e di pruni,
fior di nenufari, & rami di lentisco, & altre frigide piante.*??°

Cetna zatrzeni tuzkou obsahuje i Gast spisu vénovana fyzickému cviéeni

(Dellessercitio). Ctenaiskou pozornost vzbudily napiiklad pasaze pojednavajici o jeho

223 Bernadette BENSAUDE-VINCENT - Isabelle STENGERS, A history of chemistry, Cambridge 1996,
s. 48-112.
224 C. DURANTE, Il tesoro, s. 4.

225 Tamtéz, s. 6.
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pfiméfeném mnozstvi a dennich dobach, kdy meélo byt provozovano. Durante
doporucoval vykonavat fyzické aktivity do okamziku, kdy se dostavila tinava, doty¢ny
ziskal zdravou barvu a zacal se potit. V takovém piipad¢ bylo tieba osusit télesné udy,
prevléci se, pripadné si na chvili odpocinout v posteli, dokud se sily neobnovily. Cvicit
se mélo zasadné pred jidlem, ¢lovék se mél navic nejdiive dikladné vyprazdnit: ,.La
quantita dell’essercitio poi é sino a tanto, che il corpo si cominci a stancare, e si riscaldi,
& acquisti florido colore, & cominci a sudare; il che quando fara bisogno mutarsi di
panni, & asciutti bene tutte i membri, mettersi gl’altri panni, & se bisogna, starsene vn
poco in letto, & quietarsi sino a tanto, che si sara rihauute le forze. Il tempo poi da fare
essercitio € auanti al cibo, espurgati prima gli escrementi del ventre, & della vesica,
perche gran danno suole auenire a coloro che ripieni di cibi, si essercitano.*??®
Nésleduji pasdze oznacené hvézdickou, ¢i kiizkem, jez pojednédvaji o myti nohou
Vv levandulovém roztoku, nevhodnosti myti rukou po jidle teplou vodou, ¢isténi zubi,
které melo byt provadéno pouze dvakrat mésicné za pomoci vina s povarenym kofenem
prysce (Tithymalu),??” dale zatrzené odstavce o prospésnosti kratkého denniho spanku —

pokud se ¢lovék napiiklad castnil vigilii,??

a o spravném postupu pii koupeli i po ni.
Ctenat, patrné Marie Ernestina z Eggenbergu, se dozvédél, Ze si mél osusit télo teplym
ru¢nikem a namazat jej olejem ze sladkych mandli, hefmanku ¢i kopru, ostiihat si nehty
a obrousit chodidla, omyvat si dvakrat az tfikrat denné ruce a oblicej bilym vinem s
povaienou snitkou $alvéje. Zatrzeny jsou i partie, jez vysvétluji prospésnost masazi.??
Spisem souvisejicim s péci o zdravi, ktery byl prokazateln¢ ¢ten, bylo i némecké
vydani Herbare Pietra Andrey Mattioliho (1501-1578), rodaka ze Sieny, osobniho Iékaie
a chirurga cisafe Ferdinanda 1.2° Eggenbersky exemplat pochézel z roku 1611,2%! Marie

Ernestina jej tedy musela opatfit svou znackou dodate¢né. Prestoze §lo o némeckojazycné

226 Tamtéz, s. 15.

227 Tamtéz, s. 16-18.

228 Tamtéz, s. 29.

229 Tamtéz, s. 39-40.

230 Mattioli studoval latinu, fe¢tinu, astronomii, geometrii, filosofii a pravo v Padové. Nakonec se rozhodl
pro medicinu. Studia dokon¢il v Perugie. Poté piisobil v Rimé jako 1ékai v nemocnicich. V roce 1550 byl
pozvan do Innsbrucku jako osobni 1ékar a chirurg cisafe Ferdinanda I. S pisobenim arciknizete Ferdinanda
Tyrolského jako ¢eského mistodrzitele (1547-1566) byl potom tésné spjat pFichod Mattioliho do Cech, kde
stravil vice nez deset let. Vice http://www.treccani.it/enciclopedia/pietro-andrea-mattioli_(Dizionario-
Biografico)/ [Pfistup 10. 9. 2017]; Miroslava HEINOVA, Pietro Andrea Mattioli 1501-1578: u prilezitosti
500. vyrodi narozeni = in occasione del V centenario della nascita, Praha 2001.

231 Pietro Andrea MATTHIOLI, Kreutterbuch Def3 Hochgelehrten und weitberiihmten Herrn D. Petri
Andreae Matthioli, jetzt widerumb mit vielen schénen newen Figuren auch niitzlichen Artzeneyen und
andern guten Stiicken, Franckfurt am Mayn: Nicolao Hoffmann,1611.
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italikum, zaslouzi si, aby mu na tomto misté byla vénovana alespon stru¢na pozornost.
Textova zatrzeni i zkratka NB se totiz objevuji vyhradné u rostlin, které byly
doporucovany pii zenskych onemocnénich a potizich. Explicitni zajem o tento druh
informaci je potom doloZen piimo grafickym oznaéenim ptislusného textu. Tyto indicie
naznacuji, ze ¢tenarkou slavného dila byla velmi pravdépodobné pravé Marie Ernestina.
Nektera z fady vydani Mattioliho Herbare patiila od 90. let 16. stoleti k béznému
vybaveni ¢eskych 1ékaren.?*?

Neni bez zajimavosti, ze soucasti eggenberské knizni sbirky byl 1 latinsky spis
Tractatus de hospitalibus et de pauperum z roku 1623, jehoz autorem byl Ital Giovanni
Battista Savonanza De Cassinetti (?—ca.1627),%%® Milosrdny bratr Hospitalského Fadu
svatého Jana z Boha (Ordo Hospitalarius S. Joannis de Deo),?** 1ékaf a prevor prazského
konventu, jenz mél rozhodujici slovo ve vécech organizace zdravotni a socialni péce ve
vSech dédiénych zemich habsburské monarchie. V souvislosti s diive pojednanym
intenzivnim zajmem knézny o zélezitosti socidlni a zdravotni péce, ktery se zietelné
projevil ve vydani nové nadacni listiny a statut pro ¢eskokrumlovsky $pital svatého Josta,
se nabizi hypotéza, ze o piitomnosti Savonanzova tisku v eggenberské knihovné mohla

Marie Ernestina pfinejmensim védét. Do své vlastni knihovny jej v§ak nezahrnula.?*®

1. 5 Ctenim k zbozZnému zZivotu a dobré smrti

Podle francouzského historika Michela Vovella smrt, pfiblizné mezi lety 16001750,
doslova zachvatila Zivot, $lo o neodbytnou kolektivni pfedstavu prozivani kazdodenniho
zivota s myslenkou na smrt.?% Jak bylo pojednano jiz v souvislosti s testamentem knézny
Marie Ernestiny z Eggenbergu, slechtic Se pfipravoval na smrt zodpovédné, navic hned
nékolika riznymi zpisoby. Patfilo k nim zaopatieni svatostmi na smrtelné posteli, fadny
pohieb s dostatecnym mnoZstvim zadusnich msi, které zaru¢ovaly zesnulému nepietrzity

tok modliteb za jeho dusi, vCasné sepsani testamentu. Ani tyto prostfedky vsak podle

232 petr SVOBODNY — Ludmila HLAVACKOVA. Déjiny lékarstvi v ceskych zemich. Praha 2004, s. 49.

23Giovanni Battista SAVONANZA de Cassinetti, Tractatus de hospitalibus et de pauperum, Pragae: ex
typographia Pauli Sessii, 1623.

234 Jde o tad laickych brati{ zasvécenych sluzb& nemocnym, ktery byl po staleti centrem vzd&lanosti v oboru
mediciny a oSetfovatelstvi. Nejstarsi fadovy konvent severné od Alp byl zfizen ve Valticich, kam prived]
vroce 1605 Milosrdné bratry, véetné Savonanzy de Cassinetti, Karel I. z Liechtensteina. Dostupné z
http://www.milosrdni.cz/mista/valtice/ (pfistup 2. 5. 2018).

235 J. RADIMSKA, Ve znamenti, s. 907.

236 Michel VOVELLE, La mort et I’occident de 1300 a nos jours. Précédé de La mort, état des lieux, Paris
2000, s. 290.
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dobového minéni nestacily k dosazeni spasy. Piiprava na smrt musela zacit diive, podle

dobového idedlu byla celozivotni. Jeding tak bylo mozné hovofit o tzv. ,,dobré smrti.*

Téma konce lidské existence bylo rozvijeno od sttedoveéku v ptiruckach ptipravy
na smrt. V raném novoveku patfily knihy ,,dobrého umirani (artes moriendi) k oblibené
nabozenské vzd¢lavaci literatufe. Vrcholu dosahl tento Zanr v dile De praeparatione ad
mortem humanistického filozofa Erasma Rotterdamského z roku 1534, jenz rozvinul
motiv ubohosti pozemského zivota a tilohu smrti jako vitaného vysvobozeni. Prestoze se
tato teze stala b&Znou soucasti argumentace artes moriendi i v 17. a 18. stoleti,?%
,pedagogie smrti se v barokni dobé zmeénila, mira neodbytného mysleni na smrt zesilila.
Ke zrodu nového diskurzu o smrti (discours sur la mort), kolektivnich piedstav
utvarenych nabozenskou, uceneckou i krasnou literaturou, doSlo po tridentském
koncilu spolu s katolickou protireformaci.

Zaklady nového paradigmatu ptipravy na smrt polozila dila n€kterych vyznamnych
jezuitl, jez byla vydavéana opakovang, navic v ptekladech do riiznych evropskych jazyki.
Eschatologicky literarni zanr ovliviiovaly pfinejmensim do zavéru 18. stoleti zejména
spisy Exercitia Spiritualia $pané¢lského zakladatele fadu Ignace z Loyoly (1491-1556)
z roku 1548, Aeternitatis Prodromus Siue Mortis Nuntius od némeckého jezuity
Jeremiase Drexela (1581-1638) z roku 16282%° a De arte bone moriendi libri duo z roku
1620 italského jezuity a kardinala Roberta Bellarmina (1542-1621).2° Slo o dilo, na které
navazalo mnoho Bellarminovych italskych nasledovnikli. Zatimco stfedovéké a
humanistické knihy artes moriendi kladly hlavni diraz na scénu smrtelné postele, barokni
literatura posledni okamziky spiSe opomijela. Zdlraziiovala nutnost pfipravy na smrt
nejen v obdobi nemoci, nybrz celozivotng.?** Smysly ¢lovéka barokni doby navic jittila
dobovéa homiletika, jeZ zdlraziovala pomijivost lidského Zivota a posmrtné utrapy.
Obdobnym zplsobem pusobili ale i zpovédnici specializovani na doprovazeni
umirajiciho ¢i v 17. stoleti piibyvajici texty sugestivné a detailné li¢ici pekelna muka.?*?
Ve sttedni Evropé vysel némecky, polsky a ¢esky naptiklad spis La prigione eterna

dell’Inferno (Vecny pekelny Zaldr) z roku 1669 italského jezuity Giovanniho Battisty

237 J. MIKULEC, Ndbozensky Zivot, Praha 2013, s. 216.
238 Exercitia Spiritualia S. Ignatii de Loiola, Romae 1548.

239 Hieremias DREXELIUS, Aeternitatis Prodromus Siue Mortis Nuntius, Monachii: Apud Melchiorem
Segen et Nicolaum Henricum, 1628.

240 Robertus BELLARMINUS, De arte bone moriendi libri duo, Viterbii 1620.
21 M. VOVELLE, La mort et I'occident, s. 292.
222 Tamtéz, s. 302-331; T. MALY, Smrt, s. 107-141.
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Manniho (1606—1682). Autor stal postupné v ¢ele jezuitskych koleji v nékolika italskych
meéstech a pusobil jako zpovédnik a kazatel rovnéz ve Vidni. Do francouzstiny bylo
pteloZzeno napiiklad jeho nejznaméjsi dilo Quattro massime della christiana filosofia,
v némz se vénoval otazkam vécnosti duse, téla, kralovstvi nebeského a pekla.?*® O vlivu
tohoto spisu svéd¢i skutecnost, ze v letech 1643-1660 vyslo v sedmadvaceti reedicich,
jeho wisp&ch trval téméF tii stoleti.?** Oporou a zasadni inspiraci k vyliceni pekla se
Mannimu ovSem stalo pojednani De la diferencia entre lo temporal y lo eterno (1640)
velkého Spané€lského asketického autora, jezuity Juana Eusebia Nieremberga (1593—
1658). Manni v podstaté zprostiedkoval myslenky $panélské barokni duchovni literatury
sttedoevropskému ¢tenafi. 2

Soucasti eggenberské knizni sbirky bylo velké mnoZstvi dél duchovni povahy.
Jejich vyznamnou sloZku predstavovaly pravé knihy jezuitskych autorii. V italském
jazyce jich bylo identifikovano 22,24 z toho 16 dél od Sesti italskych a jednoho
Spanélského jezuity patfilo do knézniny osobni knihovny — celkové knézna vlastnila 28
knih, které byly podle dédického katalogu z let 1719-1721 fazeny pod signaturou C3
(,,Andachts biichr*) do ,,duchovni literatury“.?*’ V ptipadg italskych jezuitl jde prevazné
o typickou protireformaéni produkci z doby zZivota Marie Ernestiny, jejiz autory dnesni
literarni historie zpravidla opomiji. M¢éfeno pocétem zastoupenych dél, oblibenym
italskym jezuitskym autorem knézny mohl byt Annibale Leonardelli (1623-1702)

ptvodem z Rimini,?*

autor ve své dob¢ uspéSnych moralnich dél, od n¢hoz vlastnila 5
titul. Jeden z nich, Il Cuore in lite al tribunale della sapienza christiana z roku 1677,24°
opatiila i svym podpisem. Marie Ernestina vlastnila i jeho La Galleria di Dio aperta, spis
pojednavajici o emblémech, které l1ze vytézit z Pisma Svatého — §lo o tisk, ktery spadal
spiSe do nau¢né literatury. Ostatné¢ vymluvnym dokladem barokniho zaujeti pro
symbolicky vyklad svéta bylo i dilo De' simboli trasportati al morale od historika

Tovarysstva JeziSova ptivodem z Ferrary Daniella Bartoliho (1608-1685), pozoruhodné

243 Giovanni Battista MANNI, Considerations sur [ ’éternité. Dixiérne édition, Lyon: Pierre Vialon, 1743.

244 Alena WILDOV A TOSI, Barokni piedstava pekla ocima t7i jezuitii v Cechdch, Italii a Spanélsku, in:
Vilém Herold — Jaroslav Panek (edd.), Baroko v Italii — baroko v Cechach. Setkavani osobnosti, ideji a
uméleckych forem, Praha 2003, s. 479-503, zde s. 480.

245 Tamtéz, s. 501.

246 J. RADIMSKA, Ve znameni, Katalog italik.

247 Srov. Katalog.

248 https://it.wikipedia.org/wiki/Annibale_Leonardelli (pfistup 25. 11. 2018).
249 Srov. Katalog.
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osobnosti italského 17. stoleti,?>°

povazovaného dnes italskou literarni historii za
nejvyznamnéjsiho jezuitského literata své doby viibec.?*! Bartoliho spis je rovnéz opaten
supralibros ME.??

Ctyti dila v kn&Zning sbirce napsala nepochybné literarni hvézda, jiz byl jezuita
Paolo Segneri (1624-1694), dnes povazovany za piedniho zastupce kazani jako
svébytného zanru barokni literatury.?>® Proslul nejen jako nabozensky spisovatel, ale i
jako neunavny kazatel — v letech 1665-1692 kazal osm mésict v roce v méstech i
vesnicich v oblasti stiedni a severni Italie. Ptsobil i jako profesor literatury na Collegio
Romano.?®* Knézna sice nevlastnila Segneriho nejslavnéjsi dilo Quaresimale, sbirku
postnich kazani z roku 1679,2%° s psychologickou pronikavosti, rétorickou brilantnosti a
instruktivnosti, jez byly vysoce cenény na jeho kazanich,?® se v§ak mohla seznamit v dile
Panegirici sacri (Svaté chvaly), jehoz exemplai z roku 1687 méla ve své sbirce.?®’
Supralibros ME oznacila ale i Segneriho moralni a asketické dilo L' incredulo senza scusa
z roku 1698 ¢i spis pro ctitele Panny Marie, k nimz sama zcela jisté patiila, 1l Divoto di
Maria Vergine (1678).2%

Mezi italskojazy¢nymi jezuitiky fazenymi podle barokniho katalogu do duchovni
literatury a oznacenymi supralibros knézny se objevil i spis La Scuola della verita aperta
a' prencipi®® z roku 1655 od italského jezuity Luigiho Giuglarise (1607-1653). Kniha
byla patrné ¢tena, jelikoz jeji titulni list obsahuje $patné Citelné piipisky perem: ,,ad usum
b. ??? A'S Antonio ??? 1673 Con Licens”. Ve skute¢nosti neslo o dilo duchovni povahy,
nybrz o politické pojednani (trattato politico), jez Giuglaris napsal v prostiedi turinského
dvora pro mladého vévodu Karla Emanuela II. Savojského (1634-1675), jehoz byl

vychovatelem.?®® Traktat byl poprvé publikovan roku 1650 v Turiné a zaznamenal

250 Srov. J. PELAN, Knizni shirka italik, s. 130. Bartoli paisobil rovnéZ jako kazatel. Jeho kézani se bohuzel
nedochovala, byla zni€ena pfi ztroskotani lodi v lednu 1646, kdyZ Bartoli cestoval z Neapole do Palerma.
Samotny autor se zachranil, doplaval na ostrov Capri. Srov. http://www.treccani.it/enciclopedia/daniello-
bartoli_(Dizionario-Biografico)/ (ptistup 26. 11.).

1 Srov. G. FERRONI, Profilo storico, s. 415. Ze star§i literatury N. SAPEGNO, Compendio, s. 317-319.
252 Srov. Katalog.

253 ). PELAN a kol, Slovnik, s. 46; N. SAPEGNO, Compendio, s 323.

254 Tamtéz, s. 652.

255 http://www.treccani.it/enciclopedia/paolo-segneri/ (piistup 25. 11. 2018).

2% J RADIMSKA, Ve znameni, s. 135.

257 Srov. Katalog.

28 Srov. Katalog.

29 Srov. Katalog.

260 http://www.treccani.it/enciclopedia/luigi-giuglaris_(Dizionario-Biografico)/ (piistup 25. 11. 2018).
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znacny, takika celoevropsky uspéch — v pribc¢hu 17. stoleti vySel sedmkrat, rovnéz v
portugalstingé a francouzsting, roku 1802 byl prelozen dokonce do polstiny. Jednim z
divodi velkého zajmu, ktery vyvolal, byla autorova polemika s Machiavellim.26?

Pro srovnani, ve francouzském jazyce bylo rozpoznano celkem 61 jezuitik, 1
Vv tomto p¥ipadé naprosta vétsina, rovnych dvaapadesat, nese supralibros knézny.?%2 Nasli
bychom mezi nimi i t¥i spisy zminéného Spanéla Nieremberga: L aimable mére de

264 a La vie intérieure en pratique et en conseils?®, Tyto

Jésus®®, Réflexions prudentes
knihy Marii Ernestiné prokazateln¢ patfily, jsou opatieny jejimi zlacenymi supralibros.
Vyse uvedené Nierembergovo dilo De la diferencia vlastnili Eggenbergové hned ve dvou

266

vydanich, italském opatfeném supralibros Marie Ernestiny=® a némeckém ozdobeném

eggenberskym erbem.?®’

Mezi jezuitskymi spisy ve francouzstin€ se objevila i1 dila pfimo ze z&nru artes
moriendi: spis La bonne mort italského jezuity Giulia Cesara Recupita (1581-1647)
pielozeny z italitiny vroce 1662?%® a novodobé&jsi titul Préparation a la mort®®®
francouzského jezuity Jeana Crasseta (1618—1692). Ob& knihy opatiila Marie Ernestina

svym zlacenym supralibros, Recupitliv spis byl ov§em patrné majetkem eggenberského

hofmistra Franze Bocqueta.?’® Byl rozdélen do tii tematickych &4sti, v nichZ se autor

21 Tamtéz.

262 J RADIMSKA, Jezuitskd literatura ve francouzském jazyce dochovand v eggenberské knizni sbirce,
Miscellanea 15, Praha 1998, s. 294-345.

263 Juan Eusebio NIEREMBERG, L ‘aimable mére de Jésus. Traite . Contenant les divers motifs qui peuvent
nous inspirer du respect, de la devotion & de | ’amour pour la tressainte Vierge, Amiens 1671.

4 TYZ, Réflexions prudentes. Pensées morales. Maximes stoiciennes, Amsterdam 1671.
265 TYZ, La vie intérieure en pratique et en conseils, Cologne 1683.

266 TYZ, De la Diferencia entre lo temporal y eterno / La Differenza fra il temporale, e | eterno, Venetia
1668.

267 TY7, Waagschale Der Zeit und Ewigkeit. Oder: Der Unterscheid zwischen dem Zeitlichen und Ewigen,
Wiirtzburg 1695.

268 Gijulio Cesare RECUPITO, La bonne mort, et les moyens de se la procurer, pour estre etternelement
bien — heureux, Paris 1662.

269 Jean CRASSET, Préparation a la mort, Brusselle 1694. Srov. J. RADIMSKA, Knihovna §lechticny, s.
170.

270 Tamtéz, s. 300. S Franzem Bocquetem se setkavame poprvé v padesatych letech 17. stoleti ve Styrském
Hradci, kde ptsobil ve sluzbach knézny Anny Marie z Eggenbergu (1609-1680), matky Jana Kristiana a
budouci tchyn¢ Marie Ernestiny. Od roku 1655 vedl ucetnictvi obou eggenberskych princi, ¢trnactiletého
Jana Kristiana a jedenéctiletého Jana Seyfrieda. V 1ét& 1662 odcestoval ze Styrského Hradce do Milana,
aby se pfipojil k obéma princlim na jejich kavalirské cesté a nahradil jejich dosavadni hofmistra Arnolda
Goddina. Srov. Vaclav BOK — Anna KUBIKOVA (edd.), Bericht iiber die Reise Johann Christians und
Johann Seyfrieds von Eggenberg durch die Ldnder Mittel-, West- und Siideuropas in den Jahren 1660—
1663: eine kommentierte Edition, Ceské Bud&jovice 2012, s. 21-22. Hofmistrem obou princti byl Bocquet
az do roku 1665, kdy se Jan Kristian z Eggenbergu stal vladnoucim knizetem. Kdyz ptesidlil t¢hoz roku do
Ceského Krumlova, pfivedl s sebou &ast tyrského dvora, véetné Bocqueta. Ten vykonaval od podatku a
patrné az do prelomu bfezna a dubna 1666 ufad hofmistra a zastaval tak vrchni dohled nad
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postupné zabyval zpusoby, jak dosahnout ,,dobré smrti* (Industrie da farsi in vita per
sortire una buona morte), jak si po¢inat v nemoci (Industrie da farsi nella malattia), jak
se zachovat v okamziku smrti (Industrie da farsi nell’articolo della morte).>’* Franz
Bocquet piirucku velmi pravdépodobné Cetl. Ve svém testamentu se totiz ztotoznil s
barvitym souslovim ,,pozemsky cerv>'? kterého uzival i Recupito, mimo jiné v modlitb&
k andélu straznému: ,,Au Saint Ange gardien. Mon Saint Ange gardien, ie vous remercie
de toute mon affection du soin que vous avez voulu prendre de me garder, bien que ie ne
sois qu 'vn petit ver de terre & miserable pecheur.“?” Z hlediska Bocquetova duchovniho
Zivota, jez nepochybné zahrnoval pfipravu na smrt, je vSak tfeba zminit, ze mél ve zjevné
oblib¢ frantiSkanskou spiritualitu. Vlastnil Sest titulti od soudobého kapucinského autora
Yvese de Paris (1590-1678), vlivného piedstavitele francouzské duchovni literatury 17.
stoleti.?’

Dalsi z autort zastoupenych v eggenberské knizni kolekei, Jean Crasset, rodak z
Dieppe ve Francii, vstoupil do jezuitského fadu v roce 1638 a stal se uspésnym patizskym
kazatelem a autorem mnoha asketickych spisti, k tomu 1 oblibenym zpovédnikem u lizka
umirajicich. Meditaci o smrti se zabyval ustavicn€. Na toto téma vydal fadu pfirucek.
Mezi autory artes moriendi vynikal bohatou slovni zasobou i Cistotou myslenek. Smrt
pojimal jako ttéSnou a zadouci udalost v zivoté kazdého kiest’ana, ktera zbavuje ¢loveéka
schopnosti hfesit i v&i bidy pozemského byti.?”® Crasset mohl byt oblibenym autorem
Marie Ernestiny, vlastnila totiz jeho spis kiestanskych tuvah a meditaci Considérations

276

ou méditations chrestiennes”'® ve francouzském origindle 1 némeckém ptekladu

(Christliche Betrachtungen),?’” a ptedev§im knihu Der Christliche Tod z roku 1715, jez

eskokrumlovskym eggenberskym dvorem. Srov. A. KUBIKOVA, Eggenberkové, s. 126; Markéta
KORYCHOVA, Personalni slozeni dvora Jana Kristiana z Eggenberku a jeho manzelky Marie Arnostky
v Ceském Krumlové mezi léty 1665-1719, Jihogesky sbornik historicky 69-70, 2000-2001, s. 30-51, zde s.
38.

271 Giulio Cesare RECUPITO, Industrie per fare una buona morte. Operetta del P. Giulio Cesare Recupito,
della Compagnia di Giesu, Napoli 1651.

212 alf3 gréfer Siinder Ich, Undt ein armseelige Creatur, Undt Erdt wurm bin. Srov. SOA Tiebon, pobocka

Cesky Krumlov, Fond Velkostatek Cesky Krumlov, signatura 3S y No. 2 ¢, testament Franze Bocqueta.

273 Giulio Cesare RECUPITO, La bonne mort, et les moyens de se la procurer, pour estre etternelement
bien — heureux, Lyon 1676, b. s.

274 Jitka RADIMSKA, Yves de Paris a eggenberskd zameckd knihovna v Ceském Krumlové, Miscellanea
14, 1997, s. 57-73. Franz Bocquet byl pravdépodobné sec¢tély muz. Vlastnil knizni sbirku, jez ¢itala 21
francouzsky psanych titulti pfevazné z oblasti religiozni a naucné literatury. Vice TAZ, Les livres, v tisku.
275 Alfonso M. DI NOLA, La nera signora. Antropologia della morte e del lutto, Roma 2006, s. 96-98.

276 Jean CRASSET, Considérations ou méditations chrestiennes sur les plus importantes véritez de
I’Evangile pour [’entretien de ’ame, Bruxelles 1696.

211 TYZ, Christliche Betrachtungen, Auff alle Tag def3 Jahrs hindurch mit den Evangeliis aller Sonntigen.
In drey Theil beschrieben, Erstlich in Frantzosischer Sprach, Miinchen 1696.
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vySla pomérné kratce pred knézninym Gmrtim a pfipravovala nemocné na ,prijemnou,
sladkou, zboznou a néznou* smrt.?’® Ve stejné dob& se mohla Marie Ernestina vénovat i
Cetbé némecké prirucky ptipravujici na smrt prostiednictvim osmidenniho duchovniho
cvieni Die Gliickseligkeit Des Christlichen Todes francouzského autora Coismarta
z roku 1716, jez byla rovnéz opatiena jejim supralibros.?”®

Supralibros eggenberské knézny neslo i némecké vydani dila vySe zminéného
tvarce potridentského diskurzu o smrti, kardinala Roberta Bellarmina, Kurtzer Innhalt
Christlicher Lehre?®®, Marie Ernestina vlastnila i nékolikeré vydani statut Réadu
hvézdového kitize (Sternkreuzorden), nejvyssiho rakouského svétského zenského fadu
zalozeného roku 1668 cisafovnou-vdovou Eleonorou Gonzagovou,?®! od Giovanniho
Battisty Manniho?®2, Oznagené pasaze o ucté ke svatému Kiizi dokladaji, Ze Manniho
Zetla.?®® Vlastnictvi nékolika exemplaiti fadovych statut navic naznaGuje, Ze Marie
Ernestina byla ¢lenkou tohoto elitniho spolku.?*

Z tradi¢nich spist uréenych k pfipravé na smrt se v italské knihovné Marie
Ernestiny nachazelo soudobé vydani nadCasové knihy augustinidnského mnicha
pozdniho stfedovéku Tomase Kempenského Ctyrii knihy o ndsledovani Krista (De

imitatione Christi) z roku 1667,2% jez se t&silo Gtenafské oblibé do pozdniho 19. stoleti.?8

278 TYZ, Der Christliche Tod, Oder R. P. Johann Crassets, Soc. Jesu, Krancken-Buch, Bestehend in einer
Christlichen Unterweisung zu einem angenehmen, siissen, frommen und sanfften Tod, In Franzosischer
Sprach beschrieben, Regenspurg 1715.

279 COISMART, Die Gliickseligkeit Des Christlichen Todes. Oder Acht-Titige Andachts-Ubung Gliicklich
zu Sterben, Wien 1716.

280 Roberto Francesco Romolo BELLARMINO, Kurtzer Innhalt Christlicher Lehre, Prag 1687.

281 Vice k okolnostem zaloZeni a vyznamu fadu K. VOCELKA - L. HELLER, Zivot Habsburkii, s. 215-
217.

282 Giovanni Battista, Hoch-Adeliche Und Gottseelige Versamblung Von Stern-Creutz genandt, Wien 1671.
283 J. RADIMSKA a kol., Ve znameni, s. 704-705.

284 A, KUBIKOVA, Eggenberkové, s. 140.

28 Srov. Katalog.

286 K empenského spis vychazel v Cechach od konce 15. stoleti. MnoZstvi novych vydani se dockal jesté v
19. stoleti. Lze uvést napt. Tomasse Kempenského Zlata Kniha o Nasledowanj Krysta Pana: dle prazského
Wyddnj od roku 1698; s pripogenymi Modlitbami rannjmi, wecernjmi, gakoZz y s poboznostj ke mssi swaté,
ke zpowédj, a ke swatému prigimanj/od Alexandra knjzete Hohenlohe; prelozenjm Antonjna Stranského,
Hradec Kralové 1823. Némecké vydani Kempenského spisu z roku 1871 se nachazelo rovnéz ve
schwarzenberské knihovné na zamku Hluboka. Opotiebovany stav knihy naznacuje, Ze byla ¢tena. Srov.
Thomas von KEMPEN, Vier Biicher von der Nachfolge Christi mit original Zeichnungen von Joseph Ritter
von Fiihrich in Holzschnitt aussgefiihrt von Kaspar Wertel, Leipzig 1871.
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I11. Italské knihy Marie Ernestiny

Tisky uvedené v tomto katalogu pochazeji ze souboru jazykovych italik eggenberské
knizni sbirky umisténé na zamku v Ceském Krumlové. Jde o dila psana v italském jazyce
od italskych autorti, ¢i o spisy, jez byly do italstiny pielozeny zjinych jazyku.
Rozhodujicim kritériem vybéru v ramci jazykovych italik byl udaj o vlastnictvi knih —do
soupisu byly zatazeny pouze tisky opatfené kniznim supralibros ,,ME“ Marie Ernestiny
z Eggenbergu. Predlozeny soupis tak predstavuje knézninu ,,italskou knihovnu.

Katalog obsahuje 197 zaznamt, je fazen abecedné podle piijmeni autora, které je
vyznaceno velkymi pismeny — anonymni dila jsou uvedena abecedné¢ pod nazvem.
Nasleduje kraceny nazev dila psany kurzivou, rok a misto vydani. Dale je uvedena
puvodni barokni eggenberska signatura, ktera se dochovala ve form¢ Stitkli na hibetech
jednotlivych knih a odkazuje k pfibliznému tématu daného dila. Podle dédického
katalogu z let 1719-1721 byly italské knihy fazeny (pod signaturou ,,C*) do tematickych
okruhti: C1 — Weltliche Geschichten (svétské déjiny), C2 — geistliche Historien (cirkevni
dé&jiny), C3 — Andachts biichr (duchovni literatura), C4 — Romans (romany), C5 — Moral
und Politische (moralka a politika), C6 — Poétae und Comdedien (poezie a komedie), C7
— Untrschidlich (rozli¢né).

Kromé¢ barokni signatury je uvedena rovnéz novodoba signatura ¢eskokrumlovskeé
zédmecké knihovny, pod niz 1ze dilo objednat. Uvedené je i potadové ¢islo, pod kterym
dané tituly figuruji v Soupisu jazykové italskych tiskii eggenberské knizni sbirky
publikovaném V knize Ve znameni havranii. Knizni sbirka rodiny Eggenbergii na zamku
Vv Ceském Krumlové — tam jsou k dispozici kompletni informace zahrnujici dalsi
autorskou odpovédnost (zejména jméno piekladatele), nakladatelské tdaje, fyzicky popis
knih, odkaz na bibliografickou literaturu a elektronické zdroje evidujici vyskyt

konkrétniho tisku v domacich ¢i zahrani¢nich knihovnach.
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Katalog jazykové italskych tiskit Marie Ernestiny podle autora

Por?d . Rok | Misto | Barokni | Signatura
oveé Autor Nazev ., -
o vydani| vydani |signatura ZK
cislo
135 AGOSTI, Il Consiglier di pace 1659 |Venezia| C5104 |27 C5753
Leonardo
139 |ALBANI, Angelo| Innamoramento di due | 1679 |Venezia| C 6182 | 26 E 5552
fedelissimi amanti Parigi,
e Vienna
145 ALESSIO, Vita della serenissima | 1663 | Milano | C193 |46 K 8605
Bernardino infanta Maria di Sauoia
diuisa in tre giornate di
pellegrinaggio narrata, ...
164 APULEIUS, L' Asino d'oro 1665 |[Venezia| C688 |30D 6455
Vizani, Pompeo
167 ARIOSTO, Orlando furioso 1573 |Venezia| C62 |21 H4504
Lodovico
173 ASTOLFI, Thesoro della dottrina di | 1685 |Venezia| C315 |30D 6445
Giovanni Felice | Christo nost. Signore ...
192 BARTOLI, La Ricreatione del savio | 1663 |Venezia| C566 |26 C 5473
Daniello, S. I. in discorso. Con la
natura, e con Dio.
191 BARTOLI, De' simboli trasportati al | 1677 |Venezia| C555 |26 C 5469
Daniello, S. I. morale
196 BENAGLIA, |[Relatione del viaggio fatto| 1685 |Venezia| C188 |39 A 7250
Giovanni a Costantinopoli, e
ritorno in Germania,
dell'illustrissimo Signor
conte Alberto Caprara,
gentilhuomo della camera
dell'Imperatore ...
198 | BENTIVOGLIO, Il Geloso comedia 1560 |Venezia| C6195 |25 A 5209
Ercole
201 |BENTIVOGLIO, Opere 1645 | Parigi Cl2 |35L6829
Guido
202 BERNI, Dell'Accademia 1672 | Ferrara | C593 | 27 D575
Francesco
210 | BISACCIONI, Historia delle guerre 1653 |Bologna| C13 251539
Maiolino ciuili di questi vitimi
tempi
216 BOCCACCIO, Il Decameron 1638 |Venezia| C513 |22 E 4756
Giovanni
219 BOCCALINI, Pietra del paragone 1664 |Amsterd| C5114 |82 B 16129
Traiano politico am
218 BOCCALINI, |De' ragguagli di Parnaso | 1669 |Amsterd| C5109 |44 A 8137
Traiano am
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Porad

ové Autor Nézey RO,k ) MlSItOI Barokni | Signatura
o vydani| vydani |signatura ZK
Cislo
217 BOCCALINI, La Bilancia politicadi | 1678 |Ginevra| C59 |57J 10657
Traiano tutte le opere
221 | BOISROBERT, Accidenti heroici, & 1676 (Bologna| C571 |26 E 5523
Frangois amorosi Venezia
224 BONGARS, Lettere del Signor 1694 | Dresda | C712 |23 C4971
Jacques Giacomo Bongars,
ambasadiore a diverse
corti di ...
228 | BONINI, Filippo Vita della contessa 1677 |Vienna | C134 |22D 4700
Maria Margarita di
Montecuccolo nata
de prencipi di
Ditreichstain
227 | BONINI, Filippo Il Teuere incatenato 1663 | Roma C24 |40J7549
Maria ouero L'arte di frenar
I'acque correnti alla
Santita di N.S. papa
Alessandro VII
226 | BONINI, Filippo Il Ciro politico 1668 |Venezia| C521 |22 F 4776
Maria
238 BOTTI, Paolo |La Donna di poche parole| 1661 |Padova | C564 |25A5211
248 BRANCHI, La Giuditta trionfante 1642 |Verona | C653 [22D 4718
Giacinto poema eroico
249 BRANCHI, Dell’historia austriaca | 1688 | Vienna | C 153 9J1833
Girolamo
254 BRUSONI, Le Curiosissime nouelle | 1663 |Venezia| C45 |[25D 5310
Girolamo amorose
262 CAMBREZ, I Destino amoroso 1668 |Venezia| C46 |25D 5306
Luigi
271 CAPOCCI Agrippina minore, e 1647 |Venezia| C129 |22E 4728
CUCCINI, mutatione dell'imperio de'
Francesco primieri Cesari
275 CAPRARA, Insegnamenti del viuere | 1672 |Bologna| C582 | 24 F 5147
Alberto
274 CAPRARA, Il Disinganno overo Il ca Linz C342 |26B5462
Alberto Pastore della notte felice | 1680
dallo spagnuolo nell’
italiano
277 CARDUCCI, |Caratteri delle virtz e de’ | 1628 |Venezia| C355 |40 A 7450
Ottavio vitii. Trasportati da lingua
straniera nell’ italiana.
281 CASTELLI, |Il Pastor infido pastorale. | 1696 | Lipsia | C698 |25D 5313
Nicolo Pastorale dedicate all ...

Federico Il e Carlotta

Sofia di Brandenburgo.
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Porad

ové Autor Nézey RO,k ) Mis'tor Barokni Signatura
o vydani| vydani |signatura ZK
Cislo
282 CASTELLI, Otii poetici 1673 | Vienna | C644 |22E 4732
Paolo
294 | CEVOLLI, Nicolo | Naturale enciclopedia, | 1677 | Vienna | C549 |27 C5744
morale, e politica per
vivere felice nel mondo
300 CICOGNA, Fiamme d'amor diuino | 1683 |Venezia| C359 |11 A 2197
Michele dell'anima desiderosa di
fare tutto il bene, e
d'impedire tutto il male.
Opera fruttuosa ... Data
in luce
324 COMAZZI, La Morale dei principi | 1706 | Vienna | C599 |27 D 5766
Giovanni Battista | osservata nell'istoria di
tutti gl'imperadori che
regnarono in Roma
325 COMAZZI, Politica e religione 1706- |Nicopoli| C317 |26 F 5556
Giovanni Battista | trovate insieme nella 1707
persona, parole, ed'
azioni di Giesu Cristo,
secondo I'evangelio di
San Gioanni
326 |CONESTAGGIO, | Dell' Vnione del regno di | 1616 | Milano | C165 |30 F 6485
Girolamo Portogallo alla corona di
Castiglia
327 CONSONIO, Chi ama speri, e chiha | 1673 | Vienna | C641 9J 1832
Michele tempo ha vita. Comedia,
rappresentata Alle ... di
Leopoldo, e Margarita. da
suoi paggi nel Carnevale
dell’Anno MDCLXXIILI.
332 _ La Corona di spine 1675 | Vienna | C643 |23 F5017/8
cangiata in corona di
trionfo. Rappresentatione
sacra al sepolcro di
Christo. Nella cesarea
cappella ...
dell’Imperatrice
Eleonora, la sera del
giovedi santo dell anno
MDCLXXV.
337 COSTO, Il Piaceuolissimo 1655 |Venezia| C573 |26 E 5542
Tommaso fuggilozio
340 | CROCE, Giulio Astutie sottilissime di 1636 | Treviso | C 6118 |25 D 5294
Cesare Bertoldo doue si scorge

vn villano accorto, e
sagace, il quale doppo
varij, e strani accidenti a
lui intrauenuti, alla fine
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Porad

ové Autor Nézey RO,k ) MlSItOI Barokni | Signatura
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per il suo raro, & acuto
ingegno vien fatto huomo
di corte, e regio
consigliero.
351 |DAVILA, Enrico | Historia delle guerre 1670 |Venezia| C145 | 52J9495
Caterino ciuili di Francia
355 DE ROGATIS, | Historia della perdita, e | 1676, |Bologna| C192 |46 A 8495
Bartolomeo riacquisto della Spagna | 1675
occupata da Mori
353 _ Della famosissima 1647 |Venezia| C732 |27C5738
Compagnia della Lesina
dialogo
366 _ Discorso aristocratico | 1670 |Venezia| C5113 |40 A 7458
sopra il gouerno de
Signori Venetiani, come si
portano con Dio, con
sudditi, e con prencipi.
390 DONZELLI, Teatro farmaceutico 1681 |Venezia| C510 | 40J 7553
Giuseppe dogmatico, e spagirico
392 DRAGHI, Vero amor fa soave ogni | 1667 | Vienna | C636 |23 F 5006
Antonio fatica. Introduzzione ad
un nobilissimo ballo di
dodici dame Etiope et alle
stesse.
391 DRAGHI, La Galatea fauola 1667 | Vienna | C636 |23 F 5006/1
Antonio pastorale per musica,
rappresentata per
comando ...
dell'Imperatore ...
197 DRAGHI, Benche vinto, vince 1669 | Vienna | C636 |23 F 5006/2
Antonio amore. O il PRomateo.
394 | DRALLLI, Carlo La Trasformatione 1676 | Milano | C33 25 15396
Andrea, S. I. dell'’huomo o sia Mezzo
efficacissimo per la
riforma dell’huomo
interiore proposto
all'anime diuote
396 DURANTE, Il tesoro della sanita 1668 |Venezia| C78 |23 A4930
Castore
395 DURANTE, Herbario nuovo 1683 |Venezia| C71 21 L 4575
Castore
399 | EHRENREICH, |ldea de’nobili nelle gesta | ca S. 1. C176 |55B 10053
Graf von 1705
Abensberg—
Traun, Otto
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400 _ Epitaffii sopra il sepolcro | 1671 | Vienna | C643 |23 F5017/1
di Cristo.
Rappresentazione sacra
nella Cesarea Capella
dell Imperatrice Eleonora
sera giovedi santo
dall’anno MDCLXXI]
405 | FARET, Nicolas | L'Arte di piacere alla | 1662 [Bologna| C553 | 9B 1675
corte
413 | FICIENI, Aloigi Oratorio di S. Agata. 1675 | Vienna | C643 [23F5017/5
Cantato nella cesarea
capella ...
dell’Imperatrice Leonora
['anno 1675
419 FIORELLI, Detti, e fatti memorabili | 1672 |Venezia| C529 | 40J 7533
Giacomo del senato, e patritij
veneti
436 FRUGONI, Del cane di Diogene, 1687 |Venezia| C537 (82 A16113
Francesco Fluvio opera massima
437 FRUGONI, Del cane di Diogene 1687 |Venezia| C537 (84 A 16212
Francesco Fluvio
439 FRUGONI, L’ Heroina intrepida 1673 |[Venezia| C190 |41 A 7608
Francesco Fulvio
438 FRUGONI, L' Heroina intrepida, 1673 |Venezia| C190 |42 A 7846
Francesco Fulvio | ouero La duchessa di
Valentinese. Historia
curiosissima del nostro
secolo
447 | GARCIA, Carlos Antipatia de los 1660 |Venezia| C5111 |28 B 5930
Franceses y Esparioles
Antipatia de’ Francesi e
Spagnuoli. Opera
piaceuole, e curiosa
452 GENTILE Della filosofia di amore | 1618 |[Venezia| C539 |30 D 6441
RICCIO, Pietro
Girolamo
348 GIASONI, La Dama d'onore 1671 |Venezia| C572 |26 E5530
Giberto Nano
460 | GIOVANNINI, | LaVitareligiosanello | 1691 | Urbino | C210 |22 E 4742
Pier Benedetto stato secolare, overo
Modo di viuere
religiosamente, anco per
le dame stabilite nel
secolo, proposto con
iscritture e dottrine
predicabili ...
462 GIUGLARIS, La Scuola della verita | 1655 [Bologna| C347 |29 B 6152
Luigi S. I. aperta a' prencipi
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463 | GIUSEPPE DA Quaresimale 1665 |Venezia| C26 | 40J7551
COMO
466 | GIUSTINIANI, Historie cronologiche | 1672 |Venezia| C111 |20 H 4155
Bernardo della vera origine di tutti
gl'ordini equestri, e
religioni cavalleresche,
consagrate alla Sacra
Maesta cattolica di D.
Carlo Il. monarca delle
Spagne etc.
465 | GIUSTINIANI, | Historia generale della | 1674 |Venezia| C110 |20 H 4152
Bernardo monarchia spagnuola
antica, e moderna.
Guerre, mutazioni, e
auuenimenti piu
memorabili ...
486 GUALDO Historia delle guerre di | 1640 |Venezia| C151 |20 G 4120
PRIORATO, Ferdinando Il e
Galeazzo Ferdinando Il imperatori
e del re Filippo IV di
Spagna. ...
488 GUALDO Historia del ministerio del | 1669 |Amsterd| C191 |43 A 8009
PRIORATO, cardinale Giulio am
Galeazzo Mazarino, primo ministro
della corona di Francia
487 GUALDO Historia del ministerio | 1669 |Amsterd| C191 (55 A 10008
PRIORATO, cardinale Giulio am
Galeazzo Mazarino ...
491 GUALDO L' Huomo chiamato alla | 1671 | Vienna | C313 | 911818
PRIORATO, memoria di Se stesso, e
Galeazzo della morte. Memento
homo qui puluis es, & in
puluerem reuerteris
495 GUARINI, Lettere 1611 | Ferrara | C711 | 23 F 5000
Alessandro
498 GUARINI, Il Pastor fido 1659 | Leida | C6178 |29 A 6118
Battista
499 GUARINI, Il Pastor fido con le Rime | 1663 |[Amsterd| C 6178 |26 A 5444
Battista am
502 GUEVARA, Lettere 1549 |Venezia| C357 |27 D5784
Antonio de Libro primo (Libro
secondo) delle lettere
508 HORST, Virtu d ' Anna Eleonora | 1656 | Vienna C18 |41 A7604
Hermann Imperatrice
665 I Non plus ultra di tutte le| 1677 |Venezia| C320 |26 D 5508

scienze ricchezze honori,
e diletti del mondo con
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I'aggionta della via sicura
del Paradiso, & altre
varie curiosita ...
513 _ Istruttione per fare con ca. |Parma, | C356 |22 A 4588
frutto la devotione 1675 | Siena,
de'dieci venerdi ad Vienna
honore di S. Francesco
Saverio, Apostolo
dell'Indie
516 LA Della Cassandra 1652 |[Venezia| C49 |52 A 9406
CALPRENEDE,
Gautier de Costes
seigneur de
518 LA La Cleopatra.Volume | 1662 |Venezia| C412 |25C 5280
CALPRENEDE, secondo
Gautier de Costes
seigneur de
517 LA La Cleopatra.Volume | 1662- |Venezia| C412 |25C 5276
CALPRENEDE, | primo, terzo, quarto | 1667
Gautier de Costes
seigneur de
519 LA La Cleopatra. Volume | 1663- |Venezia| C412 |26 E 5521
CALPRENEDE, | sesto, settimo, ottavo | 1665
Gautier de Costes
seigneur de
515 LA La Cassandra. Tre volumi | 1651- |Venezia| C49 |39 A 7262
CALPRENEDE, 1652
Gautier de Costes
seigneur de
522 | LANA TERZI, | Prodromo, ouero saggio | 1670 |Brescia| C55 | 2114530
Francesco di alcune inuentioni
nuoue premesso all arte
maestra
530 | LENGUEGLIA, Le Sere dell'Adda 1669 |Venezia| C414 |25B 5242
Giovanni
Agostino
532 |LEONARDELLLI, Il Cuore in lite al 1677 |Bologna| C352 |25E 5333
Annibale, S. I. | tribunale della sapienza
christiana, conteso dalla
vita temporale, e dalla
vita eterna, adombrato nel
celebre giudicio di
Salomone
533 |LEONARDELLLI, | Il Giudicio di Salomone. | 1677 |Bologna| C337 |30 C 6432
Annibale, S. I.
531 |LEONARDELLLI, | 1l Costume e ['impegno, | 1689 |Venezia| C316 |24 C5106
Annibale, S. I. due antichi insidiatori

dell anima ...
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535 |LEONARDELLLI, | L'Occhio in pena offeso | 1697 |Bologna| C321 |26 D 5514
Annibale, S. I. |da gli sconcerti nel vivere
umano
534 |LEONARDELLLI, [La Galleria di Dio aperta | 1700 |Bologna| C323 |27 C5743
Annibale, S. I. nell'apparato di sacri
emblemi proposti dalla
divina Scrittura in
ammaestramento della
vita ecclesiastica e
secolare
540 | LETI, Gregorio |L'Ambasciata di Romolo | 1676 |Colonia| C159 |26 C 5490
a' Romani [=
Ginevra
7]
544 | LETI, Gregorio Vita del catolico re' 1679 [Coligni | C126 |39H 7344
Filippo II. [=
Ginevra
7]
541 | LETI, Gregorio |ll Teatro brittanico o vero| 1684 |Amsterd| C156 |25 G 5375
historia della Grande am
Brettagna. Dello stato
antico, e presente, ...
546 | LETI, Gregorio | Vitadi Sisto V. pontefice | 1686 |Amsterd| C 138 |55 B 10059
Romano am
539 | LETI, Gregorio | Ritratti historici, overo, | 1689 |Amsterd| C155 | 6 F 1111
Historia dell Imperio am
Romano in Germania
542 | LETI, Gregorio Teatro Belgico,overo | 1690 |Amsterd| C16 |46 K 8604
ritratti historici, am
chronologici, politici, e
geografici, delle sette
Provincie Unite
543 | LETI, Gregorio |Teatro gallico, o vero, La | 1691 |[Amsterd| C18 |46 K 8607
monarchia della real casa am
di Borbone in Francia,
sotto i regni di Henrico
IV., Luigi XIII. e Luigi
X1V,
538 | LETI, Gregorio Historia, e memorie 1692 |Amsterd| C155 |43 A 8043
recondite sopra alla vita am
di Oliviero Cromvele,
detto il Tiranno senza vizi,
il prencipe senza virtu
547 | LETI, Gregorio | Vita di don Pietro Giron, | 1699 |[Amsterd| C 158 |26 G 5582
duca d'Ossuna, vicere di am

Napoli, e di Sicilia, sotto

il regno di Filippo terzo
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548 | LETI, Gregorio Vita dell invittissimo 1700 [Amsterd| C 157 |25G 5380
imperadore Carlo V. am
austriaco ...
545 | LETI, Gregorio Vita dell'invitissimo 1700 |Amsterd| C157 |26 G5573
imperadore Carlo V. am
Austriaco
549 | LINDA, Lucade |Le Descrittioni vniuersali | 1640 |Venezia| C117 |22 G 4812
et particolari del mondo,
& delle republiche
564 LOREDANO, Scherzi geniali 1667 |Padova | C592 | 25E 5329
Giovanni
Francesco
565 LOREDANO, De gli scherzi geniali 1712 [Amburg| C592 |27 D 5780
Giovanni 0
Francesco
563 LOREDANDO, Novelle amorose 1668 |Macerat| C418 |27 A5641
Giovanni a
Francesco
566 |LOSCHI, Alfonso Compendi historici 1669 (Bologna| C194 |21G4473
567 |LUNA, Miguel de Vita de re Jacob 1663 |Firenze | C143 | 21F 4451
Miramamolino Almansor,
Arabo gentile
568 | LUPIS, Antonio | La Marchesa d'Hunsleij, | 1677 |Bologna| C413 |30 B 6385
ouero I'Amazone scozzese
572 |MAGNI, Cornelio| Quanto di piu curioso, e | 1691 | Parma | C189 |42 A 7878
vago ha potuto raccorre
574 MALESPINI, Ducento nouelle 1609 |Venezia| C138 | 2515406
Celio
575 | MALFI, Tiberio Riflesso dell'huomo 1679 |Venezia| C322 |25D5301
interiore, oue con
semplice stile in forma di
dialogo s'instruisce
I'anima nel conoscimento
di se stessa, e di Dio, et
ad vnirsi con il suo
creatore, per mezzo
dell'oratione mentale. ...
578 MALVEZZI, Il Romulo 1647 |Ginevra| C174 |30B 6393
Virgilio
582 | MANNARINO, Glorie di guerrieri e 1596 | Napoli | C627 |22D 4721
Cataldo Antonio d'amanti in nuoua
impresa nella citta di
Taranto succedute.
Poema heroico
592 MARINI, Il Calloandro fedele. Stato| 1664 |[Venezia| C410 |25C 5285
Giovanni fin'ora in tutte I'altre
Ambrogio impressioni, ...
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590 MARINI, Il Calloandro fedele stato | 1664 |Venezia| C410 |26 C5484
Giovanni fin‘ora in tutte I'altre
Ambrogio impressioni, per piu conti
mancheuole, e difettuoso.
Cast 1
591 MARINI, Il Colloandro fedele. Stato| 1664 |Venezia| C410 |27 B5703
Giovanni fin'ora in tutte altre
Ambrogio impressioni ...
Cast 2
596 MARINO, La Lira rime 1618 |Venezia| C 6189 |24 A 5057
Giambattista
595 MARINO, [L" Adone poema] Canto | 1627 | Parigi | C690 |55B 10058
Giambattista X1-XX
594 MARINO, L Adone. 1627 | Parigi | C6105 |41 A 7607
Giambattista
629 |MINATO, Nicolo | Le Maghe di Tessaglia. | 1677 | Vienna | C645 |21 E 4392
Festa musicale dell’
Imperatore Leopoldo e
[’Imperatrice Eleonora
Maddelena, Teresa per
commando
dell’Imperatrice
Eleonora. ...
641 |MINATO, Nicolo | Il Trionfo della croce. 1671 | Vienna | C643 |23 F 5017
Rappresentatione sacra al
sepolcro di Christo. Nella
cesarea capella dell’ ...
Leopoldo. Nella sera del
venerdi santo dell ‘anno
MDCLXXI
633 |MINATO, Nicolo | La Prosperita di Elio 1671 |Vienna | C694 |28 C 5938
Seiano
616 |MINATO, Nicolo Cidippe drama per 1671 | Vienna | C694 28 C
musica nel giorno 5938/1
natalizio ...
614 |MINATO, Nicolo L Avidita di Mida 1671 | Vienna | C694 28 C
5938/2
622 |MINATO, Nicold|  LaGarade'genii | 1671 | Vienna | C641 |9J1832/1
631 |MINATO, Nicolo | Il Paradiso aperto per la | 1672 | Vienna | C643 [23F5017/4
morte di Christo
626 |MINATO, Nicolo Introduttione della 1672 | Vienna | C641 |9J1832/2
serenissima arciduchessa
Maria Anna ad una festa
di camera ...
634 |MINATO, Nicolo | Provare per non recitare | 1673 | Vienna | C641 |9J1832/3
635 |MINATO, Nicolo Il Ratto delle Sabine 1674 | Vienna | C 694 28 C
5938/3
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625 |MINATO, Nicolo L'Ingratitudine 1675 | Vienna | C643 [23F5017/9

rimprouerata

624 |MINATO, Nicolo Il Terremoto, 1700 | Vienna | C692 |26 D 5515
rappresentatione sacra

per la morte di Christo,
cappella ...
646 |MINATO, Nicolo| La Vita nella Morte, 1700 | Vienna | C692 26 D
rappresentatione sacra al 5515/1
SS, mo Sepolcro, di
Christo, ...

620 |MINATO, Nicolo |L Esclamare a gran voce, | 1700 | Vienna | C 6 92 26 D

e l'inchinare il capo di 5515/10
Christo spirando, ...

630 |MINATO, Nicolo Oratorii cantati 1700 | Vienna | C692 26 D
successivamente nella 5515/11
capella imperiale per

comando di S. M. C.
645 |MINATO, Nicolo| Il Vero sole fermatoin | 1700 | Vienna | C 692 26 D
croce, ... 5515/2
621 |MINATO, Nicolo | I Frutti dell albero della | 1700 | Vienna | C 6 92 26 D
croce, ... 5515/3
636 |MINATO, Nicolo (Il Sagrificio non impedito;| 1700 | Vienna | C 6 92 26 D
1l sangue e l'acqua usciti 5515/4
dalla ferita del costato del
Salvatore, ...
637 |MINATO, Nicolo | Il sangue, e l’aqua, usciti | 1700 | Vienna | C 692 26 D
dalla ferita del costato del 5515/5
Salvatore, ...
628 |MINATO, Nicolo | Il libro con sette sigilli, | 1700 | Vienna | C 6 92 26 D
scritto dentro, e fuori; ... 5515/6
640 |MINATO, Nicolo| La Trasfigurationesul | 1700 | Vienna | C 6 92 26 D
Calvario, ... 5515/7
632 |MINATO, Nicolo | La Passione di Christo | 1700 | Vienna | C 692 26 D
oggetto di maraviglia, ... 5515/8
647 |MINATO, Nicolo | La Virtu della croce, ... | 1700 | Vienna | C 692 26 D
5515/9

644 |MINATO, Nicolo | Tutte le rappresentazioni | 1700 | Vienna | C693 |27 D 5782

sacre ...

648 MOISESSO, Historia della ultima 1623 |[Venezia| C132 |17 H 3438

Faustino guerra nel Friuli
650 |MONTECUCCO Memorie. 1704 |Colonia| C733 |30C 6424
LI, Raimundo [=
Cologne
]
651 MORANDO, La Rosalinda 1660 |Venezia| C44 |25C 5290
Bernardo
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655 MOSCHENI, Lettere missiue, e 1672 |Venezia| C670 |26 F5572
Carlo responsiue delle bestie,
con l'osseruationi sopra
cadauna lettera
658 NANI, Giovan | Historia della Republica |1676— |Venezia| C19 46 J 8580
Battista Veneta 1679
661 NICOLINI, L' Aurialma 1655 |Venezia| C119 |22D 4716
Giovanni Giorgio
662 | NIEREMBERG, La Differenza fra il 1668 |Venezia| C341 |27B5716
Eusebio, S. I. temporale, e I'eterno
opera
664 |NOLFI, Vincenzo Ginipedia overo 1683 |Bologna| C559 |26 D 5513
avvertimenti civili per
donna nobile
668 _ Il Nuouo giardino delle | 1672 | Vienna | C 643 23 F
Hesperidi. Serenata nel 5017/2-3
cesareo giardino. La sera
del giorno
dell Imperatrice
Margherita
673 | OUDIN, Antoine Nuovo et ampio 1674 |Francfor| C736 |24 F 5156
dittionario di tre lingue. t
Diviso in 3. parti, 1.
Italiano—francese—
tedesco. 2. Francese—
italiano—tedesco. 3.
Tedesco—francese—
italiano.
675 |PALLAVICINO, La Rete di Vvilcano 1641 |[Venezia| C5110 |25 D 5308
Ferrante
694 PEREZ DE Prodigi d'amore, 1676 |Venezia,| C417 |24 A5063
MONTALBAN, | rappresentati in varie Bologna
Juan novelle
695 PERSICO, Del segretario 1662 |Venezia| C5116 |75D 15595
Panfilo
698 PETRARCA, Il Petrarcha con la 1553 |Venezia| C663 | 26 15609
Francesco spositione di M. Giouanni
Andrea Gesualdo. ...
716 PUCCINI, La Vita di Santa Maria | 1712 |Venezia| C27 22 F 4773
Vincenzo Maddalena de' Pazzi

vergine, nobile
Fiorentina, monaca nel
venerando Monastero di
S. Maria degl'Angioli in
Borgo San Fridiano (oggi
in Pinti) di Firenze,
dell'ordine carmelitano
osservante.
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718 | PUGET DE LA |1l Sepolcro delle delitie, e | 1673 | Milano | C335 |27B5714
SERRE, Jean de i piaceri del mondo
729 RANIERI, L' Aio fedele all'anima | 1670 | Padova | C343 | 26 E 5522
Giovanni Maria |diuota nel corso di questa
vita mortale per il vero
acquisto della perfezione
necessaria a tutti,
religiosi & secolari ...
733 REINA, Prediche quaresimali 1666 |Venezia| C25 48 J 8994
Tommaso
507 ROSSETT]I, Historia del Testamento | 1696 |Venezia| C2 18 |26 H5591
Domenico vecchio, e nuovo.
Rappresentata con figure
in rame, intagliate
747 RUSCELLI, |Delle lettere di principi, le| 1581 |Venezia| C710 | 21F 4428
Girolamo quali o si scrivono da
principi, o a principi o
ragionano di principi. ...
749 RUSCELLI, |Delle lettere di principi le | 1631 |Venezia| C710 | 21F 4428
Girolamo quali o si scrivono da
principi, o a principi, o
ragionan di principi.
753 SAGREDO, L'Arcadia in Brenta, 1674 |Colonia| C415 |30 A 6339
Giovanni overo, La melanconia [=
shandita Venezia
]
758 | SANSOVINO, Le Cose notabili, et 1662 |Venezia| C163 |26 E 5531
Francesco marauigliose della citta di
Venetia, gia riformate, &
accommodate da Leonico
Goldioni, et hora
grandemente ampliate da
Zuanne Zittio ...
759 SANTIS, Il Vaticinio. Festa 1670— | Vienna | C643 |23 F5017/7
Giovanni Battista musicale. Nella 1675
de publicatione de i sponsali
delli ... D. Francesco
Maria Spinola, e
D'lsabella Spinola.
Dedicato all ... Francesco
Maria Spinola duca di S.
Pietro, e prencipe di
Molfetta
764 | SAVINI, Ignazio | Il Cuore appassionato | 1674 | Vienna | C643 [23 F5017/6

oratorio per li dolori di
Maria Vergine composto
a divotione della S. C. R.

Maesta dell'Imperatrice
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Eleonora/ dal P. Ignatio
Savini Romano ...
776 |SEGNERI, Paolo, Il Diuoto di Maria 1678 |Venezia| C351 |39 A 7275
S. 1. Vergine istruito ne'motiui,
779 |SEGNERI, Paolo, Panegirici sacri 1687 |Venezia| C225 |28 A5872
S. L.
780 |SEGNERI, Paolo,| Il Penitente instruitoa | 1692 |[Venezia| C332 |25D 5295
S. L. ben confessarsi, operetta
spirituale ...
777 |SEGNERI, Paolo, | L' incredulo senza scusa | 1698 |Venezia| C34 |21 G 4483
S. L.
785 | SIDNEY, Philip The countesse of 1659 |Venezia| C411 |26 A5436
Pembrokes Arcadia
Dell'Arcadia della
contessa di Pembroch
792 SPADONI, Studio di curiosita nel 1675 |Venezia| C735 |29 A 6142
Nicola quale si tratta di
fisonomia, chiromantia,
metoposcopia.
797 | SPINOLA, Fabio | Meditationi sopra la vita | 1688 |Venezia| C318 |40B 7476
Ambrogio, S. I. | di Giesu Signor Nostro
per ciascun giorno
798 | SPINOLA, Fabio | Meditationi sopra la vita | 1705 |Venezia| C318 |26 D 5505
Ambrogio, S. I. | di Giesu Signor nostro ...
813 |TASSO, Torquato| Gerusalemme liberata | 1617 | Génes C61 |[48K 9024
La Gerusalemme liberata.
814 |TASSO, Torquato| Gerusalemme liberata | 1652 |Amsterd| C 6199 |11 A 2196
Il Goffredo overo am
Gierusalemme liberata
815 |TASSO, Torquato Il Goffredo 1652 [Amsterd| C 6200 |40 A 7461
Il Goffredo overo am
Gierusalemme liberata
818 TERESA DE Opere spirituali 1685 |Venezia| C32 |22G4801
JESUS, svata, O.
C.D.
820 TERRACINA, I Discorso 1626 |Venezia| C 6114 | 26 F 5566
Laura
822 TESAURO, Il Cannocchiale 1664 | Roma C727 [43A8031
Emanuele aristotelico, o' sia, ldea
dell'arguta et ingeniosa
elocutione, che serue a
tutta I'arte oratoria,
lapidaria, et simbolica,
esaminata co' principii
del diuino Aristotele
821 TESAURO, L' Arte delle lettere 1674 | Torino | C5115 | 9J1834
Emanuele missiue
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825 THOMAS a Dell'imitatione di Christo | 1667 |Venezia| C360 (82 A 16118
Kempis
826 TINGOLLI, I Cigni del Rubicone, 1673 [Bologna| C 6145 |46 A 8493
Lodovico poesie liriche
835 TORTORA, Historia di Francia di 1619 |Venezia| C127 |22F 4785
Omero Homero Tortora da
Pesaro, diuisa in libri
ventidue.
842 TURRINI, Prato di curiosita formato | 1675 |Venezia| C562 |29 A 6113
Giovanni Maria |con I'herbe de' piu famosi
autori, per nutrire
I'intelletto, e per venire
alla cognitione
dell'vniuerso, e di tutte le
cose create, tanto celesti
... scoprendosi anco molti
importanti secreti naturali
843 | UDINE, Ercole La Psiche 1601 |Venezia| C6108 |25 D 5302
849 | VALLE, Pietro Viaggi 1663- |Venezia| C161 |24 A5078
1664
848 | VALLE, Pietro Viaggi 1664 |Venezia| C160 |25A5233
della
850 VENIERO, L' Aurelinda 1665 |Venezia| C570 |26 C 5483
Fabrizio
866 VISCONTI, Lettere spirituali 1673 [Bologna| C358 |24 A5059
Giovanni ,
Macerat
a
870 VOITURE, Pallade giocosa, lettere | 1666 |Venezia| C715 |41 A7610
Vincent
878 | ZUCCHELLI, Relazioni del viaggioe | 1712 |Venezia| C130 4H731
Antonio missione di Congo

nell'Etiopia inferiore
occidentale
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Zavér

Predlozena prace se zabyvala knizni sbirkou jazykovych italik knézny Marie Ernestiny
z Eggenbergu. V prvni fade $lo o rekonstrukci knézniny ,,italské knihovny®, tedy o
vytvoreni katalogu italskych tiskii ze souboru eggenberské knizni sbirky ulozené na
zdmku v Ceském Krumlové, jez nesly knéznino vlastnické supralibros ,,ME“. Na zaklad&
zanrové a obsahové analyzy tohoto souboru, jez ¢ital 197 knih, se autor pokusil odpovédét
na v avodu polozené otazky — jakym zpisobem se zrcadlila italska literarni produkce 16.
a 17 stoleti, tedy Cinquecenta a Seicenta, v knizni sbirce konkrétni vzdélané $lechti¢ny
vrcholné barokni doby? Jaké literarni Zanry a které konkrétni italské knihy Marie
Ernestina sbirala, pfipadné Cetla? Jinymi slovy, pfedmétem badani byl obraz dobové
italské literatury, jak jej utvarel sbératelsky a Ctenaisky zajem kné€zny Marie Ernestiny
z Eggenbergu.

Je znamou skute¢nosti, Ze baroko si libovalo v zrcadlech. Zminéna badatelska
otazka tak byla i1 zrcadlové prevracena — jaky obraz o zivoté a smrti Marie Ernestiny
utvarely knihy, jez sbirala a Cetla? V centru zajmu tak nestala jen knéZnina italska
knihovna, sama o sob¢ staticka a neziva, nybrz i t€sné spojeni mezi knihou a ¢tenarkou,
samotna osobnost piedstavitelky aristokratické spole¢nosti v ¢eskych zemich za Cast
vrcholného baroka. Pravé té byla vénovana prvni kapitola této prace S nazvem Marie
Erenstina v zrcadle zivota a smrti. KnéZzna v ni byla pfedstavena v kontextu své
spolecnosti a doby, skrze své Zivotni osudy, zaliby, kazdodennost i charakteristické
vlastnosti, jak byly vykresleny v dobovych svédectvich i v soudobé historiografii.
Dominovaly v nich ptedevsim tfi knézniny vyrazné atributy — zboznost, filantropie a
intelekt. Velkd pozornost, vibec poprvé v Ceské historiografii, byla vénovana i
poslednimu poftizeni a smrti eggenberské knézny. Skrze pomysIné zrcadlo smrti se bylo
mozné setkat s obrazem, ktery pozoruhodné piesné odpovidal jiz zminénym poznatkim
0 knéZnin€¢ osobnosti. Kone¢né¢ kromé zboZznych odkazli a starostlivé péce o
spolupracovniky a poddané postavila Marie Ernestina ve svém testamentu do popiedi
prave vlastni knizni kolekci.

Pohled do jeji italskojazyné Casti, do knih, které vlastnila a Cetla, se stal naplni
druhé kapitoly predlozeného pojednani pojmenované Marie Ernestina v zrcadle své
italské knihovny. Pozornost byla postupné dana jednotlivym literdrnim Zanrim, jez byly
zastoupeny ve sbirce jazykov¢ italskych tiskli opatfenych supralibros ,,ME*. Vychozi bod

ptitom ptedstavoval dédicky katalog eggenberské knizni sbirky z let 1719-1721, ktery
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byl ¢lenén jak jazykové, tak tematicky. Italské knihy Marie Ernestiny byly jiz v prvni
poloving 18. stoleti roztiidény do specifickych oblasti podle témat, kterd Castecné
odpovidala riznym literarnim zanrum. Jak ukazala Zanrova a obsahova analyza knih,
zminéna klasifikace nebyla zcela ptfesna, poskytla vSak alespon zakladni orientaci V
tematickych okruzich a Ctenarskych zajmech knézny a dala v podstaté strukturu celé
druhé kapitole této rozpravy, kterd odrazi nejen sbératelské a ctenarské preference
knézny, nybrz nadéasové i rozli¢né funkce cetby.

V prvni podkapitole Ctenim k pozndni byla pojednana italska literatura nauéné,
ptipadné popularné nau¢né povahy, jeZ byla reprezentovana 96 tituly. Slo o tematicky
pestry soubor nebeletristickych literarnich textd zahrnujici dila teologickd, moralni,
politicka, filosoficka a historicka, konkrétné 44 knih z okruhu ,,svétské déjiny* (C1), 33
exemplait z oblasti ,,moralky a politika“ (C5), 12 knih z kategorie ,,rozli¢né“ (C7) a 7
knih z okruhu ,,cirkevni d&jiny* (C2). Nejvice knih nesoucich fyzické stopy ¢tenarského
zajmu Marie Ernestiny bylo mozné najit v souboru ,,svétskych dé&jin“, ktery ukryval
pfevazné knihy historické, ale i cestopisy a Zivotopisy svétskych 1 cirkevnich osobnosti.
KnéZnin zajem o déjiny odpovidal celkovému trendu eggenberské knizni sbirky, v niz
historiografickd  produkce patii k dominantnim  nebeletristickym  zanrim.
V eggenberském katalogu byla nejsifeji zastoupena historiografie 17. stoleti, coz platilo
i o sbirce knézniny italské historické literatury, v niz se objevila plejada ve své dobé
slavnych jmen (de Rogatis, Bentivoglio, Davila, Nani) — §lo o dobové ,,bestsellery,
mnohé znich mizeme i1 dnes oznalit za vrcholné vystupy italské historiografické
produkce Seicenta, v niz se Marie Ernestina velmi dobfe orientovala. Jako sbératelka si
Opatfovala aktudlni dila (ze 44 spisi vySlo 35 béhem jejiho Zivota), jeZ se zabyvala
zasadnimi politickymi udélostmi a problémy tehdy modernich 1 nejmodernéjSich
evropskych dé&jin. Jako ctendika, zdd se, preferovala popularné nau¢nou historickou
produkci, nejvice zastoupenym autorem v jeji sbirce byl tehdy prosluly Gregorio Leti. K
neméné oblibenym zanrim Marie Ernestiny pattily cestopisy a zivotopisy.

Podkapitola Ctenim k pobaveni se zabyvala italskou ,krasnou literaturou
z bibliotéky Marie Ernestiny, jez byla v baroknim katalogu zafazena do dvou tematickych
okruht podle tradi¢né chapanych literarnich druhti — prozaicka dila nesla signaturu C4 a
oznaceni ,,Romans® (romany), pod polozkou ,,Poétae und Comdedien* se skryvala dila
basnicka a dramaticka. Proza byla reprezentovana celkem sedmnacti tisky z let 1651
1677, slo ptevazné o soudoba dila, v piipadé ,,poezii a komedii“ to bylo 56 polozek

z obdobi let 1553-1700. Lze konstatovat, ze mimoiadné reprezentativné byla v knézniné
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knihovn¢ zastoupena jak poezie, tak dila prozaicka pochazejici prevazné z doby Seicenta,
ve vybranych ptipadech vsak i literarni produkce ze starSich historickych obdobi — z
»trecentisti knézna Cetla Petrarku a Boccaccia, rovnéz z obdobi Cinquecenta vlastnila
vrcholna dila — Ariostova Zufivého Rolanda i Tasstv Osvobozeny Jeruzalém. Z
vyznamnych basniki Seicenta se Vv jejim souboru objevil nejslavngjsi z nich, Giovan
Battista Marino se svym Adonisem i Lirou. Mimotadn¢ reprezentativné byl v knézniné
sbirce zastoupen barokni roman, zanrova inovace italské literatury 17. stoleti — at’ uz Slo
o puvodni prace italskych autorti (Marini, Morando, Frugoni), ¢i piekladové tituly, mezi
nimi i francouzské ,bestsellery” (La Calprenéde). Celkovy pocet dél opatienych
supralibros ,,ME* z oblasti ,,krasné literatury” dosahl podle barokni klasifikace ¢isla 73,
nektefi reprezentativni autofi ovSem byli viazeni do tematickych celki ,,svétské déjiny*
a ,,moralka a politika“. Uvedena ¢isla tak bylo tfeba brat jako piiblizna. Zastoupeni knih
nau¢nych a popularné nau¢nych (kolem devadesati), a poezie, ,,krasné prozy* a dramatu
(kolem osmdesati), tak bylo téméf vyrovnané, coz svéd¢i o pozoruhodné rovnomernosti
a zanrové vyvazenosti knizni sbirky jazykovych italik Marie Ernestiny.

Nasledujici tii drobnéjsi podkapitoly byly vénovany 0zeji pojatym tématim, jez
souvisela s knézninou ¢etbou ve vztahu k jejimu spole¢enskému postaveni i specifickym
zalibam, v neposledni fad¢ k duchovnim potiebam a zivotnimu cyklu. Tteti podkapitola
Ctenim k Zivotu ve Slechtické spolecnosti videnského dvora tak pojednala o instruktivni a
edukativni roli ¢teni, konkrétnich formativnich autorech (Faret, Caprara) a jejich titulech
zastoupenych v knizni kolekci Marie Ernestiny. V souvislosti s knézninym zivotem ve
Slechtické spolecnosti u videniského habsburského dvora byla vénovdna pozornost
dvorskému divadlu, zejména italské opefe, ale i dilim duchovni povahy od dvorniho
skladatele Minata, jenz byl v jeji knihovné hojn& zastoupen. Podkapitola Ctenim
k dobrému zdravi se vénovala zalibé Marie Ernestiny v lékaiskych a 1écitelskych
zélezitostech, jez souvisela s jejimi pravdépodobnymi zdravotnimi problémy i1 péci o
Ceskokrumlovsky eggenbersky dvir a jeho poddané. | vtéto oblasti Slo o vysoce
reprezentativni sbirkou medicinskych italik. Posledni podkapitola souvisela s duchovnim
zivotem knéZny a jeji pifipravou na ,,dobrou smrt“. Znacna cast jeji sbirky duchovni
literatury byla jezuitské provenience a mohla se pochlubit hvézdnymi autory své doby
(Bartoli, Leonardelli, Segneri).

Zavérem je tfeba fici, ze knizni kolekce jazykovych italik Marie Ernestiny z
Eggenbergu byla mimotadné reprezentativnim souborem italské literatury zejména 17.

stoleti. Sama knézna se v literarni produkci Apeninského poloostrova evidentné velmi
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dobte orientovala — do své bibliotéky zahrnula nejvyrazngjsi autory naucné i ,.krasné
literatury* své doby, ale i literarni ikony ze star$ich historickych obdobi. Piestoze jako
Ctenaika zcela jisté preferovala knihy francouzské a némecké jazykové provenience, fada
jejich italskych tiska nese fyzické stopy aktivniho ¢teni. Konecné o italskou literaturu
jevila zajem i prostiednictvim ptekladd do némciny a francouzstiny. Moznym rozsifenim
predlozeného badani, Které by mohlo piinést hlubsi pohled do zrcadla, v némz by se
odrazel vztah eggenberské knézny k italské literatuie a kultufe, by mohlo byt studium
autorskych a tematickych italik zastoupenych v jeji sbirce Vv dalSich vernakularnich

jazycich.
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Riassunto

La presente tesi di laurea tratta i libri scritti in italiano che si sono conservati fino ad oggi
nella collezione libraria della famiglia Eggenberg nel castello di Cesky Krumlov. Piu
concretamente, la ricerca si concentra sui libri italiani che appartenevano alla principessa
Maria Ernestina Schwarzenberg, in casa Eggenberg, un’attente lettrice dal raffinato gusto
letterario e di una profonda passione per le letture che si riflettono non solo nelle sue
preferenze verso la lingua e la letteratura francese, ma anche nell’interesse per la
letteratura italiana. La collezione libraria dei volumi italiani segnati col superlibros della
principessa ¢ intesa come uno specchio che riflette passioni intellettuali e lo stile di vita
della nobildonna, la quale rappresenta una nobilta colta e cosmopolita di epoca barocca.
La biblioteca italiana di Maria Ernestina ci permette di valutare quali modelli e quali
generi della letteratura italiana si trovassero nelle biblioteche della nobilta residente nella

Boemia secentesca.

La tesi di laurea ¢ composta dall’ introduzione, due capitoli tematici, un catalogo
dei libri italiani segnati col superlibros di Maria Ernestina, e dalla conclusione. Il primo
capitolo (Maria Ernestina nello specchio della vita e della morte) presenta la principessa
dal punto di vista di alcuni tratti caratteristici del suo personaggio, tra i quali bisogna
sottolineare una profonda devozione cattolica, la filantropia e un vivace intelletto. Il
secondo capitolo (Maria Ernestina nello specchio della sua biblioteca italiana) ¢
suddiviso in cinque sottocapitoli che trattano gli interessi e i gusti letterari della
principessa, contemporaneamente anche diversi generi della letteratura italiana barocca —
trattati scientifici ed enciclopedici, biografie, libri di viaggio, poesie, romanzi, racconti,
libri istruttivi ed educativi, libri di medicina, opere teatrali e spirituali. 1l terzo capitolo &
un catalogo librario che elenca in ordine alfabetico tutti i 197 titoli una volta appartenenti
alla principessa Eggenberg.

Nella collezione dei libri italiani di Maria Ernestina Eggenberg si trova soprattutto
la produzione letteraria del Seicento italiano, eccezionalmente anche i libri del
Cinquecento — e quasi esclusivamente gli autori del Trecento attraverso edizioni del XVI
e del XV1I secolo. Straordinariamente ricca ¢ la presenza nella collezione della letteratura
in senso stretto, soprattutto ¢ possibile reperire una grande quantita di opere che sono
considerate canoniche nella storia della letteratura italiana. Di grande rilievo sono anche
i volumi conservati nella sezione di trattati, particolarmente quelli di carattere

storiografico e religioso.
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Soupis pramenii a literatury

Archivni prameny

Statni oblastni archiv Tieboii — pobo¢ka Cesky Krumlov

Fond Rodinny archiv Schwarzenbergii — primogenitura, F.P.b. (Familia Primogenitura

besonders)

fascikl 397, Rheinische Linie. Marie Ernestine, Charlotte, Ludwig Adam Johann,
Leopold Philipp, Polyxena, etc., Kinder Johann Adolf I, neuspoiadano

Fond Rodinny archiv Eggenbergii

signatura Il 1f'Nr. 14, doslovna kopie testamentu Marie Ernestiny z Eggenbergu

Fond Velkostatek Cesky Krumlov
signatura 3S y No. 2 c, testament Franze Bocqueta

sign. 3Sbeta N. 1 m, Rad (Ordnung) $pitalu svatého Josta v Ceském Krumlové, 15. fijen
1711

Vydané prameny a dobové tisky

BELLARMINO, Roberto Francesco Romolo, Kurtzer Innhalt Christlicher Lehre, Prag
1687.

BELLARMINUS, Robertus, De arte bone moriendi libri duo, Viterbii 1620.

BERGER, Adolf Franz, Das Fiirstenhaus Schwarzenberg, Wien 1866.

BOVIO, Zefiriele Tommaso, Melampigo ouero Confusione de 'media sofisti, Che

s intitolano rationali, Verona: Francesco dalle Donne, 1595.

BOVIO, Zefiriele Tommaso, Flagello contro de’ medici communi, Verona: Francesco
dalle Donne, 1601.

BOVIO, Zefiriele Tommaso, Fulmine contro de' medici putatitii rationali, Verona:
Francesco dalle Donne, 1602.

COISMART, Die Gliickseligkeit Des Christlichen Todes. Oder Acht-Tétige Andachts-
Ubung Gliicklich zu Sterben, Wien 1716.
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CRASSET, Jean, Considérations ou méditations chrestiennes sur les plus importantes
veritez de I’Evangile pour [’entretien de [’ame, Bruxelles 1696.

CRASSET, Jean, Der Christliche Tod, Oder R. P. Johann Crassets, Soc. Jesu, Krancken-
Buch, Bestehend in einer Christlichen Unterweisung zu einem angenehmen, siissen,
frommen und sanfften Tod, In Franzésischer Sprach beschrieben, Regenspurg 1715.
CRASSET, Jean, Christliche Betrachtungen, Auff alle Tag def3 Jahrs hindurch mit den
Evangeliis aller Sonntégen. In drey Theil beschrieben, Erstlich in Frantzosischer Sprach,
Miinchen 1696.

CRASSET, Jean, Préparation a la mort, Brusselle 1694.

DREXEL, Jeremias, Reverendi Patris Hieremiae Drexelii e Societate Jesu Opera Omnia,
Wiirtzburg 1662.

DREXELIUS, Hieremias, Aeternitatis Prodromus Siue Mortis Nuntius, Monachii: Apud
Melchiorem Segen et Nicolaum Henricum, 1628.

Exercitia Spiritualia S. Ignatii de Loiola, Romae 1548.

GRACIAN, Baltazar, Prirucni ordkulum a uméni moudrosti, Praha 1990.

HAIMB, Johann Heinrich, Schwartzenberga gloriosa, sive Epitome historica de ortu et
gestis serenissimae gentis Schwartzenbergicae, Ratisbonae 1708.

von KEMPEN, Thomas, Vier Biicher von der Nachfolge Christi mit original Zeichnungen
von Joseph Ritter von Fiihrich in Holzschnitt aussgefiihrt von Kaspar Wertel, Leipzig
1871.

Tomasse Kempenského Zlata Kniha o Nasledowanj Krysta Pana: dle prazského wydanj
od roku 1698; s pripogenymi Modlitbami rannjmi, wecernjmi, gakoz y s poboznostj
ke mssi swaté, ke zpowédj, a ke swatému prigimanj/od Alexandra knjzete Hohenlohe;
prelozenjm Antonjna Stranského, Hradec Kralové 1823.

MANNI, Giovanni Battista, Considerations sur [’éternité. Dixiérne édition, Lyon: Pierre
Vialon, 1743.

MANNI, Giovanni Battista, Hoch-Adeliche Und Gottseelige Versamblung Von Stern-
Creutz genandt, Wien 1671.

MATTHIOLI, Pietro Andrea, Kreutterbuch Defs Hochgelehrten und weitberiihmten
Herrn D. Petri Andreae Matthioli, jetzt widerumb mit vielen schonen newen Figuren
auch niitzlichen Artzeneyen und andern guten Stiicken, Franckfurt am Mayn: Nicolao
Hoffmann,1611.

NIEREMBERG, Juan Eusebio, De la Diferencia entre lo temporal y eterno / La
Differenza fra il temporale, e | eterno, Venetia 1668.
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NIEREMBERG, Juan Eusebio, L aimable mere de Jésus. Traite . Contenant les divers
motifs qui peuvent nous inspirer du respect, de la devotion & de |’ amour pour la
tressainte Vierge, Amiens 1671.

NIEREMBERG, Juan Eusebio, La vie intérieure en pratique et en conseils, Cologne
1683.

NIEREMBERG, Juan Eusebio, Réflexions prudentes. Pensées morales. Maximes
stoiciennes, Amsterdam 1671.

NIEREMBERG, Juan Eusebio, Waagschale Der Zeit und Ewigkeit. Oder: Der
Unterscheid zwischen dem Zeitlichen und Ewigen, Wiirtzburg 1695.

RECUPITO, Giulio Cesare, Industrie per fare una buona morte. Operetta del P. Giulio
Cesare Recupito, della Compagnia di Giesu, Napoli 1651.

RECUPITO, Giulio Cesare, La bonne mort, et les moyens de se la procurer, pour estre
etternelement bien — heureux, Paris 1662.

RECUPITO, Giulio Cesare, La bonne mort, et les moyens de se la procurer, pour estre
etternelement bien — heureux, Lyon 1676.

SAVONANZA de Cassinetti, Giovanni Battista, Tractatus de hospitalibus et de

pauperum, Pragae: ex typographia Pauli Sessii, 1623.

STOHL, Franz, Ahnen-Saal der Fiirsten zu Schwarzenberg, Wien 1853.
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